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Kiirtce Tiirkiye'de en gok konusulan
ikinci dil, Kiirt meselesi de Cumhuriyetin
en dnemli meselesi. Lakin, Kiirtlere,
Kiirdistan'a ve Kiirt meselesine dair
Tiirkce bilgi ne ¢ok genis, ne cok derin.
inkar, asimilasyon ve tenkilden olusan
Cumbhuriyet siyasetinin bu durumun esas
sebebi oldugu muhakkak. Cumhuriyetin
asimilasyon siyasetine eslik eden baskici
uygulamalar ve yasak¢i mevzuat, Kiirt
dili, edebiyati, kiiltiirii ve tarihine dair
Tiirkce bilginin neredeyse yok seviyesinde
kalmasina sebep oldu.

Kiirt meselesinin son yillardaki seyri
mezkur hali agir agir degistiriyor. Kiirt
meselesine, Kiirt tarihine, Kiirdistan'a dair
Tiirkce bilgi her gecen giin genisliyor. Zor
kosullara, tiirlii imkansizliklara karsin, az
sayida cevre, dergi ve yayinevi Kiirtlere
ve Kiirdistan'a dair bilgiyi cogaltmaya,
derinlestirmeye calisiyor.

Kdrt Tarihidergisi Kiirtlere ve Kiirdistan'a
dair bilgiyi cogaltma ve derinlestirme
seriivenine popiiler bir tarih dergisi

olarak katilmayi hedefliyor. Kiirtlere

ve Kiirdistan'a dair Tiirkce bilgiyi
yayginlastirabilecek yeni bir mecra
olusturmak istiyoruz.

Kirt Tarihi, Kiirt tarihinin uzak ya da
yakin donemlerine, Gnemli ya da siradan
olaylarina dair, milliyetci hamasetten
oldugu kadar akademik elitizmden de
uzak, kisa ve kolay okunur yazilara yer
verecek. Siyasi tarih kadar sosyal ve
kiiltiirel tarihi de dert edinecek calismalara
ev sahipligi edecek Kdrt Tarihi. Kiirtler
ve Kiirdistan'la uzaktan yakindan ilgili

her vaka, figiir, stirecle ilgili yazi dergide
yer bulabilecek. iki aylik periyodlarla
yayimlanacak dergi agirhkla Tiirkce
yazilardan olusacak, ancak Kiirtce yazilara
da yer vermek istiyoruz.

Dergiyi hazirlarken ¢okca destek aldik.
Herkese minnettariz. Recep Doganer’e
bilhassa tesekkiir etmek isteriz.

ik sayimiz elinizde. Onerilerinizi,
elestirilerinizi ve en dnemlisi katkilarimz
bekliyoruz. Dergide yayimlanacak yazilar
icin hazirladigimiz rehber www.kurttarihi.
org adresinde yer aliyor.
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29 Haziran 1929.

seyh Said {dam Edildi

Seyh Said 1865 yilinda

Erzurum’a bagh Hinis'ta
dogdu. Egitimini bolgedeki
medreselerde tamamlayan Seyh
Said zengin bir seyh ailesine
mensuptu. Cumhuriyetin
ilanindan sonra Tiirkiye

devletinin, toplumu Tiirk cihad gaginst yaparak kendisini Islamun ve halifenin
kimligi altinda homojenlestirme ve sekiilerlestirme temsilcisi ilan etti. Ayaklanmacilar baglarda pek
politikalar: Kiirtler arasinda tepkiyle karsiland. cok Kiirt sehrinde idareyi ele gegirmeyi bagardilar
Bu tepkiye Seyh Said'in de mensubu oldugu ve ardindan Diyarbakir's kusattilar. Diyarbakar’s ele

Azadi srgiti terciiman oldu ve Seyh Said Tsyans geciremeyen Seyh Said ve ayaklanmacilar bolgeye
olarak adlandinlacak olan Kiirt ayaklanmast 1925 sevk edilen merkezi ordunun kargisinda tutunamad.
Subat'inda bagladi. 1925 Mart ayinda baslatiimas: 14 Nisan 1925te Seyh Said ve arkadalar

planlanan ayaklanma giivenlik giigleri ile Seyh ele gecirildi. Diyarbakir'da kurulan Tstiklal

Said'in kardesi Abdurrahim arasinda silahl bir mahkemesinde yargilanan Seyh Said ve 46 arkadas
¢atismanin gtkmastyla 8 Subat 1925te baglamus oldu.  jdam cezasina garptirildi, Ceza 29 Haziran 1925te
Seyh Said, bir fetva ile hilafeti kaldiranlara kargt itenedildi,

19 Temmuz 1981 Temmuz 1987de 2935 sayil Olaganiista Hal (OHAL)
Kanunu Bingdl, Diyarbakir, Elazig, Hakkéri, Mardin, Siirt,

v _ ek Tunceli ve Van illerinde yiiriirliige koyuldu. Daha sonra
0\3 anUStu H a‘ Adiyaman, Bitlis ve Mu);uﬂlerin;gn dcﬂdﬁhﬂ edilmesi ve Batman
(0 H AL) Kanunu ve Sirnak'in 1990'da il olmalariyla beraber Olaganiistii Hal

kapsarmindaki il sayis1 13% yiikseldi. OHAL kanunu “... (b)
Anayasa ile kurulan hiir demokrasi diizenini veya temel hak
ve hiirriyetleri ortadan kaldirmaya yonelik yaygin siddet
hareketlerine ait ciddi belirtilerin ortaya ¢ikmasi veya
siddet olaylar1 sebebiyle kamu diizeninin ciddi sekilde
bozulmas:” durumunda uygulamaya konulmak iizere,
1 “... temel hak ve hiirriyetlerin nasil sinirlanacag
) R veya nasil durdurulacagina, halin gerektirdigi
= tedbirlerin nasil ve ne suretle alinacagiina,
kamu hizmeti gorevlilerine ne gibi yetkiler
verilecegine, gorevlilerin durumlarinda ne gibi
degisiklikler yapilacagina” dair bir kanundu.
Kanunun uygulanmasi OHAL bélge valiliginin
sorumluguna birakilds, Ik OHAL bélge valisi
Hayri Kozakgioglu'ydu. OHAL, askeri yonetim, faili meghul
cinayetler, yargsiz infazlar, kontrol noktalars, kdylere erisimin engellenmesi, Kiirtge
miizik ve yayinlarin yasaklanmas: gibi uygulamalar ile 6zdeslesti. 30 Kasim 2002 tarihinde kaldirild:.
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“Tiirk bayragina gonul baglamarms iken Tiirk yurttaghgini, kanunun

ona verdigi her tiirlii haklari kullanmakta olanlari (...) Tiirk kiiltiiriinde
eritmek” amactyla 1934 yilinda 2510 sayih Iskin Kanunu ¢ikanilds. Tskén
Kanunu Tiirkiye'yi ti¢ mintikaya ayiriyordu. Turk kiilturli nifusun

B yogunlastirilmasi istenilen yerler; Tiirk kiiltirtine sahip olmayanlarin Tirk

dili ve kiiltiiriine asimile edilecedi yerler; ve sihhat, iktisat, kiiltiir, siyaset,
askerlik, inzibat sebepleriyle bosaltilmas istenilen ve iskin ve ikamet yasak
edilen yerler. Kanunun uygulanmaya baglanmasiyla beraber ¢ogu ileri gelen
Kiirt ailelerinden olugan kayda deger sayida bir Kiirt niifusu Tiirkiye'nin
bat: illerine gonderildi. Hepsi Kiirt kiiltiirtiniin yogun oldugu yerlerde olan
ligiincli muntikaya giren bélgeler ise insansizlagtirildi, 1947de ¢ikarilan
5098 sayih kanun Iskin Kanunu ile yerlerini terk etmek zorunda kalanlara
geri dénme imkinim verdi.

widinl RN
1975 yihimin baglarinda, Molla Mustafa Barzani'nin
baslattigy ayaklanmanin Irak hiikiimeti tarafindan
sert bir sekilde bastinlmasindan sonra Irak Kiirtleri
arasinda gorig ayriliklan bagladi. Bu farkhiliklarin
sonucunda, KDP’nin i¢erisinden politbiiro bagkan
Ibrahim Ahmet, Kiirdistan Sosyalist Hareketi'nin
bagkant Ali Askari ve Marksist goriigli Komala
orgiitiinin bagkant Mustafa Amin birleserek
Kiirdistan Yurtseverler Birligini kurdular. Partinin
kurulugunu, Celal Talabani 1 Haziran 1975 tarihinde
Samdan diinyaya duyurdu. Dénemin sartlan
icerisinde, KYB sosyalist ve ilerici fikirlere sahip bir
parti, KDP ise agirete ve geleneksel toplumsal yapilara
dayah, tutucu bir parti olarak algiland:.
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‘ ﬁ;t Ulusal

,:'D“iI Konferansi
‘Topland

Dara Elhiiseyni

Demokratik Toplum Kongresi
(DTK), Kiirdi-Der, Kiirt
Enstitiisii, Tevgera Ziman 0
Perwerdehiya Kurdi (Kiirt Dil
Hareketi) ve Kiirt Yazarlar
Dernegi'nin ¢aligmasi ve
cagristyla 2-4 Mart tarihleri
arasinda Diyarbakir'da
“Konferansa Neteweyi ya
Zimane Kurdi” (Kiirt Ulusal
Dil Konferans:) diizenlendi.
Turkiye, Kafkasya, Federal
Kiirdistan Bolgesi, Iran,
Suriye ve Avrupa ile farkh
tilkelerden 200%in tizerinde
dil bilimei ile akademisyenin
katildig1 konferansin
katihmeilar: arasinda Kiirt
olmayip Kirt dili izerinde
bilimsel caligmalar ytirtitmiis
akademisyenlerin ve
dilbilimcilerin yan1 sira DTK
Es Bagkan: Ahmet Turk, BDP
Milletvekilleri Ozdal Uger,
Hisamettin Zenderlioglu,
DTK Daimi Meclis tiyesi
Osman Ozgelik, Kiirdi-Der
Baskani Burhan Zorooglu da

vardi.

“Ulusal Birlikte Dilin
Onemi”, “Kiirdistanda Dilin
(')rgiitlcnmesi”, “Dilin Birligi
ve Geligiminde Basinin
Onemi”, “Kiiltiir ve Tarihin

Gelisiminde Dilin Onemi”,
“Kiirt Alfabesinde Mevcut
Sorunlar”, “Dilin Savunulmas:
ve Gelistirilmesi Gereken
Politikalar”, “Kiirt Dilinin
Savunulmasinda Birlik

ve Beraberlifin Onemi”,
“Diinyada Egitim Modelleri
ve Kiirt Dilinin Durumu”,
“Ilkokuldan Universiteye
Kadar Nasil Bir Sistem”,
“Dil Gelisiminde Kurum

ve Akademilerin Onemi”
gibi konu baghklarinin ele
alindig konferans tamamiyla
Kiirtce (Sorani, Kérmanci

ve Kurmanci lehgeleriyle)
gergeklestirildi.

Bazi katthmeilarin
aktarimlarina gore,
konferansin ana giindem
maddelerinden biri olan ortak
bir dil ve ortak bir alfabede
uzlagma saglanmasi: kimi
tartigmalar1 da beraberinde
getirdi. Ozellikle ilk giin,
Kurmanci ve Sorani lehgeleri
arasinda hangi lehgenin
standart Kiirtge olarak kabul
edilmesi gerektigi tizerine
tartismalar yapildi. Sonraki
giinlerde Zazaca konuganlar
da bu tartigmalara katildi ve
hem bu tartismalara hem

de bu iki lehge tarafindan

goz ard1 edilmelerine karg:

kendi elestirilerini ortaya
koydular. Kargilikli diyalog ve
birbirini dinleme ve anlama
egilimlerinin 6ne ¢iktifi bu
tartigmalar konferansin en

renkli anlarini olugturdu.

Ug giin siiren ve basina
kapah olarak gerceklestirilen
konferansin sonug
bildirgesinde, Kiirtlere Kiirtge
konugma ¢agrist yapilirken,
Kiirt Ulusal Dil Hareketi
olusturulmas icin 31 kisilik
bir kurul olusturuldu.
Konferansta; dilin rolii, alfabe
ve Kiirtgenin lehgeleri, egitim
sistemi ve dil akademisi
konular: hakkinda makaleler
sunuldugu ve tartigma ve
degerlendirmeler sonucunda
konferans delegasyonunun
istek ve dnerilerinin
kamuoyuna sunuldugu
belirtilen sonug bildirgesinde
soyle denildi:

1- Kiirtge'nin lehgeleri
zenginliktit, bu lehcelerin
korunmasijve gelistirilmesi

dusﬂ_hiféérevdir.



2- Ulusal Kiirt Kongresinin
giindemde oldugu bu
giinlerde Kiirtlerin de ulusal
bir program ve dil siyaseti
olmahdir.

3- Bu Konferans, her
lehgenin standardizasyonunu
gerekli gortir ve sozl
edebiyatin derlemesinde
yerel agizlarin korunmasing
esas alir.

4- Kiirtlerin birbirini
anlamasi ve ulusal bir
bilincin olugmas: icin tek
bir alfabeye ihtiyag vardur.
Bu amaca varincaya kadar,
Guney Kirdistandaki
mevcut durum nedeniyle
her iki alfabe de egitim

ve yagamin her alaninda
kullanilmalidur.

5- Bu konferans, Kiirt dili
ile egitimi ulusal ve insani
bir hak olarak gorur ve
bunun i¢in anaokulundan
tUniversiteye Kiirtceyi
egitim dili olarak talep eder.
Bu da siyasal bir statii ile
mumkindr.

6- Konferansimiz, insanin
gelisimi ve mutlulugu i¢in
demokratik ve ¢cogulcu bir
egitim sistemini Gnerir.

7- Ulusal bir dil programinin
olugmasi igin Kiirdistani bir
dil ve efitim hareketinin
olugturulmasina ihtiyag
vardir ki bu olugum
Kiirtcenin ihtiyag ve
¢ahigmalarini kargilayabilsin.

8- Konferansimiz, bitin
Kiirtlerin Kiirt¢enin yagamin
her alaninda kullanilmas:
igin ¢dgrida bulunur.

9- Konferansimiz, Giineybati
Kiirdistan'daki halkimizin
Kiirtgeve dil alanindaki
miicadelesini selamliyor ve
destegini belirtiyor.

10- Konferansimiz, siyasi
Kiirt tutsaklarin Kiirtce
savunmia taleplerini
destekliyor

11- Konferansimiz, AKP
politikast ve yetkililerinin
Kiirt dili ve kiiltiirii
haklkrmdaki tutumlarin:
kiniyor ve bunu asimilasyon
ve inkdr politikalarinin
devamu olarak goriiyor. Ayni
sekilde diger rejimlerin de
Kiirtler lizerindeki benzer
tutumlarini kimyoruz.

12- Konferansimiz, Kiirtler
tizerinde stirdurilen siyasi ve
askeri eperasyonlar: kiniyor,
¢ozum igin diyalog ve
miizakereyi 6neriyor.

13- Kiirtge'nin geligtirilmesi
i¢in cocuklar cok dnemlidir,
bunun‘icinde ulusal dil
politika ve programinda
cocuklara 6zel bir yer
ayrilmalidir.

Hatirlanacag iizere, gectigimiz

yilin Eyliil ayinda Federal Kiirdistan
Bélgesi‘nin Hewler kentinde de
“Konferansa Zanisti ya Zimané Kurdi”

(Kiirt Dili ve Bilimi Konferansi) ismi
altinda gene uluslararasi katilimh bir

- Kiirt dili konferansi daha diizenlenmisti.

Kiirt Tarihi

Sempozyum

-6 Mayis 2012 tarihlerinde, Sabanci

Universitesi'nde “Interdisciplinary
and Comparative Approaches to Ethnic
Conflict” (Etnik Catigmalara Disiplinler
Arasi ve Karsilagtirmal Yaklagimlar)
isimli bir uluslararas: sempozyum
diizenlendi. Etnik siddetin ve gerilimlerin
nedenleri, bunlarin fark: kesimler
tizerindeki etkileri ve etnik ¢atigmalarin
ortadan kaldirilmasinin 6niindeki yerel
ve kiiresel engeller gibi konu bagliklarina
sahip olan sempozyum Sabanci
Universitesi'nin Karakéy'deki Tletisim
Merkezinde gergeklestirildi.

Konferans

he London School of Economics

and Political Science (L.SE),
11 Haziran 2012de “Change and
Continuity in the Middle East
:Rethinking West Asia, North Africa
and the Gulf after 2011” (Ortadogu'da
Degisim ve Sireklilik: 2011 sonrasinda
Bat1 Asya, Kuzey Afrika ve Kérfez
tilkelerini yeniden diisinmek) isimli bir
konferansa ev sahipligi yapiyor. 2011
yihinda bélge tilkelerinde yaganan devrim
ve degisim riizgarlar: sonrasinda ortaya
¢cikan yeni siyasi kogullara odaklanan
konferans Ortadogu'da yeni bir sivil
anlayigin ortaya gikip ¢ikmadiy, siyasal
Islam’in roliiniin ne oldugu, kadinlarin
daha &zgiir bir hale gelip gelmedikleri,
Ortadogu'ya yonelik dis politikalarin
bolge iilkelerine nasil bir etkide
bulundugu gibi sorulara cevap ariyor.
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Bu yazi bir mitin nasil ve hangi siireclerden gecerek
bugiinki anlamini kazandigini, diger bir deyisle
Newroz'un nasil Kiirtlerin kilindigini anlatiyor.

Delal Aydin Elhiiseyni

antik - done-
me kadar uzaniyor. 21 Mart'in

ewrozun kokeni

Mezopotamyada baharin gelisini

simgeleyen giin olarak kutlanil-
dig1 biliniyor. Ancak bugiinkii Irani icerigiyle
Newroz derin bir sekilde Zerdiist inang siste-
mine dayaniyor. Iran'in miislimanlagtiriima-
sindan sonra Newroz, Islami inanglara uyar-
lanarak varligim siirdiirmeyi bagardi. Nitekim,
21 Mart bugiin de Iran'da yilbag: olarak kabul
edilmektedir. Kurtlerin yasadifn bélgelerin de
dihil oldugu eski Biiyiik Iran'in egemen oldu-
gu tiim topraklarda, yani Azerbaycan, Afganis-
tan ve Orta Asya Cumbhuriyetlerinde Newroz
kutlanmaktadir. Newroz yine Iran, Suriye ve
Turkiye'deki butin Kiirt hareketleri tarafindan
ortak bir ulusal bayram olarak kabul edilmek-
tedir.

Newrozdaki ayrimun butin Kiirt hareket-
leri tarafindan kurucu mit olarak benimsenen
Kawa efsanesinde, yani bayramin neden kut-
landig1 konusunda digiimlendigini soyleyebi-
liriz. Kawa efsanesi eski metinler icerisinde en
biitiinliiklii olarak Firdevsi'nin Sehname’sinde
anlatiliyor. Sehname'deki Kawa efsanesi soyle
ozetlenebilir: Dehak adinda zalim bir hikiim-
dar vardir, seytan onu bir sekilde kandirir ve
omuzlarindan 6per. Dehak'in omuzlarinda iki
kara yilan bagi belirir. Bunlari kestikge tekrar
yilan baglari belirmektedir. Bunun tzerine he-
kimler Dehak’a bunlari kesmekle bag edemeye-
cegini, bunun yerine geng insanlarin beyinleriyle

bu yilanlari beslemesi gerektigini onerirler. Boy-

Kiirt Tarihi

Newroz'daki ayrimin biitiin Kiirt hareketleri tarafindan kurucu §

neden kutlandigi konusunda diigiimlendigini séyleyebiliriz.

E mit olarak benimsenen Kawa efsanesinde, yani bayramin
é

Kawa efsanesi eski metinler igerisinde en biitiinlikli olarak

Firdevsi'nin $ehname’sinde anlatiliyor.

|
E
.
|

lece Dehak’in adamlar: her giin iki genci 6ldu-
riip beyinlerini yilanlara yedirmeye baglar. Bir
siire sonra sarayin ag¢isimun bu duruma génli
elvermez ve genclerden birini oldirip digerini

serbest birakmaya baglar, salverdigi gencin bey- |

ninin yerine de koyun beyni koyar. Asci serbest

\.
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Kiirtlerin kokenini bulma cabasi lhsan Nur'*ll yi
de Kawa efsanesine ula§’urchu. A.r)cgk“lhsan Idurr:”
Kawa efsanesinin kutlanacag giinu’ To} H.' a ;

bayramina gore belirle_dl. Yennlm‘|§_b|‘r“|syﬁn1
komutanhgini yapmis ihsan Nuri igin “intikam

icin daha
i na gelen bu bayram efsang icin
i e anlamli gelmis olmall.

biraktiklarina “insanlarin yasadif yerlerde yasama,
1ss1z yerlere ve daglara git” der. Firdevsi burada
“iste bugiinkii Kiirt kavmi bunlardan tiiremigtir”
demektedir. Dehak'in adamlari demircilik yapan
Kawa'min son gocugunu da almaya geldiklerinde
Kawa saraya gider. O sirada iktidar: konusunda

kayg: icinde olan Dehak “ileri gelenlerle” goriis-
me halindedir. Bu kisilere kendisini destekledik-
lerini belirten belgeyi heniiz imzalatmugtir. Dehak
Kawa'yr huzuruna kabul eder, onu dinler ve kendi-
sinin adil bir hitkiimdar oldugunu ve desteklenece-
gini igeren belgeyi imzalamasi karsihginda oglunu
serbest birakacagim soyler. Ileri gelenler “bu dog-
ru diizgiin konugmasim bilmeyen” adami1 Dehak'in
muhatap kabul etmesine sagirirlar. Kawa belgeyi
imzalamay1 reddeder, orada bulunanlara bagirir ve
demirci onliigiinii bayrak yaparak sarayin 6niinde
isyan baglatir. Kawa ve ona katilanlar Dehak’tan
sonra hiikiimdar olacak olan Feridun'un yanina
giderler ve onun yaninda Dehak’a karg: savagirlar.
Sehname'de Newroz kral Cemgsid ile il-
gili bagska bir hikiye olarak anlatilmaktadir ve
Feridun'un zaferinin Mihrican bayrami olarak
kutlanmaya baslandg belirtilmektedir.!

Bugtin Kawa efsanesi Newroz'la birlestiril-
mis durumdadir ve anlatidaki miistakbel kral Fe-
ridun kaybolmugtur. Kawa sarayin 6niinde biiytik
bir ates yakar, daglarda yasayanlar da bunun isyan
atesi oldugunu anlayip megaleler yakarak diize
inerler, Kawa'yla birlikte saray: basip Dehak’s 61~
diiriirler. Newroz bugiin Kirtler icin “zalime kar-
st direnis”in kutlandig bir halk isyam gliniidiir.




Bu yaz1 bir mitin nasil ve hangi siireclerden
gegerek bugiinkii anlamini kazandigin, diger bir
deyisle Newroz'un nasil Kiirtlerin kilindigini an-
latiyor. Gergekten de Newroz'un tarihine bakmak
Kiirtlerin bu iilkedeki hallerini anlamak i¢in bir
prizma islevi gorebilir. Bu acidan Kawa efsanesi
hakkinda Tiirkiye'deki Kiirt hareketinin farkh dé-
nemlerindeki anlatilarini incelemek Newroz mi-
tinin inga stireci ve degisen donemlere gore neleri
ifade ettigi konusunda bize 151k tutabilir.

Kawa efsanesinin ulus insasinda arag olarak
kullanilmasinin ilk 6rnegini Jin dergisi sergiledi.
Dergi “Kiirdistan Teali Cemiyeti” tiyeleri tarafin-
dan 1918-1919 yillani arasinda gikarilmaktayds.
Ilk sayrdaki “Maksadimiz” baglikli yazida dergi-
nin yayinlanma nedeni syle anlatiliyordu:

“Jin’ sahsi bir menfaat i¢in ¢ikmiyor. O’nun
hedefi, uzun asirlardan beri ihmal edilen Kiird ta-
rihsel yagamina, ulusal haklarina, edebiyat ve sos-
yolojisine dair yayinda bulunmaktir. Kanaatimize
gore Kiird milletine milletler toplulugunda layik
oldugu mevkiyi hazirlamay: basarabilmek, asrin
anlayigina uygun bir ¢alisma bigimini ele almakla
miimkiindiir.?”

Tiirk ittihatgilariyla aymi politik programi
paylagan fin yazarlarimin hedefi geleneksel Kiirt
toplumundan Avrupali anlamda modern bir
ulus yaratmakt: ve her modern ulus gibi Kiirt-
lerin kendi “6zel gunlerini”
styorlardi® Bu hedef dogrultusunda Kawa ef-
sanesi, Kiirtleri diger milletlerden ayiran, Kiirt-

tayin etmeye” ¢ali-

lere mahsus bir “ulusal olay”in anlatis1 olarak
kurulmaktaydi. “Kawa olay1”na tarih olarak da
Demavend bélgesinde “Tyd-i Kurd” olarak bili-
nen bayramin kutlanma tarihi olan 31 Ajustos
belirlenmisti.* Newroz ise Kawa efsanesinden
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tamamen farkh olarak bir yilbagi (sersa/) gilini
olarak amlmaktaydi.

Bildigimiz gibi Kiirt Teali Cemiyeti hedef-
lerine ulagamadi ve Kawa efsanesine ve Newroz'a
dair bu inga ¢abasi kesintiye ugradi. Ancak yillar
sonra Thsan Nuri Pasa bagka bir girisimde bulun-
du. Agr1 isyaninin komutani olan Thsan Nuri Paga,
isyanin bastirilmasindan sonra Iran'da Kiirtlerin
KGkeni adh bir kitap yayinlads. Kitabinda milliyet-
¢i bir aydin olarak ayr: bir Kiirt milletinin varligimni
kanitlamaya ¢alistyordu. Onsoz béliimiinde Thsan
Nuri bu ¢abasini goyle gerekgelendirmekteydi:

rt'ta Diyarbakir cezaevindeukendlm

21a'\:§rak intit\{ar eden Mazlum [?oqan PKK
tarafindan “Cagdas Kawa" olarak ilan edﬂlc(!jl.
PKK soylemindeki (;a(jq_ag Kawa da yo‘lisu 1‘1(
ancak "proleter bir onci” o.I‘ma_l'(tEQ dg 13 gok
“yok edilmeye calisilan Kt_thka u dmltmtcal
icin kendisini feda etmis bir kahramandl.

“Mezar taglariyla ovinilmemesi gerektigi
soylenir, ama uluslarin 6zgiirlik duygularini olug-
turmak ve gliclendirmek, atalarinin sanl gegmisi-
ni bilmeye baghdir. ...Amacim Kiirt ve Kiirdistan
tarihi yazmak olmayip varhg diger irklar nezdin-
de yok sayilmak tizere kararlagtirilan Irani kéken-
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den bir topluma hizmetim s6z konusudur.®”
Kiirtlerin kokenini bulma cabasi Ihsan
Nuri'yi de Kawa efsanesine ulagtirdi. Ancak Ih-
san Nuri Kawa efsanesinin kutlanacag giinii “Tol
Hildan”bayramina gore belirledi. Yenilmis bir is-
yanin komutanligini yapms Thsan Nuri igin “in-
tikam alis” anlamina gelen bu bayram efsane igin
daha anlamli gelmis olmali. Ayrica Newroz'un
Iran edebiyatindaki genis yerini, dolayisiyla sade-
ce Kiirtlere &zgii bir bayram olamayacagim dii-
siindiigii de kitabindan anlagihiyor. Thsan Nuri'nin
mit inga etme ¢abast kendine bir ses bulamad:
clinkii kitabs Tiirkge’ye ancak 1977'de gevrilebildi.
Bu dénemde sosyalist ve anti sémiirgeci bir ¢izgi-
de yer alan Kiirt 6rgiitleri Kawa efsanesini yepyeni
bir bigimde inga etmislerdi bile. Oncelikle New-
roz bayrami ve Kawa efsanesi birlestirilmigti.”
Dahas1 Kawa artik “ezilen Kiirt halkinin, 6nligi-
nii bayrak yaparak direnen proleter 6nciisi"ydii.
Oyle ki adim efsaneden alan Kawa dergisi de-
mirci Kawa'yr “Kiirdistan’in Spartakiisi” olarak
taumladi.? Rizgari dergisindeki bir yazidan ali-
nan agagidaki pasaj bu yeni ruhu agik bir bigimde

yansitmaktadir:

..Devrimciler, kendi balklarinin demokratik
mubtevals degerlerinin mirascilaridirlar.  Kendi
tarihi gegmigi tizerine oturmayan ve tarihindeki
devrimci degerlerin, olugumlarin mirasgis1 olma-
yan bir hareketin bagari sans1 azdir. Eksikligine,
aksakligina ragmen gegmise sabip gikmak ve bunu
guntimiziin bilimsel teorik belirlemeleri icinde erite-
rek tekrar halka gitirmek zorunlulugu vardmr.

Rizgari'nin ozgirlige ve zulme baskaldiriy:
simgeleyen ateslerin yakildigr Newroz guniinde ¢1ki-
51 bir tesadif degildir. Ustlenilen gorevin bir iiriinii-
duir ve bir pargasidsr.

Birgok neden ile birlikte Newroz da barbar-
liga ve zulme karst isyanin yol gostericisi olmugtur.
Sosyal hayatta derin izleri bulunan mitolgjik bir
simgedir Newroz. Newroz, emperyalist-somiirge-
cilerin bask: ve zuliimleri igin tek basina bir neden
degildir. Saldirilan bir hedef, kapatilmas: gereken
bir gediktir. Ciinkii Newrozda Kiirtler, gaddar,
despot bir hikimdar: hatirlarlar. Bu hiikiimdar,




Dabhak'tir. Dahak'tn omuzlarindaki iki yilana her-
giin Dahak'in cellatlarinin iki geng insanin kafasin
kopardiginy bilirler. Ve bilirler ki, hi¢ bir miistebit,
balklar: ebediyen zincire vuramaz. Bir Kawe ¢ikar,
demirci Kawe, yikar saltanatins Dabak'larin. Onlii-
Gunii bayrak yaparak halklarin o harikulade gicinii
kale burglarina diker.?

Bu d6énem 12 Eylil 1980 askeri darbesiyle
sona erdiginde Newroz artik Kiirt hareketlerinin
yam sira Turkiye'deki sosyalist hareketler tarafin-
dan da biliniyor ve benimseniyor-
du. Ancak Newroz'un geleneksel
olarak kutlandig1 yerler digindal
halk arasinda yaygin olarak kut-

Oyle ki, parti kirmiz1 yildizin ortasinda orak ge-
ki figiirti olan bayragini 1995 yilinda yine kirmi-
z1 yildizin ortasindaki Newroz atesini simgeleyen
megale figiiriyle degistirdi.

Ozellikle 1990 yilindan itibaren Newroz
glinlerinde yapilan eylemler Kiirt hareketinin
kitlesellesmesinin bir gdstergesi haline geldi.
Giivenlik gii¢leriyle yasanan ¢atigmalarin siddeti
ya da daha genel olarak Newroz'un nasil gectifi,
takip eden giinlerde Kiirt sorununa dair tartisma-
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Newroz'un insasindaki basari karsisinda devletin
yaklasimi siddetle sinirli kalmadi, bu alternatif

lanmaya baglandigindan s6z etmek  hjkqyeyi sogurmaya yonelik aktif bir tutum izlendi.

mimkiin gérinmiyor. Newroza

dair etkinlikler Kiirt orgitlerinin
diizenledikleri geceler ve yaptiklari eylemlerle si-
nirlt kalmugts.

Devrimcilerin Newroz heyecanini  halkla
paylagabilir hale gelmeleri 12 Eylil darbesin-
den sonra mimkin olabildi. Darbe d6éneminde
Diyarbakir cezaevindeki iskenceler sonucunda
21 Mart giiniinde kendini asarak intihar eden
Mazlum Dogan direnigin simgesi haline geldi ve
PKK tarafindan “Cagdas Kawa” olarak ilan edil-
di. PKK séylemindeki Cagdas Kawa da yoksuldu
ancak “proleter bir 6ncii” olmaktan daha ¢ok “yok
edilmeye ¢aligilan Kiirtlik™i diriltmek igin ken-
disini feda etmis bir kahramandi. Newroz giinleri
“zalim T.C."ye kars1 ayaklanma (serb1/dan) giinle-

ri olarak tanimlandi ve Newroz, bir direnis miti
olarak PKK s6yleminin merkezine yerlestirildi.

larin hizlanmasina zemin yaratir oldu. Diger yan-
dan devlet gorevlilerinin bayrami Nevruz adiyla
resmi olarak kutlamaya baslamasi ve bu kutlama-
larda Newroz'un aslinda bir Turk bayrami oldugu
temasinin islenmesi yaganan ¢atigmaya yeni bir
ideolojik boyut getirdi. Béylece Newroz, tam an-
lamiyla ideolojik bir savas alani haline dontistu.
Gergekten de Newroz'un ingasindaki bagan
karsisinda devletin yaklagimi siddetle sinurh kal-
madi, bu alternatif hikiyeyi sofurmaya yonelik
aktif bir tutum izlendi. Bunun i¢in Abdulhaluk
Cay'in yillar gectikce sayfa sayisi artan Tiirk Er-
genekon Bayram: Nevruz kitabindaki iddialan esas
alindi.’ Ana akim medyanin baz1 koge yazarlan
tarafindan bile alayla karsilanan devletin Nevruz
politikas: egemen ideolojinin nasil isledigini goz-
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ler 6niine sermesi agisindan oldukga ilgi cekiciydi.
Kisa siirede uygulanmak zorunda kalinan resmi
Nevruz faaliyetleri devletin ideolojik aygitlarinin
neler oldugunu adeta tek tek ifsa ediyorlardi.

[k olarak 1991 yilinda Kiiltir Bakanli-
g1 Nevruz'un Tirk Ergenekon Bayrami olarak
tilke ¢apinda kutlanacagimi acikladi. 1992 yih
Newroz'unda bakanligin hazirladifn  bildiriler
Istanbul'da polis helikopterleriyle dagitildi. Ba-
kanhk daha sonra Newroz'un geleneksel olarak
Tiirk kiltiirtintin bir pargasi oldugunu kanitlama-
ya yonelik yogun bir ¢abaya girigti. Bu ¢aba kap-
saminda “Uluslararas: 1. Nevruz kogusu”, “Gele-
neksel Nevruz Yiiriiyiisi”, Nevruz konulu resim
sergisi, Nevruz icerikli Kukla-Karagoz gosterisi,
Mehter Takimi konserleri, bahar sarkilar: konser-
leri, halk konserleri, halk oyunlari, cirit gosterileri,
PTT anma pullars, Milli Piyango “Nevruz Ozel
Cekiligi” gibi etkinlikler yer aldi. Bunlarin yam
sira, Kaltiir Bakanligs, cesitli iilkelerdeki kutla-
malar hakkinda brogiirler ve “Ergenekondan go-

gen Kizilderililerin Nevruz'u nasil kutladiklarini
anlatan Kaya ile Sinan Nevruz Senliklerinde gibi
okul kitaplar1 hazirladi.

1993 yilindaki Alparslan Turkes'in diizenle-
digi Turk Kurultay: devletin Newruz politikasinda
onemli bir yere sahiptir. Dénemin Cumhurbag-
kant Turgut Ozal, Bagbakan1 Siileyman Demirel,
KKTC cumhurbaskan: Rauf Denktag, Bagbakan
yardimeist Erdal Inéni, Kiiltiir bakan1 Fikri Sag-
lar ve diger devlet erkaninin katildig: kurultayda-
ki ana tema yeni dagilmis olan Sovyetler Birli-
ginden ayrilan Turki Cumbhuriyetler ile kiiltiirel
ve ekonomik ortaklik olusturmakti. Liderler hep
beraber demir doverek Ergenekon efsanesinin
aracilifryla Turk birliginin 6nemini vurguladilar.

1995 yihindan itibaren Atatiirk Dil ve Ta-
rih Yiksek Kurumu'na bagh olan Atatirk Kiltir
Merkezi Baskanlifn (AKMB) “kavramlarin bula-
nikligim gidermek gerektifini” ifade ederek resmi
Nevruz faaliyetlerinin onctiligiing tstlendi.'? Ku-
rumun diizenledigi uluslararas: kongrelere devlet




erkimmin yam sira  Tiirki

cumhuriyetlerden akademis- ‘E.“’;;.;_{g.,‘,,,; i
yenler de katiliyordu. Ayrica R

AKMB tarafindan Nevruz'un 3

Mete Han'dan beri Tiirk bay- :"-E"" :

rami oldugunu iddia eden ‘5 .

dergi ve kitaplar yayinladi ve 3

Newroz eylemlerinde sikga .

kullamlan sar1 kirmizi yesil é

renklerinin de Tirk renkleri
oldugu ilan edildi.’* Resmi
Nevruz faaliyetleri arasinda
en ilgi gekici olanlardan biri de kuskusuz Diyanet
Isleri Baskanlig’'nin yaymnladin “ulusal birlik ve
beraberlik” temali Newruz hutbeleriydi. Bu hutbe-
ler Newroz'a dair resmi séylemi ve bu s6éylemdeki
degisimleri aynen yansitiyorlardi. Cesitli tniversi-
telerden 6gretim Uyeleri Nevruz'un bir Turk Erge-
nekon bayrami olduguna dair aciklamalar yaptilar,
hatta bazilar1 resmi Nevruz kutlamalarina atesin
tizerinden Mehter Takimi'nin ¢aldig1 hiicum marg1
ve Ogrencilerin “Allah Allah” nidalariyla atlayarak
aktif olarak katildilar, valilerle birlikte kampiiste
demir déviip yumurta tokugturdular. Ordu gérevli-
leri de, devlet protokoliine uygun bir bigimde vali-
liklerin Nevruz kutlamalarina katildilar.

Bugiine gelindiginde resmi Nevruz kutlama-
lar protokol olarak siirse de devlet yetkilileri New-
roz tizerine olan ideolojik savagtaki eski cogkulari-
n1 yitirmis goriiniiyorlar. Ote yandan, Tiirkiye nin
her yerinde milyonlarca Kiirt Newroz'u kutluyor
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Newrozun Kiirt hareketleri
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tif hikaye olarak ele alindifim
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Newroz kargi-hegemonya yaratmay: miimkiin
kilan bir arag olarak degerlendirildi. Kiirt devrim-
cilerinin érnegin Selahaddin Eyyubi gibi tarihsel
bir figiir yerine tekrar ve tekrar demirci énliigiini
bayrak yaparak zalim krala karsi isyan baglatan
Kawa'ya referans vermeleri Kiirtlerin kendileri-
ni i¢inde bulduklari toplumsal gergeklikten, yani
Kiirtlerin maruz kaldif zuliimden ayn disiinii-
lemez. Bu agidan Newroz, Walter Benjamin'in
ifadesiyle “tek bir felaket”ten ibaret olan “tarihin
strekliligini pargalama” girisimi olarak da oku-
nabilir. Benjamin soyle ifade ediyor bunu; “Her
takvimin ilk giind, tarih iginde zamamin akigin
degistiren makine islevi goriir. Bayram giinleri,
anma gunleri olarak tekrar tekrar karsimiza gikan
aslinda hep aym giindiir.”"® Tirk Ergenekon Bay-
ramu olan Nevryz ise zulmi siirdiirme ¢abasindan
bagka bir sey degildir. Bana gore Newrozdaki “w”
iste bunlari ifade ediyor. ®

Elhiiseyni 1970'li yallardan énce de
Newroz'un Silvan'da geleneksel olarak
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dengbejler tarafindan anlatiliyor
oldugunu belirtmektedirler.
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Metin Yiksel

HAYATTA KALMA VE DIRILIS:
Kiirtce'nin yakin tarihine
bir bakis

Kiirtce-Kurmanci'nin yakin donem tarihsel macerasinda Y

lic siyasal cografya one cikiyor: 1946'ya kadar Fransiz |

mandasi altinda olan Suriye ve Liibnan, Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetler Birligi ve dzellikle Ermenistan Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti ve Turkiye.
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“Sartlar elverirse Kiirice sadece segmeli ders
olabilir. Yoksa, .“fﬂ'r}ffff.;/.'.-‘n!’.sw universiteye kadar Kiirtce
bir egitim yapilmast miimkiin degildir. Kiirtce anadilde

egitimin oninde anayasal engel var. Tkincisi, anayasal

bir engel olmasa, Kiirtge bir egitimin kaliteli bir egitim tirkiyede 12 Eylil 1980 askeri
olabilecegine inantyor musunuz? Bir medeniyet dili darbesi sonrasi Tiirk¢e digindaki
midir Kiirtge? Bayle anadilde egitimi diisiinmaiyaruz. dillerde ifade ve yaymna getiri-
Anadilda s5itimin Tovk oleines fo bt il 3
Anadilde egitimin Tiirkge olmast hem berabertik len yasagin3 1991 yilinda kis-

saglvor hem Tiirkce bir medenivet dilidir. Tiirkeevle
sagliyor hem Thirkce bir medeniyet dilidir. Tiirkee 3
&0 g AT GEHAR T men kaldirilmasindan bu yana Kirtee basin

egitimin ber alanina hizmet verilebilir.™ al da h 1 i 1
Biilestt Armi ve yayin alaminda hatin sayilir gelismeler

oldu. Cesitli yayinevleri 6nemli Kiirtge ya-

yinlara imza attilar. Bu yayinevlerinden biri
Nibihar Dergisi-Yayinlari. Nabihar istikrarh bir sekilde devam ede-
gelen dergicilik tecriibesinin yani sira melalarin elyazmas: diwag

aym kitap icinde karsibkh sayfalarda hem Arap ve

(XS




harfleriyle yayimlayarak Kiirt¢e okur-yazarhgin

oniinii iki alfabede aymi anda agiyor. Bir diger
yaymevi ise Avesta Yaymnlari. Sadece Kiirt dili,
edebiyat: ve aragtirmalar alaninda yapti yaym-
lar ve gevirilerle degil, Tiirk¢e'ye modern Arap ve
Fars edebiyatlarindan ve yabana: dillerdeki gesitli
alanlardan akademik galigmalarin gevirileriyle de
Avesta Yayinlari Tiirkiye'nin yayincilik hayatinda
nev’i sahsma miinhasir bir yer tutuyor. Tim bu

gelismelere ragmen, Nibihar editérii Siileyman

Kiirtce sozli ve yazili ifade on yillarca Tiirkiyede
yasaklandi ve cezalandirildi. Mehmet Bayrak'in
1993'te Kiirtler ve Ulusal-Demokratik Miicadele-
leri adli kitabinda yayimladifi istisnai belgeleri
saymazsak, bu gozlem biiyiik oranda sozli kay-
naklara ve hatiratlara dayaniyor. Bu noktada akla
gelen soru su: Kirt dilinin yakin tarihine dair ne
biliyoruz? Bu konuda yazili kaynaklar nelerdir? Bu
sorulara Kiirt dilinin Orta Dogu'da en fazla sayida
ve ¢ogu Turkiye'de yasayan Kiirt tarafindan konu-
sulan Kurmanci lehgesinde bulunan kaynaklar: da
kullanarak cevap bulmak istiyorum.

Kiirt¢e-Kurmanci'nin yakin dénem tarih-
sel macerasinda tig siyasal cografya 6ne cikiyor:
1946'ya kadar Fransiz mandas: altinda olan Su-
riye ve Liibnan, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
Birligi ve ozellikle Ermenistan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti ve Tirkiye. Sam, Beyrut ve Eri-
van'daki Kiirt dili, edebiyat: ve tarihi alanindaki
¢aligmalar buralari Kiirtge'nin “dirilis” merkezleri
yaparken Tiirkiyede Cumhurbagkanlari ve Ba-
kanlar Kurulu'nun kararnameleri ile yasaklanan
ve cezalandirilan Kirtce'nin buradaki maceras:
da “hayatta kalma” hikayesine déntgiiyor.

Kiirt dilinin yakin dénem tarihinde belir-
leyici dénem Birinci Diinya Savagi'nin bitimine

Sam, Beyrut ve Erivan'daki Kurt dili,
edebiyati ve tarihi alamindaki calismalar
buralari Kiirtce'nin “dirilis” merkezleri
yaparken Tiirkiye'de Cumhurbaskanlari
ve Bakanlar Kurulu'nun kararnameleri ile
yasaklanan ve cezalandirilan Kiirtce'nin

tekabiil etmektedir. Biiyiik Savag sonucu kiiltiirel
ve siyasi varolusun temel ilkesi olan ulus-devlet
yapilanmas: ile sekillenen Orta Dogu’'nun ve
Kafkasya'nin yeni haritas: ¢izildi. Bu yeni siya-
sal cografyada Kiirtler Tirkiye, Suriye, Iran, Irak
ve Sovyet Ermenistan’inda yasamak durumunda
kaldilar. Yukanida isaret edildigi gibi Kiirt¢e’nin
Tirkiye'deki tarihsel seyri “hayatta kalma” mii-

buradaki macerasi da “hayatta kalma”

hikayesine donisiiyor.

Cevik'in ve Avesta editorii Abdullah Keskin'in
cesitli miilakatlarda kendi tecriibelerinden hare-
ketle isaret ettikleri gibi, Kiirt¢e yayincilik 6niin-
de hali ciddi engeller ve 6nyargilar bulunuyor.
Tiirkiye'de Kiirt dili, edebiyati ve aragtirmala-
r1 alaninda olugmakta olan bu birikime son yillar-
da yeni bir boyut eklendi: Kiirt dilinin 8gretimi ve
Kiirtge egitim. Bu konu hakkindaki tartigmalar-
da hakli olarak alt1 ¢izilen tarihsel gozlem syle:

cadelesi olarak ifade edilebilir. Turkiye Cum-
huriyeti 1923'te kurulmus olsa da Kemalist yo-
netimin otoriter karakteri kendini 1925’te Seyh
Said Hareketi'nin kirilmasi ve Takrir-i Siikin
Kanunu'nun kabuliinden sonra gosterir. Kiirtle-
re iliskin ¢ok onemli planlar ise 1925 Eylil'in-
de kabul edilen Sark Islahat Plani’nda ifadesini
bulur. Bu plani hazirlayici mahiyetteki rapor-
larda “Kiirdistan mistemleke usuli idare edil-
melidir” ifadesi yer alir.# Sark Islahat Plani'nda
dil konusuna ise ozel bir onem verilir. Kirtlerin
Tiirkge konugur hale gelmesi icin Firat'in bati-
sina dafitilmalarindan kizlara mahsus okullarin
kurulmasina varincaya dek bir dizi dizenleme
onerisinde bulunulur. Sonraki yillarda bu projeler
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hayata gegirilir. Bunlar arasinda en garpici proje-
lerden biri 1937de Elazigda kurulan Kiz Sanat
Enstitiistidiir.5 Cumhuriyet tarihinde 6nemli bir
proje de “Vatandas, Tirk¢e Konus!” kampanyalari
ile dilde ve Ikinci Diinya Savas: yillarinda gayri-
mislimlerden alinan Varlik Vergisi ile ekonomi-
de gerceklestirilen “Turklestirme” politikalaridir.
Kiirtlerin “Turklestirme” politikalarini tecriibesi
ise kendi dillerini konugmalarinin yasaklanmast
ve Kiirt¢e konugtuklarinda ise para ve hapis ceza-
sina carptirilmalan seklinde oldu.

Tirkiye Cumhuriyeti'nde Kiirt¢e'nin tarihi-
ne dair bilinenler yakin zamana kadar sozli kay-
naklarla sinirli kalmakta idi. Bu yazida ise Fransiz
arsivlerinden ve Bagbakanlik Cumhuriyet Argiv-
lerinden bulunan belgeler aracilifiyla Kiirtce'nin
Tiirkiye'deki yasakli ve cezal tarihine ilk elden ve
resmi, yazili kamtlarla 191k tutulacaktir. Fransiz
Disisleri Bakanligi’'nin Nantes sehrindeki Diplo-
matik Argiv Merkezi'nden 28 Haziran 1934 tarih
ve “Tiirkiye'de Milliyetgi tki” bag-
Likls bir belge Kiirtce konugmanin
yasaklandigina s6yle isaret ediyor:

“Tellallar
dogu vilayetlerinde ve koylerde
Hiikiimet'in halkin Kiirtce konug-
masint yasaklayan kararin bildir-
mek icin dolastilar. Bu karara uy-
mayanlar 50 Turk kagit liras: para
cezasina ¢arptirilacakuur.

Gelecekte Tiirk topraklarinda
sadece Tiirk dili kullanilacaktir.”®

Bu duyurudan 11 giin sonra
9 Temmuz 1934 tarihli ve “Dogu

son zamanlarda
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Fransiz Disisleri Bakanlidi'nin Nantes sehrindeki Diplomatik
Arsiv Merkezi'nden Kiirtce konusmanin yasaklandigini ifade

Vilayetlerinde Kiirtce ve Arapca Konugmanin
Yasaklanmas: Hakkinda” baghikli bir diger belge
ise Mardinde ve Diyarbakirda Kiirt¢e ve Arapca
konuganlarin para ve hapis cezasma c¢arptirildik-
larini belirtiyor:

“Son zamanlarda Mardinde meskian yakla-
sik 20 kisi “Arapca ve Kirtge konustuklan” ge-
rekeesiyle 50 Turk kgt liras: para ve 3 giin hapis
cezasina carptinildilar. Diyarbakirda da gegitli
Tirk uyruklulara karsi benzer suglamalar beyan
edildi.””

1930'lu yillanin baglarinda Istanbulda 10
liraya ev kiralanabildigi ve yine 1938 yilinda da
“Siyasal Bilgiler Okulu'nda” asistan maaginin 35
lira oldugu gdz onlnde bulunduruldugunda,?
bu miktarin ne kadar yiiksek
oldugu daha iyi anlagilabilir.
Musa Anter ¢ocuklugunun
Mardin'inden Kiirtge konu-
sanlarin para cezasina carp-
tirldifina  dair anlatu@  bir
anekdotta kelime bagina 1 lira
ceza verildigini kaydedip sun-
lars soylityor:

“Koyliller Mardine sat-
maya esekle odun getirirlerdi.
Yiki elli-altmig kurus ederdi.
Esegi ve palan iyi ise bes-alts
lira ederdi. Kiirtler esegi sii-
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rerken “po” derler. Tiirkge bilmeyen fakir Kiirtler,
herseyden habersiz “¢o” deyince, onlara tuzak
kurmus olan jandarmalar hemen bunlar siddet
ve hakaretle yakalarlardi. Koylii, aklinca kendisini
Kiirt¢e savunurken biisbiitiin hesapsiz sug islerdi.
Iste bunlardan bir tanesi de annemin akrabastydi.
Esegi ve odun yikii miisadere edilip satildi. Bes
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¢ikarmaya baglayan Celadet Bedirxan, Hawar'da-
ki Latin harfli Kiirtge alfabenin, Latin harflerine
gecen Tirkiyede bulunan Kirtlerin kendi dille-
rinde okuma yazmay: 6grenmeleri igin yeni Tiirk-
e alfabeye miimkiin oldugunca yakin olduguna
isaret etmektedir. Kiirtge'de “imdat” veya “imdat
¢iglig1” anlamina gelen Hawar, Fransiz manda
dénemi Suriye ve Liibnanda Kiirt hareketi tize-

9 Temmuz 1934 tarihli ve “Doqu Vilayetlerinde rine Fransiz arsivlerinde ¢ok énemli bir aragtirma
Kiirtce ve Arapca Konusmanin Yasaklanmasi
Hakkinda" bashikl bir diger belge Mardin'de ve
Diyarbakir'da Kiirtce ve Arapca konusanlarin para

ve hapis cezasina carptirildiklarini belirtiyor.

yapmis olan Jordi Tejel Gorgas'm ifade ettigi gibi
Turkiye'de Kiirtlerin asimilasyon tehlikesine karg:
atilmus ¢iglik olarak okunabilir.10 Birinci sayisin-
daki agilis satirlar: ise Hawar'in Kiirt dilinin var-
Ligani haykirdigan dile getirmektedir: “Bizim Ha-

lira tutmustu. Halbuki, ceza olarak oniki lira tes-
pit edilmisti. Ayrica iki glin gozaltinda kalmisg, bir
hayli de dayak yemisti. Ug buguk ay sonra koye
gelen tahsildar, geri kalan yedi lira borcunu 6de-
mesini istemis ve vermedifi takdirde egyalarina
haciz koyacagini soylemisti. Tabii ki tahsildarla
birlikte jandarma da vardi. Dayim ti¢-bes kegisini
satip onlara borcunu 6demisti. Bu olay sadece da-
yim igin degil, olagandi. Eger Mardinde bir sug
evrak arsivi varsa, bu yiizkaras: belgelerden ¢okga
mevcut olmalidir.”

Kiirtge konugsmanin yani sira Kiirtce alfabe,
sozlitk ve edebiyat eserlerinin Tirkiye'ye sokul-
mast ve dagitilmas: yasaklandi.

1920'den 1946’ya kadar Fransiz manda-
st altinda bulunan Liibnan ve Suriyede Mir
Bedirxan'in torunlart Celadet ve Kamuran Be-
dirxan Kiirt dilinin ve edebiyatinin modernleg-
tirilmesi igin yogun caba gosterdiler. 15 Mayis
1932de Hawar adh Kirtce-Fransizea bir dergi

warimuz her seyden once dilimizin varhigin bil-
direcektir. Zira dil var olmanin birinci sartidir.”11
Ciktiktan 2 hafta sonra, yani 30 Mayis 1932de,
Cumbhurbagkani, Bagbakan ve Bakanlar Kurulu
imzalariyla Hawar'in Turkiye'ye sokulmas: yasak-
lamir. Burada kayda deger bir nokta sudur: bugiin
TRT Ses'te kullamilan alfabe Hawar'in sayfalarin-
da gelistirilen Kiirtce alfabedir.

1932-1935 ve 1941-1943 willann arasinda
Samda toplam 57 say1 yayimlanan Hawarda
Kiirtge siirler ve 6ykiilerin yani sira atasozleri ve
halk masallar1 yayimlamr. Kamuran Bedirxan
tarafindan cevirileri yapilan bazi Kur'an surele-
ri, Peygamberin hadisleri ve Omer Hayyam'in
rubaileri kendilerine Hawar sayfalarinda yer bu-
lur. Kadri Cemilpagazade de Melayé Ciziri'nin
Diwan'in1 kisim kisim Hawar sayfalarinda yeni
Kiirtge harflerle yayimlar. Diizensiz ¢ikabilen bir
siireli yayin olan Hawar'in Hawar Kiitiphanesi
serisinden ise Celadet Bedirxan su kitaplar ya-
yimlar: Rézana Elfabiya Kurdi, Ruplenine Elfabé,
Biyisa Péxember bi Kurdiya Dumili, Nivéjén
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FEzediyan, Mektib ji Mistefa Kemal pagé re, Ji Me-
sela Kurdistané, Elfabeya Kurdi, Xwendina Kurdi,
Elfabeya Min, Dersén Serieté, Carinén Xeyam, Difé
Kurén Min, Proverbes Kurdes/Medhelokén Kurdi,
Le Roi du Kurdistan/Qralé Kurdistané, Der Adler
von Kurdistan/Eyloyé Kurdistané, Der Schnee Des
Lichtes/Berfa Ronahiyé Sibrén Kurdi and Mese-
la Kurdistané? 1945'te iinlii sair Cegerxwin'in
birinci divani da Hawar Kiitiiphanesi arasinda
cikar. Sonraki yil ise Cumhurbagkan Ismet Ino-
nii ve Bakanlar Kurulu iiyeleri tarafin-
dan Tirkiye'ye sokulmasi yasaklanur.
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Erivan merkezli Kiirtge-Kurmanci'nin geli-
sim seyrini iki tablo ile 6zetlemek miimkiin gori-
niiyor. Birinci tablo Ermenistan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti'nin Kiirtce resmi yayin organi olan
Riya Teze gazetesinden alinan koy ilk ve orta de-
receli okullarinin ders programidir. Gliniimiizde
Tiirkiyede Kiirt dilinde egitimin imkanina dair
dne siiriilen kuskulara cevaben bu tarihsel tecrii-
benin tablosunu aynen agagiya aliyoruz.

blo 1: Plana dine (BO epe aye ele e
Hawar'in yani sira Celadet ve Kamuran aba sal d . 938 (qund :
Ronahi, Roja Na ve Stér adlarindaki .
dergilerle de Kiirt dil ve edebiyatinin N,AVE LA - S . B . -
o ) 1| Zimané Kurmanci 2 | n | 7| 4585 a2 |11 [0
modernlestirilmesi alamindaki ¢ahyma- = e e e EEEEEERIERE
lariny siirdiriirler. 3| zimané Oris 3 |3 | 4|33 |2]|3]3
Kiirte'nin  Kurmanci lehgesinin | 4 | Litératura Orist £ | & HEERERERE
Tiirkiyedeki hayatta kalma ve Suriye ve |5 | Zimané Ermeni 2 | 2|2 | 2|11 ]2
Liibnandaki siurl gelisim seriivenine | & | Litératura Erment o (I S B
karsilik, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler ! AmP\etika HENEST EN-SB
R : ) o 3 8 | Algébra = 3 3 3 2 2
Birligi'ndeki seyri ¢ok daha ileridedir. =", e - T3 Tz ezl ¢
SSCB’nin “kiigiik milliyetler” siyaseti  [79™ [ Trigonométriya 1 - T 1 2z
sayesinde Kiirtge basin, yayin ve egitim 11| Tebyet Zanebiin 3 3 2 2 3 3 3 2 ?
Sovyet Ermenistaninda resmi kurumsal | 12| Tarix - 11|33 ]3]2]a3]s|8s]|5
destek bulur. Ozellikle 1918-1920 yil- [ B | Konstitutisia : I
larinda memleketleri Kars'tan Erivana E [:jnilanebﬁn (e’ = 3 : ; 2 2 2 .
1ZIka =
ka(;r“nak. zorurfd”a kalan, bazi yaz?.rla— 6 | ximiva - =Tz 21 8
rin “yetim nesil olarak adlandirdigs ve 7| Geolagiya Minéral = = : - "
6nde gelenleri Eminé Evdal, Casimé 18| Zimané Dereke . 5 2 1 1
Celil, Heciyé Cindi ve Qanaté Kurdo 19 | Sikilgiti 1 1 1 1 1 -
olan figiirler Sovyetlerdeki Kiirtge egi- |20 | 73k anditt il B LA L L I
tim, basin-yayin, folklor derlemeleri, L LIS N I N
5 » . - 22 | Fizkultura 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kiirtge'ye Ermeni ve Rus edebiyatlarin- - S
. . 23 | Zanbiina Suxulé Eskeriye - |- . 1 1 1
dan ceviri, radyo yaymni gibi alanlarda TomerT REEEEEEEEEEEERERE

etkin olmuglardir.
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Tablo 2: SSCB'de Kiirtce kitap yayincilidi,
1921-1960: Toplam Kiirtce kitap sayisi,

dil ile ilgili Kiirtce kitaplar, Dil ile ilgili
kitaplarin tiraji

YILLAR | TOPLAM DiL ILE ILGILI TiRAJ
1921 1 1 1000
1929 2 2 5500
1930 6 3 7500
1931 12 5 18500
1932 19 5 15000
1933 24 6 10000
1934 30 6 21000
1935 30 5 10000
1936 26 4 5000
1937 31 E 18500
1938 1 1 1000
1946 3 1 3000
1947 3 2 3000
1948 2 1 1500
1949 3 2 3000
1950 0 0 0
1951 2 2 2000
1952 2 2 2000
1953 1 1 1000
1954 3 2 4000
1955 3 1 1000
1956 1 1 1000
1957 1 5 6350
1958 5 2 2000
1959 9 0 0
1960 | 8 3 4000
| ToPLAM | 238 72 | 146.850

Ikinci garpici tablo ise 1921'den 1960’ ka-
dar SSCBde yayimlanan Kiirte kitaplarin yil
bazinda sayilarini ve tirajlarini veriyor. Yuka-
ndaki tabloda bu kitaplardan Kiirt dilinin 6gre-
timine donik (sozliik, alfabe, dilbilgisi kitaplar:
gibi) olan kitaplarin sayilar ve tirajlar iki ayri sii-
tunda belirtilmistir. Bu veriler N. A. Aleksanyan
tarafindan Ermenistan Sovyet Sosyalist Cum-
huriyeti Bilimler Akademisi Yayimnlar arasindan
1962'de Erivanda yayimlanan Sovyetlerde Kiirte
Kitap Bibliyografyasi: 1921-1960 (Bibliyografya
Kitébéd Kurdiyé Sovetiyé: saléd 1921-1960) adh
¢alismasina dayanmaktadir. Tablo 2'de gériilebi-
lecegi gibi bahsi gecen 40 yil boyunca SSCB'de
toplam 238 Kiirtge kitap 370.000 adet bastlir. 238
kitaptan 72’si 146.850 tiraj ile Kiirt dilinin gre-
timine (sozliik, alfabe, dilbilgisi, okuma kitaplar:
gibi) donikir.

Toparlamak gerekirse, Kiirtce-Kurmanci'nin
Birinci Diinya Savag: sonrasi ortaya gikan yeni

Orta Dogu ve Kafkas siyasal cografyasindaki ta-
rihsel macerasinin $am, Ankara ve Erivan hattin-
daki seyri hayatta kalma ve dirilis olarak okuna-
bilir. Tiirkiye'de Kiirt dilinin sézlii ve yazili ifade-
sinin yasaklanmasi hayatta kalma miicadelesine
igaret eder. Samda ve Erivanda ise Batili egitim
almug Bedirxan Kardegler ile Rus ve Ermeni Kiir-
dologlardan egitim almis ve Celilé Celil'in ifadesi
ile “sifir noktasi’ndan baslayan Ezidi-Kiirt aydin-
lar ise Kiirtge'nin degisen toplumsal, siyasal ve ta-
rihsel sartlar i¢inde yeniden sekillenmesine
yaptiklar: katkilarla bugiin Kiirt dili i¢in

onemli bir miras birakmuslardur.
Son olarak iki noktaya isaret etmek
gerekiyor: Tirkiye'de Kiirtge'nin tarihsel
aktarimi konusu Tiirkiye'de yasaklanan di-

M ger dillerin tarihi ile kesismektedir. Yuka-

U zamanlarda bir televizyon programinda

nida Arapga konusanlarin cezalandirilmas:
ve Latin harfleri ile hazirlanmug bir Cerkes
alfabenin yasaklanmasi drneklerinde oldugu
gibi, Tiirkiye'de Kiirtge’nin tarihi ile ilgilen-
mek Tiirkge olmayan dillerin sézlii ve yazili
ifadesine getirilen yasaklara ve cezalara da
—basta niyetlenilmemis de olsa— 151k tut-
maktadir.

Yazinin girisinde yer alan ve
AKP'nin Bagbakan Yardimeis: ve Hii-
kiimet Sozciisii tarafindan Kiirtce'nin
medeniyet dili olmadigi iddias: yakin

yaptigi konusmadan. Kiirtge'ye dair dil ve

tarih bilgisine sahip olmadig: halde ken-
dinde negatif cevabini verme hakkini gordiigi
“Kiirtce medeniyet dili midir?” sorusunu sormus
Bagbakan Yardimcist. Bu ‘makus’ sorudaki mede-
niyet sdylemi ile Kiirtce'nin tarihine iliskin yu-
karida sunulan bilgi ve belgeleri bir arada isabetli
bir okumaya imkan veren Frantz Fanon'la nok-
talayalim yaziyi. Fanon Siyah Deri Beyaz Maske
adli ¢aligmasinda, “bir Yahudi olarak bin yillik
bir anti-semit deneyimi” oldugu halde, “zencide
vehmettigi olaganiistii hayat enerjisinin késniil
tezahiirlerinden séz agmas” sebebiyle, Yahudi
aragtirmaci Michel Salamon'un 1rk¢1 yaklagimina
isaret ediyor ve séyle devam ediyor:

“Bay Salamon bilmelidir ki, Zencinin ne de-
risinden ne de saglarindan cinsel buharlar yayil-
maktadir. Burnunuza gelen koku, insan dogasini
kemiren uygarlhigin, ¢iiriimis degerlerin ve do-
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gadist kiltiirlerin Gstiinde oturan les yiyici Bati
uygarliginin kendi kokusu, kendi kokunuz Bay
Salamon ve Beyaz adamin kokusu; bu yiizden
ondan kurtulmaniz pek miimkiin degil... Basiret,
insanin iginde, insana kendi resmini gosteren bir
ayna degildir sadece; insan kendi imgesini egik
biikiik goriiyorsa, basiret bu imgeyi dogrultup
diizeltmeye yarayan optik bir dizelticidir aym
zamanda. Bu anlamda, bize yapisal ¢arpikliklar
olarak empoze edilmeye galigilan kiltiirel garpik-

m gorebilmelidir séziin kisasi. ‘
Goz, insanin kafatasinda yer

alan anatomik bir cift cukurdan i =

ibaret degildir; Van Gogh'un
coskusal  kar-
mizida, Caykovski'nin kongertolarinda ugugan

resimlerindeki

renkleri, Schiller'in “Ode 4 la Joie"sinda evrensel
olanin titresimlerini ve Aimé Césaire’in haykari-
sinda da uygarligin kirli dumanlari iginden yarali
bir ejderha gibi dogrulan mazlum halklarin ayaga

liklar: fark etmesini bilmelidir goziimiiz. Baktiga-

kalkigim géren bir organ olmahdir goz.” 1@
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Bu galigma 2011 yihinda Amerika Birlegik
Devletleri'nde Chicago Universitesi'nde
bitirdigim doktora tezime dayanmaktadur.
Tezimdeki uzun tesekkir ve kaynak listesi
icin bkz. Metin Yiiksel, Dengéeér, Mullab,
Intelligentsia: the Survival and Revival

of the Kurdish-Kurmanji Language in

the Middle East, 1925-1960 [Dengbéj,
Mela, Entelijensiya: Orta Dogu'da
Kiirtge-Kurmanci Dilinin Hayatra
Kalmas: ve Diriligi, 1925-1960] (Chicago:
Unpublished PhD Dissertation at the
University of Chicago, 2011). Bu tez igin
yapilan aragtirma American Research
Institute in Turkey ve Honigherg
Fellowship for Study in Paris burslar ile
desteklendi.

Bashakan Yardimeis: ve Hiikiimet
Sizcist Bilent Aning, http/www.
d.ogruhaber.cnm.(r/}{aber/:’-\rincaf(]ore-
Kurtce-Medeniyet-Dili-Degilmis-23437.
html (erigim tarihi 11 Subat 2012).

1983 yilinda gikanlan 2932

sayih “Tiirkgeden Bagka Dillerle
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Kiirt Tarihi

Istanbul Sehir Universitesi'nden tarihci
Abdilhamit Kirmizi'yla Tiirk tarih
yaziminindaki hakim egilimleri, ekolleri,
yatkinliklari, suskunluklari konustuk.

Soylesi: Mesut Yegen

“Kesisen Tarihler"”

Bugiinden geriye baktigimizda ta-
rih yaziathgimiz hangi biiyiik evrelerden
gegti, Osmanh-Tiirkiye tarihi hangi pa-
radigmalar i¢inde ¢alisilds?

Biz nasil bir paradigma icerisinde ta-
rih yapmaya bagladik ve cogunlukla neden
aym paradigma igerisinde tarih yapmaya
devam ediyoruz? Bu, bence her ulus-dev-
letin kurulurken neleri tehdit olarak gor-
diigiiyle ilgili. Profesyonel akademik ta-
rih¢ilik, milliyetciligin kucaginda baglamus
bir disiplindir. 19. yiizyilin baglarindan
itibaren Aydinlanma ve Fransiz devrimi
sonrasinda, Prusya reformasyonu sirasinda
devlet eliyle iiniversitelerde baglayan bir
kurumdur tarihgilik. O zamandan beri de

hep béyle ulus-devletlerin mesruiyet isini
goren, sekil vermeye ¢alistigs ulusun geg-
migini kurmaya ve adeta yaratmaya galigan
bir disiplin.

Akademyada modern anlamda tarih-
¢iligin Turkiye'de baglamast i¢in bu yiizden
ulus-devletin kurulmasini beklemek gere-
kecektir. Bu ideoloji olmadan tarihin bir
disiplin olarak serpilip gelismesinin imka-
n1 yoktur. Ulusu analiz birimi olarak mer-
keze alan siyasal ve diplomatik anlatilarla
hikayemizin tahkim edilmesi gerekiyordu.
Tabii olagan bir ey degil: cok dinli ve et-
nili bir imparatorluktan homojen olmas:
istenen bir ulus devlete déniisiiyorsunuz;
devleti kurarken ulusu da insa etmek ve



ona bir tarih bulmak zorundasimz. Iste Tirk
Tarih Tezi, Giines Dil Teorisi vs. biitiin bunlar
icerde bir homojenligi ve herkesin ayn1 seye sa-
dakatle inanmasini saglamak amaciyla tretildi.

E tabi bu kurulus evresindeki tehdit algi-
lart diger politikalar: oldugu gibi tarih politika-
sin1 da etkiledi. Baghea iki biiyiik tehdit vardu:
Irtica ve Kiirtciliik (ve tabi bazen ikisinin ka-
rigimu versiyonlar). Bunlari modern, ilerleyen,
medenilesen bir devlet hikayesine katma veya
gerektiginde otekilestirme caligmasi... Alttan
alta, tabi ki, miirteci olarak yaftalanan dindar
Miislimanlar kendi tarihleri hakkinda agaglar-
da kisik sesle farkli seyler soylemeye devam edi-
yordu. Akademisyen tarih¢i yoktur aralarinda.
Necip Fazil sairdir, ama ¢ikar II. Abdiilhamit
ile ilgili séylemi tersyliz etmeye galigir, mesela.
Alttan alta yiiriyen farkli séylemler var yani;
ama bunlarda akademik anlamda tarihgilik
yoktur. Cinki akademi sonugta devletin elin-
deydi ve oraya kendi istedigi adamlar yerles-
tiriyordu.

Omer Liitfi Barkan’i, Fuat Kopriili'yii,
Halil inaleik’s, bu gergevede degerlendirmek
daha zor olsa gerek, degil mi?

Bunlar 6zellikle Fransiz Annales ekoliiniin
etkisiyle ciddi tarih¢ilik yapmaya baglamislard:.
Fakat baglangicta akademya onlari ciddiye al-
miyor. Belki bu tarz bir tarihgiligin farkh nok-
talara gotiirebileceginden korkuluyordu; yani
tarihgilik ytice amaclarindan sapabilirdi! Daha
sonra bunlar biiytk tarihgiler olarak kabul gér-
meye bagladi. Bunlarin yaptigiyla iste o ulusa
masa baginda hikaye yazmaya ¢alisan tarihgile-
rin yaptifn bambagkaydi. Tabii Tiirk Tarih Tezi
ve Giines Dil gibi ideolojik kurgular sorgulan-
maya bagladiktan sonra (ki aslinda bunlar ¢ok
erken bir zamanda yapibozumuna ugrayan hi-
kayelerdir), buytk tarih¢i olarak bunlar resme
girmeye bagliyor.

Peki Barkan, Kopriili ve Inalcik, bir
acidan standart Kemalist anlatimin diginda
figiirler. Ama bir yandan da sosyal tarih an-
layisinin da tipik temsilcileri degil herhalde.
Halil Inaleik miistesna ama Barkan daha
devlet ve hukuk merkezli bir tarih anlayisinin
temsilcisi divebiliriz herhalde.

Kiirt Tarihi

Istanbul Sehir Universitesi'nde calisan Abdulhamit
Kirmizi, Osmanli Devleti'nin son ylizyilina
yogunlasan bir tarihci. Biyografi, biirokrasi, maarif,
milliyetcilik, tarihyazimi hakkinda okuyor ve yaziyor.
Abdiilhamid'in Valileri: Osmanli Vilayet idaresi,
1895-1908 (2007) ve Avlonyali Siireyya Bey: Osmanli
Sonrasi Arnavutluk, 1912-1920 (2009) baslikli iki kitabi
var. Tirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi (TALID)
yayin kurulunda yer alan Kirmizi 6grenimini Ankara
(SBF), Hacettepe ve Bogazigi Uiniversitelerinde

tamamladiktan sonra SOAS, University of London'da

postdoktora yapti.

Bir acidan hem Inalcik miistesna degil, hem
Barkan yaptifn caligmalarla tipik bir Annales ekolii
takipcisi. Burada asil sorun onlarin tarihgiligi dzel
hayatlarindan ayr tutan bir sey olarak yapmalan
galiba. Gergekten ciddi tarihgilik yapiyorlardi. Ama
sonugta iniversiteler sadece devletin elinde ve orada
istihdam ediliyorsunuz; ¢aligmaya devam etmek zo-
rundasimz (Bugiin de belli anlatilarin disina ikt
mizda, kirmizi gizgileri gegmeye basladigimzda tard
edilirsiniz. Universitelerimizdeki “temizlikler”in ta-
rihi yazilmadi). Bu insanlar hem ciddi anlamda ta-
rihgilik yapip hem kimsenin kuyrufuna basmadan
var olmaya devam edebilen tarihgiler.

Peki, 1960’'larda Marksistlerin Asya Tipi
Uretim Tarz1 Feodal Uretim Tarz: kargitlig iize-
rinden Osmanli tarih yaziciligina dahil oluglary
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BERNARD LEWIS
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uironik bir sekilde, yine 1961'te
Bernard Lewis'in The Emergence

of Modern Turkey'i vaymlamygr:
Tiirkiye'nin biiyuk hikayesini
anlatan ana cerceve aslinda

o zaman tamamiyla kurulmus
oluyor. Lewis dogrusal bir tarih_
cizgisi gekiyor ve ulus devleti

buraya getiren bir gegmis kuruyor.”

Tirkiye'de tarih yazicihiginin genel seriivenini
nasil etkiledi?

Avrupadaki o ana anlat, feodaliteden mo-
dern kapitalizme gecisin hikayesini bizde na-
s1l kurgulayabiliriz? Tartismada ya Weber ya da
Marx bakistyla hep otekilestirilen “dogu” toplu-
mu ve onun Avrupadan farkli olan {iretim tarz:
merkeze alindig icin, ashnda tam da 60’larda
sokiilmeye baglayan hikayenin, Marksist tarihci-
ligin de artik meydan okunan yapisalci, pozitivist
ve biraz da oryantalist cercevesi icinde yapilan bir
tartigma... Marksist tarihgilerin iginden ¢ikan bi-
rileri bu revizyonu yapiyorlardi.

Bizdeki biiyiik anlat1 ne zaman bozulmaya
baghiyor? 60’lar galiba diinya tarihgiligi i¢in oldu-
gu kadar, tarihciligimiz i¢in de 6nemli. 1961'de
Irak'ta Barzani hareketinin etkisinin goriilme-
ye baslanmasi devleti kaygilandinyor. Mesela o
yiizden Cemal Giirsel'in énsoziiyle Serif Firat'in
Varto Tarihi o zaman qikiyor. Tiirk Kiltiri der-

gisi ayni y1l gtkmaya bagliyor. Ote yandan yavas
yavas artik Minorski ve Nikitin gibilerin yaptig
oryantalist Kiirt tarihi aliymalar: diginda Ismail
Besiksi gibiler farkli seyler séylemeye baglyorlar.
Ironik bir sekilde, yine 1961’te Bernard Lewis'in
The Emergence of Modern Turkeyi yayinlaniyor.
Tiirkiye'nin biiyiik hikayesini anlatan ana cerge-
ve ashnda o zaman tamamiyla kurulmus oluyor.
Lewis dogrusal bir tarih gizgisi cekiyor ve ulus
devleti buraya getiren bir gegmis kuruyor.

Gériinen, Osmanl tarih yazicihiginda dev-
let merkezli, Marksist ve sosyal tarihci diyebile-
cegimiz ii¢ temel paradigma olmus gibi. Bu ii¢
paradigmay: toptan degerlendirdigimizde bun-
larin, 6zellikle Osmanl tarihinde, ortaklagtik-
lar yerler var mi? Ya da hepsinin birlikte suskun
kaldiklari, ihmal ettikleri alanlar, meseleler?
Yoksa bunlar vurgulan ve suskunluklar: itiba-
riyle tiimiiyle ayr1 ayr: mi degerlendirilmeli?

Yok, hep beraber suskun kaldiklari oldu tabi.
Mesela, din meselesi disarida birakildi. Toptanc:
bir Tiirklik icat edilince diger halklar ana hika-
yenin diginda kaldi. Galiplerin tarihi yazildi. Tabi
bugiinden konusmak kolay, yani o yapisalcr bakig
agisimn igerisindeyken kaybedenleri, ana hika-
yeden sapanlari gérmek miimkiin degil. Sosyal
bilimlerin ve tarihin o zamanki paradigmas: yii-
ziinden hepsinin suskunluklar1 ortaktir.

Peki bu suskunluklarin bugiin de kismen
devam ettigini séylemek miimkiin mii? 80’ler-
den sonra bu ana akim tarihgilikten, demin ko-
nustugumuz seyleri ihmal eden, devlet merkez-
li bir tarihgilikten bir uzaklagmanin oldugunu
ve Osmanli s6z konusu oldugunda ihmal edil-
mis yerlerin alanlarini, mekanlarini, tagralarin:
daha fazla hesaba katan bir tarihgiligin ortaya
ciktigin1 goriiyoruz. Anadolu ve Balkanlarin
disindaki Osmanli mekanlari, 1980'den sonra
Osmanh tarih yazicihigimn ilgi alanma girme-
ye baglamig goriiniiyor. Ve fakat yeni mekanlar,
yeni meseleler Osmanh tarih yazicihiginim ilgi
alanina girmekle beraber halen hem Kiirt me-
selesi hem Kiirdistan, Tiirkiye tarih yazicilig:-
nuin, ilgi alanina ¢ok fazla girmis gibi gériinmii-
yor. Bu neden béyle olmus olabilir?

Mesele sadece Kurtlerle ilgili degil. Birincisi,
Cumhuriyet sadece gayrimiislimleri ve Kiirtleri



degil, Tiirkleri de formatladi. Ikinci sorun Os-
manli tarihgilerinin hep merkezin goziiyle tarih
yazmis olmasiydi. Bu ¢ok pratik bir seyden kay-
naklaniyor: Imparatorluk baskenti Istanbul'da,
biirokratin géziinden yazilan belgeler, tutulan ar-
siv tizerinden tarihgilik yapiyoruz. Istanbul mer-
kezli, bagkent merkezli bir tarih yazilirken tasra
kesfedilmeye basland:.

‘Tarih her zaman bugiin ve bugiinden bakila-
rak yaziliyor. Bugiiniin diinyasinda, politikasinda,
siyasetinde, toplumunda hakim olan hava her za-
man tarihgilige de yansiyor. Clinkii aslinda gogu
zaman doniip dolagip giincel sorunlarimiza gec-
misten cevaplar bulmaya calisiyoruz. Buna pre-
sentism, anakronizm, abistorizm diyoruz; ama bir
sekilde tarihgi her zaman bugiinden gegmise ba-
kiyor. Mesela Arap diinyasinin Osmanl tarihcili-
gine girmesi Nahda ve Arap-Israil savagiyla ilgili.
1989'da Soguk Savag bitince, ardindan Bosnada
Kosovada krizler ¢ikinca Balkan tarihgiligi patla-
di. Bugiin global tarihgilik, Aistoire croisee, diinya
tarihi gibi cesitler revacta olmas: kiiresellesmeyle
ilgili: Kars1 koyabilecegimiz, durdurabilecegimiz
bir sey degil; sonugta bu diinyanin iginde yagi-
yoruz, bunun bize verdigi fikirler dogrultusunda
tarih yaziyoruz.

Tarihgiligin degismesi yasarken oluyor; ya-
sadiklarimizla bakis agilarimiz degisiyor. Son
zamanlarda Tirkiyede yasananlan distiniin: 28
Subat’la, 12 Eylil'le, Dersim'le hesaplagma...
Tarihgiler de bu toplumun bir parcasi olarak
etkileniyor, degisiyor. En biiyiik degisim bence
1989dan sonra oldu; ondan énce yazilan bircok
kitap, tiretilen birok bilgi ¢op oldu. Ciinkii soguk
savag déneminde farkinda olmadan iginde oldu-
gumuz, yiizdigimiiz o habitus i¢inden yazilird:.

Kiirt Tarihi

Omer Liitfi Barkan, Fuat Kdpriilii ve Halil inalcik.

Simdi de kim bilir hangi denizin baliklariyiz?
Sonra anlayacagiz belki.

Diinyaya farkh baktik¢a tarihe de farkli bak-
maya bashyoruz, ¢iinkii aslinda tarih dedigimiz
sey de zaten ge¢misteki olanakli bir siirii hika-
yenin icerisinden senin cekip ¢ikardifin, hika-
yelestirdigin, bugiine anlattigin, kendi ideolojin,
egitimin, meslegin ve sosyal gegmisinle, simifinla,
tabakanla ilgili bir segim. Yani ben belgeye gidi-
yorum, orada ne varsa onu getiriyorum diye bir
sey yok. Belge kendi basina suskundur.

Bazen de belge konustugu halde onu tarihci
susturur. Mesela, Musa Cadirc: 6nemli bir ida-
re tarihgisidir, yazdiklarini 6nemli bulurum. Bir
makalesinde 1847de Kiirdistan Eyaleti'nin ku-
rulmasindan bahsetmek zorunda, ama bu ismi
kullanmamak icin yiiz dereden su getiriyor, “yeni
bir eyalet kuruluyor” vs. dedikten sonra eyaletin
ismi daha sonra Diyarbakur Vilayeti oluyor, diyor.
Yani bizzat Osmanh devletinin kendi eyaletine
verdigi ismi saklamaya cahgiyor, kullanmamak
icin inamlmaz bir ¢aba harciyor. Devlet 1847-
1867 arasinda Kiirdistan eyaletini resmi isim ola-
rak, yani cografi bir isimlendirme disinda, resmi
bir yénetim birimi ad1 olarak kullanmus.

Bir de merkeziyetcilik konusunda konus-
mak istiyorum. Halil Inalcik’in meshur Klasik
Cag kitabinda Balkanlarda voyvodaliklarin,
Kirimda bir hanligmn, Hicazda bir serifligin,
Kiirdistanda Ekrad hiikiimetlerinin, Kuzey
Afrikada Salyane hiikiimetlerinin oldugu an-

latilir. Timara dayal tipik sancak sisteminin
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"1961'de Irak'ta Barzani hareketinin
etkisinin goriilmeye baslanmasi
devleti kaygilandiriyor. Mesela o
yiizden Cemal Giirsel'in dnsdziyle
Serif Firat'in Varto Tarihi o zaman
cikiyor. Tiirk Killtirii dergisi ayni yil
cikmaya basliyor. Ote yandan yavas
yavas artik Minorski ve
Nikitin gibilerin yapti§i
oryantalist Kiirt tarihi
calismalari diginda
ismail Besikci gibiler
farkh seyler soylemeye
bashyorlar.”
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disinda idari sistemlerin bu
birlikteligine kargin Inal-
cik da dahil Osmanl: tarihgilerimiz ¢oklukla
Osmanli’nmin merkeziyetei bir idari mantikla
yonetildigi kanaatindeler. Bu fikir niye bu ka-
dar sevildi Osmanl tarih yaziciliginda sizce?
Aslinda bu bir tarihci fantezisi. Merkezi-
lesme hikayesi modern devletle beraber kuruldu.
Ulus-devlet i¢inden bakarak ge¢misi anlamaya ¢a-
listigimiz igin diistiigiimiiz bir yanilsama ashinda;
bugiin gordiigiimiiz merkeziyetgiligi biz yansiti-
yoruz gecmise. 19. Yiizyll merkeziyetciligi icin de
soylenecek gok sey var. 18.yiizyila kadar merkezi-
vetgi degildi ondan sonra merkeziyetci oldu hika-
yesi bile cok sorunlu. Klasik donemde zaten idari

M. ot FIRAT

DOGU ILLERI e
VARTO TARM)

yapida bir ¢ogulluk var. Sultan II. Mahmut'tan
sonra merkezilesmenin gergeklestirildigi hikaye-
sinde sorun su: belgelere baktifinizda, isyanlara,
vergi toplama sorunlarina, askere alma sorunlarina
vs. baktiginizda, ashnda eger boyle bir proje varsa
bu basarisiz bir projedir, yani ITC dénemi dahil
merkezilesme bagarisizlikla biten bir hikaye. Me-
sela, ekrad beylikleri, hiikiimetleri, sancaklar1 yok
edildi ve yurtluklar, ocakliklari ellerinden alinds,
maas baglandi diyoruz merkezilesme hikayesini
anlatirken. Peki 1880’lerde, 1890’larda hala olan-
lar ne demek oluyor? Hala orada ciddi bir devlet
otoritesi yok. Cok bilyiik sorunlar var, dzellikle
Rus savagindan sonra 1878-79-80’lerde eskuyalik-
tan isyana bir siirli sorun var. Bugiin ulus devlet-
ten anladigimiz gibi her seye hakim, her yerde eli
kolu olan, her yere niifuz edebilmis bir devlet yok.
Biz sanki hep boyle olmug da sadece 18. yiizyilda
desantralizasyon yaganmis, onun diginda her seye
kadir bir merkezi devlet varmug gibi bakiyoruz.

Biraz da Cumhuriyet tarihgiligine gelmek
istiyorum. Yine bu defa Cumhuriyet tarihgi-
liginin gormezden geldigi meseleler
iizerinden gitmek istiyorum. Orda da
inanilmas: biraz gii¢ goriiniiyor ama
Kiirt meselesi iizerine Ismail Besikei'nin
cahgmalarin1 ihmal edecek olursak,
dogru diizgiin birkag soz ilk kez Mete

Tuncay’in Tiirkiye Cumhuriyetinde Tek
Partinin Kurulmasi'nda edilmis gibi g6-
riiniiyor. Yani 80’ kadar Kiirt meselesine
dair kesif bir suskunluk var. Bu suskun-
lugu nasil izah etmek gerekir? Bir de,
benzer suskunluklar var m:1 Cumhuriyet
tarihgiliginde?
Mesela Dersim hakkinda neden bir sus-
kunluk vard: da birden bir seyler yasandi? Kemal
Kiligdaroglu'nun Dersimli olmasiyd: ashnda cini
siseden ¢ikaran. Bagbakanin ana muhalefet lideri-
ni hedef almasi birdenbire Dersim hesaplagmasini
ortaya cikardi. Bu, nasil hep bu giinden bakarak
tarihi anladiimiz, yeniden yorumladigimiz ve ye-
niden yazdigimizla ilgili bir sey. Yani ashinda tarih
yok tarihgi var, Mark Bloch'un séyledigi gibi. Ta-
rih dedigimiz aslinda o an ki diinyanin ya da tilke-
nin toplumsal, siyasal durumuna gore insa edilen
bir séylem. O sdylemin digina alginizda bir yeni-
lenme olmadikca ¢tkamazsimiz. Iste 70'li yllardan



sonra Kiirt érgiitlerinin devletin bagini agritmasi,
olaylarin yasanmasiyla, sahneye yeni aktorlerin
¢ikmastyla insan bu isin gegmisini merak etmeye
bagliyor. Nasil Ermeni meselesi ASALAmin is-
ledigi cinayetlerden sonra emekli biiyiik elgilerin
argivlere girmesiyle 6grenilmeye baglanmissa...

Son bir soru sorayim. Oniimiizdeki birkag
on y1h diisiindiigiimiizde ne tiirden muhtemel
alanlar Tiirkiye tarih yaziciligini mesgul edebi-
lir sizce?

Mesela, aslinda kokeni sosyal tarihgilige,
Braudele kadar dayanan bir iklim tarihgiligi var
(environmental history); ¢ografyanin tarihle ilis-
kisinin gok belirgin oldugu Kiirdistan'da bu hig
ihmal edilmemesi gereken bir alan. Marksist ta-
rihgilikte tiretimden tiiketime dogru bir yonelim
vard: epeydir, bunun biiyiime ihtimali var. Tarih
daha insanh yazilmaya baglaninca iiretim pers-
pektifinden degil de bu defa tiiketen perspek-
tifinden bakilmaya baglaniyor. Bu tabi yapi-fail
tartigmasinda, failligin bugiin terazide daha agir
basmasindan kaynakliyor. Oto/biyografi, sézlii
tarih galigmalari da 6yle: “Biographical Turn"den
bahsediliyor on yildir.

Nasil ulusal simirlar yapay bir sekilde ¢i-

zilmigse, tarih de o simirlan mesrulastirmisti. O

tarihlerin artik kesismesi gerekiyor. Bunu yapa-
cak yeni anlayislar kullanilmas: gerekiyor. Daha
énce bahsettifim Aistorie croisée vardu. Ticaret ta-
rihi bu kesisimleri anlatmak i¢in 6nemli. Mesela,
Kiirt tiiccarlarin nerelerle is yaptigi, nerelere gi-
dip geldigi... bu geciskenliklere, o bélgenin diger
bolgelerle iligkilerine deffinen kesisen tarihlere
yonelme olabilir. Cinsiyet ¢alismalar1 en hizli bii-
yiiyen alan oldugu halde, Kiirt tarihciliginde kar-
sihg yok. Gergi E.P. Thompson'un iste marksist
tarihcilige getirdigi solup eskidigi halde, Aistory
Jrom below dedigimiz, mazlumlarin, magdurlarin,
magluplarin géziinden tarihe bakmak bile yerle-
semedi bizde. Walter Benjamin'in enkaz metafo-
ru 6nemli, yani tarih galiplerin tarihi, magluplar
bu tarihi paylasiyor olamazlar, ¢iinkii onlar ihti-
samla anlatilan biitiin bu tarihin aslinda enkaz:
altinda kalanlardir. Bu enkazi bizim kazimamiz
lazim, i¢inden iste diger tarihleri, alternatif tarih-
leri belki ¢ikarmak gerekiyor. Cemal Siireya'nin
“Belki de biraz geg rastladim sana/ Ama ber sey geg
gelmiyor mu yurdumuza” diyen bir siiri var, bilir-
siniz.... @

Mustafa Kemal Atatiirk Samsun Lisesi'nde
Tarih Dersinde, 19 Kasim 1937.

Kiirt Tarihi




Kiirt Tarihi

Rohat Alakom

Kiirt-Rus iliskileri Tarihinden

Semsedinov Kurtleri

19. yiizyilin ilk ceyreginde Kiirtlerin bolgede buyuk
bir giic olduklarini géren Carlik Rusyasi, yuzyilin

ortalarina dogru Semsedinov Kiirtlerinden yari-
askeri ve yari-idari bir organizasyon olusturmus,
bu da sinir yoresinin diger aktorleri ve giiclerinin
kendi Kiirt planlarini yasama gecirmelerini
tetiklemistir.

on birkag yildir Serhad Kiirtleri konusunda
siirdiirdiigiim ¢alismalarim sirasinda dikka-
timi celen noktalardan biri de Semsedinov
Kiirtleri olmugtur.! 19. yiizyil bagslarinda
gelisen ve 1917 yilina kadar siiren Kiirt-Rus iliski -
leri tarihinde adlar sik sik kargimiza ¢ikan Semse-
dinovlar (Rusga: Illammapusos, Samsadinov) oyle
gériliiyor ki simdiye kadar pek incelenmis degildir.
Ruslar kendilerine en yakin bulduklari Kirtlerden
Semsedinovlara asagida gdrecegimiz gibi biiyik

dnem vermiglerdir. Bu Kiirt toplulugu Zilan Kiirtleri,
Semsedinov Kiirtleri ve Torin Kirtleri bigiminde za-
manla ii¢ farkli kimlik tasiyarak Carlar, Sultanlar ve
Sahlarin 19. yiizyilda siirekli mevzilendigi bir nokta-
da, yani Serhad Ulkesi'nde degisik roller tistlene-
rek biiyiik bir yasam miicadelesi vermiglerdir.

Semsedinov Kiirtleri tarihi Serhad Kiirt-
leri tarihinin 6nemli bir sayfasimi olugturur.
1 19. yiizyihn ilk geyreginde Kiirtlerin bolgede
| ‘\ Semsedinov Kirtlerinden General : B biyiik bir gic olduklarini géren Carlik Rus-
yasi, yizyihn ortalarina dogru Semsedinov

\' Cafer Aga (1806-1877). &
o B\ &/
"3

Kiirtlerinden yari-askeri ve yari-idari bir or-



ganizasyon olusturmus, bu da sinir yéresinin diger
aktorleri ve giiclerinin kendi Kiirt planlarin: yaga-
ma gegirmelerini tetiklemigtir. Semsedinov Kiirtle-
rinin Rusya'daki ylizyillik tecriibeleri - Kiirtlerden
olusan $emsedinov Alaylarinin kurulmasi — Os-
manlinin 19. yiizyil sonlarinda Kirtlerden olusan
Hamidiye Alaylari kurma projesi tzerinde etkili
olmustur.

Semsedinov iinvani; Kirtcede Semsedin,
Semdin, Samedin veya Semo olarak bilinen erkek
adindan tiremigtir. 18. ylizyil sonunda yagayan
Biiyiik Semdin Aga'min adina atfen siilalesi Kiirt-
Rus iligkileri tarihinde hep Semsedinovlar olarak
adlandirilmigtir. Semdin Aga, Stleyman Aga'nin
ogludur. Semdin Aga’'nin ogullarn sunlardir: Ali
Bey, Halil Bey, Hasan Aga, Hiiseyin Aga, Mu-
hammed Aga, Osman Aga, Sadun Aga. Bunlar-
dan en ¢ok taninmis olan1 Revan Hanligi'nda
yasayan Huseyin Afadir. Halk arasinda Kartge
“Huséyin Axayé Cokdeve” olarak taninir: “Cokde-
ve Kirtrede Deve Dizi anlamina gelir. Kagizman-
llarin anlatimina gore Hiiseyin Aga cok uzun boylu
imis, oturdugunda dizi bir deve dizi kadar yiiksek
imig".2 Revan Hanhg (1747-1828) bilindigi gibi
Tebriz yakinlarinda imzalanan Turkmengay Ant-
lagmas: sonucunda Rus topraklarina katilir. Boy-
lece, Hiiseyin Aga ve Zilan agireti agisindan yeni
bir donem baslar.

Bu taninmug Kiirt siilalesi Rus kaynaklarinda
“Bey Ailesi Semsedinovlar” (Gexckoe cemeiicTBo
[Mammaguaossix) olarak da taninir. Bu tabaka-
dan olan Kirtler babalarinin adlarindan ziyade
bu tinvan veya bu soyads ile taninmiglardir. Carlik
Rusyas: yillarinda Kars Vilayeti'nin durumunu
inceleyen Candan Badem: “Samgadinoviar yerli
halktan olup soyadi kullanan nadir érneklerdendir”
der.3 Semsedinovlarin tarihi, 19. ylizyilda gelisen
ve yaklagik ytizyil siiren Kiirt-Rus iligkileri tari-
hine tekabiil eder (1828-1917). Semsedinovlar
Rusyada Ramazankent, Orgov, Serdarbulak ve
baska yerlerde yastyorlardi. Carlik Rusyas: yone-
timi (1877-1917) sirasinda daha ziyade Kars Vi-
layeti ve Erivan Guberneyas: sinirlari dahilinde
kaliyorlardi. Carlik Rusyasi'nin yikiligindan sonra
Kars ve Agri'nin degisik yerlerine dagildilar. Or-
negin Igdirin Orgov kéyii eski yillarda Hamit
Bey Semsedinov ve ailesinin kéyii olarak bili-
nirdi. Aile daha sonralari Giines soyadini alir ve
Igdir yoresinde kababalik bir topluluk olugturur.

20. ylizyil baglarinda Kadizman'daki Semsedinov Kiirtleri ve Rus subaylari.
Ayaktakiler, soldan saga: birinci kisi taninmiyor, Mala Beyri siilalesinden
Zorba Bey, Hasan Bey (Karakaleli), Rus subayi, Cemaldinli Hasan, Eset Bey
(Ahmet Alkan'in dedesi) ve bir Rus subay:. Ortadakiler: ilk dort kisi Rus
subayl, Bahri Bey, Seyh Semal. Gndekiler: Tiimii Rus subay!.



Kiirt Tarihi

—
L k

i

»
(1N
»
1
]

) |
]
1~
.
)
n

-~
& -~ -
——r e EWY

B 5. ot Lt i

.
T

Semsedinov kadinlari Kiirt téren giysileriyle,
Ramazankent kdyiinden.
(Eugen Wilhelm Pfizenmayer, 1911)

Semsedinovlar genis topraklara sahiptiler.
Arastirmaci Candan Badem'in kaleme aldig bir
calismasinin “Kagizmanli Kiirtlerden Semseddi-
novlarin Dilekgesi” adl1 boliimiinde bir grup Kiirt
ileri geleni; atalarindan kalan eski topraklarinin
tekrar kendilerine geri verilmesini Rus yetkili
mercilerinden istemiglerdir. Bunlar arasinda or-
negin Serif Semsedinov mirasqilar: Eyiip ve Ha-
san Bey'in adlar1 da gegmektedir.4

Semsedinovlar bdlgeyi dolagan ve inceleme-
lerde bulunan yabanci seyyah ve aragtirmacilarin
dikkatlerini de gekmistir. Ingiliz arastirmacisi
Lynch 19. yiizyil baslarinda kendisine yoredeki

Kiirtlerin lideri olarak tamtilan Hasan Aga ko-
nusunda baz a¢iklamalarda bulunurken, adinin
“Hasan Beg Samgsaddinoff” bigiminde resmi bir
nitelik kazandigin1 belirtir:

“Atlardan indiFimizde; zarif goriniimli, iize-
rinde Cerkez gomlegi, gagsiinde pembe ipekten boyun
bag, gosterisli ve son derece cazibeli bir adam, Rus
Cari'na sadakat eden Ajr: Dagi bolgesindeki Kiirt-
lerin lideri olarak bize tamitilds... Bu geng lider, ayn:
zamanda tagimis oldugu harikulade oneme haiz
dnvaniyla da hatirlamak miimkiindi. Semdin Aga
olarak bilinen aile iinvan, etkileyici bir bicim alarak
Hasan Beg Samsaddinaff olarak resmi bir kimlige
birinmigti’ >

19. yizyilda Kafkasyada Kiirt yogunluklu
bolgeleri gezen seyyah ve aragtirmacilar Sem-
sedinovlar1 yorede taninan Kazaklara benzet-
migerdir. Ornegin Fransiz koékenli aragtirmaci
Georg Chantre ckibine kattifn ve kendilerine
rehberlik eden Cewo Bey Semsedinov’u (Djavo
bek Chamchadinoff) aragtirmasinda “Bir Ka-
zak Kiird” (un cosaque Kurde) olarak tammlar.é
Kazaklar etnik agidan Rus ve Ukranya karigimi
bir halk olarak bilinir. ilk kez Don ve Dinyeper
nehirleri boylarinda ortaya ¢ikmiglardir. Kazaklar
sahipsiz topraklarin vahsi dizliiklerinde yiizyillar
boyunca ozgiir ve gogebe bir yagam stirdiirmiig-
lerdir. Bunlan, Kazakistan'da yagayan Kazaklar ile
karigtirmamak gerekir.

Semsedinovlar arasina katilan aragtirmaci-
lardan birisi de Alman kokenli Eugen Wilhelm
Pfizenmayerdir. Tiflis Mizesi Mudiiri'niin is-
tegi tizerine Kafkasya yoresinde etnografik ma-
teryaller toplamak i¢in 1911 yilinda bir aragtirma
gezisine ¢ikan Pfizenmayer, bu arada Semsedi-
novlarin kaldigi Ramazankent koytine gider. Bu
sirada ¢ektifi bazi fotograflar giinlimiize kadar
ulagsmugtir. Pfizenmayer evinde misafir kaldig:
ev sahibinin adini bir yerde “Semsedinov Begé”
(Schamschadinow-Beg) olarak verir.7 Yukarida
degindigimiz gibi Semsedinov lakabi daha ziyade
soyadi olarak kullanildig i¢in burada bir eksikli-
gin olabilecegi kuskusuna kapilmamak elde de-
gil. Baska bir kaynakta Ramazankent’te misafiri
oldugu ev sahibini bu kez “Mahmed Beg Sem-
sedin” (Mahmed Begh Schamschadin) olarak
okuyucuya tanitir. Bu kez Mahmed ve Mahmud
adlarim kangtirmigtir. Biyik bir olasilikla burada
Cafer Aga'nin oglu Mahmud Beyden sz etmek-
tedir. Ciinkii Pfizenmayer’in ziyaret ettii ayni ai-



leden Ali Esref Paga’nin aym yil Tiflis Miizesi'ne
bir tabanca ve bir kalkan hediye ettigini bagka bir
caligma sayesinde 6greniyoruz. Tiflis Mizesi'nde
bulunan etnografik Kiirt esyalar: konusunda ha-
zirlanan bu yeni katalog c¢alismasinda tabanca
ve kalkanin Ramazankent'ten “Ali Ashraf-Beg
Shamshadinov” tarafindan miizeye bagislandig
belirtilir.8 Sonug olarak diyebiliriz ki Pfizenmayer,
Semsedinov kayi olarak bilinen Ramazankent'te
Cafer Aganin oglu Mahmud Beye misafir ol-
mugtur. Benzer bir karigiklik da Isvereli bota-
nikci Martin Riklide goriilir. Martin Rikli Agr
yoresinde Serdarbulak kéytinde 1912 yilinda bir
inceleme gezisi sirasinda kargilagtigi Ahmed Bey
Semsedinov’un adini yanliglikla Amed Bey Sem-
sedinov olarak isaretlemigtir.?

Ruslar Serhad yoresindeki Kiirtleri orgiit-
lemek ve kendi saflarina kazandirmak igin Sem-
sedinovlar kanaliyla yogun bir ¢aba harcar. Sem-
sedinovlar ve Ruslar arasindaki yari-diplomatik
temaslar iki Kiirt alayinin olugturulmasina kadar
ilerlemigtir. Bu alaylar “Semsedinov Alaylan”
(Samsgadinovski Polk) olarak adlandirilir.10 Bu
temaslarda Kiirtlere daha fazla 6zgirlik verilmesi
konusu da giindeme gelmistir. Ozel bir Kiirt yo-
netiminin kurulmasina iliskin 14 maddelik taslak
metin daha 30 Ekim 1855 tarihinde gekillenir.
Cafer Aga ve Ahmed Aga Semsedinovlarin bu
Ozel Kiirt Yonetimi'nin basina getirilmesi dne-
rilir.11

Semsedinovlar arasinda en taninmig sahsi-
yetlerden birisi Cafer Aga'dir. Kiirtler tarafindan
“Guli Cewar Axa”olarak bilinen Cafer Aga 1806-
1877 yllan: arasinda yagammstir. Kirim Savas: yil-
larinda kurulan ve sadece Kiirtlerden olugan iki
alaydan birisinin bagina getirilen Cafer Aga bu
savagta biiyiik kahramanliklar gosterir. Yore Kiirt-
leri arasinda ¢ok sayilan bir Kiirt sahsiyeti haline
gelmistir. Glintimtizde bile Igdir, Agn ve Kars'ya
yagayan bircok ailenin evlerinde Cafer Afanin
portresi asihdir. Rus kaynaklarinda “Semsedin
Aga Oglu Ali Bey Oglu Cafer Aga” (Jlxadap-
Ara-Am-Bex-II>mc-Yiymn-Ara-Ornsr) — gegen
Cafer Aga oldigiinde Ramazankent yakinlarinda
adina yapilan bir mezar kiimbette gomiiliir. Cafer
Aga'nin Eytp Paga, Ali Egref Paga, Mahmud Bey
G Ahmed Bey adlarinda ¢ocuklari olmusgtur.

Cafer Aga'nin oglu Eyiip Paga 1877 yilinda
Osmanl Imparatorluguna iltica eder. Bu, Gazi

Ahmet Muhtar Pasa tarafindan da dogrulanir:

Kiirt Tarihi

t. Dr. W, A. KELLER.

3. Der Kurdenhiiuptling Amed Beg Schamschadinoff
vor dem russischen Grenzfort von Ssardar-Bulagh.

Ahmed Bey Semsedinov, Serdarbulak
koyiinden (Martin Rikli, 1914)

“Rusya’min Zilan agireti reisi, miiteveffa (vefat
eden) Rusya generali Cafer’in oflu Eyiip Aja, tigytiz
hane halkiyla Osmanh saltanatinin miibarek miil-
kiine iltica etdiginden, kendisi Ismail Pasa nezdinde
istibdam olundy” 12 Eytip Paga’nin Osmanli'ya si-
ginmast olayr Fransiz basinina bagka bir bigim-
de yansir. Habere gore Eyiip Pasa 21 adamiyla
birlikte Melikof’un emriyle idam cezasina carp-
tirthir.13 Eyiip Pagamin Osmanli topraklarina si-
fanmasi ister istemez babas: Cafer Aga'y: glic du-
rumda birakir. Daha sonralari Fransa'nin inlii ga-
zetelerinden Ifustration gazetesinde bu kez Cafer
Aga hakkinda bir haber ¢ikar. Haber ile birlikte
Cafer Aga'nin elle yapilmig giizel bir graviirii de
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gazetede yayimlanir. Bu habe-
rin bir yerinde Cafer Aga’nin
Osmanl

gonderdigi ve bu nedenle gok

Sultani'na  elgiler
sevilen Kiirt reisi Cafer Aga’ya
karg1 Rusyada bir dava agildifn
belirtilir:

“...Sultan'a i eli gonderip
ona baghhigin bildirip aktif ola-
rak yanlarinda savagmaya soz
verdi. Cafer icin malesef yolda
kendi aralarinda anlasamayan
elgilerden birisi Alexandrapol'a
geri doniip ona ihanet etti. Bu
ithanetin arkasindan Cafer Aga
hemen tutuklanip hapse atilds, yargilanip kursuna
dizilmeye mabkum edildi; su anda yani mubabiri-
mizin bu haberi bize gonderdigi anda infazi bekle-
niyordu”. 14

Tarihte Kirt-Rus iligkileri konusunda bir
calismast olan Averyanof da Cafer Aga'ya yo-
nelik olarak ordu gevrelerinde siirdiiriilen asilsiz
iddialar konusuna bu ¢alismasinda genis yer verir.
Cafer Aga'nin bu konuya ¢ok tziildiigini belir-
tir “...Bu durum onu yiirekten yaralar’. Cok kizgin
olan Cafer Aga kendisinin mahkeme karsisinda
yargilanmasin ister: "Alay: birakacagim, yanima
tg-dort Kiirt altp Bagkomutana gidecegim ve onun
mahbkemesinde yargilanmam isteyecegim”.15 Cafer
Aga 1877-1878 Savagi’'ndan birkag ay 6nce kendi
eceliyle vefat eder.16

Carlik Rusyast,

1. Aleksandr ve
oglu Il. Nikolay
doneminde
Ortadogu'ya acilma

politikasinin bir
geregi olarak
Kiirtlerle iliskilerin
gelistirilmesine 6zel
dnem verdi.

Rus ordusunda Tuggeneral
olan Ali Esref Paga (1851-1928) ba-
bas1 Cafer Aga gibi ¢ok taninur. Bir-
¢ok savas ve askeri gorevde bulunur.
1917 Ekim Devrimi'nin ardindan
Tiirkiye'ye gecmis, Ramazankent'e
yerlesmistir. Oldigiinde babasi Ca-
fer Aga'min yamina gomilir. Kendi
adina ¢ikartilan bir niifus kayit 61-
neginde Cafer ve Sultandan dogma
Ali Egref Paga’nin Bayyaz adinda bir
kadinla evli oldugu belirtiliyor. Bu
niifus kayit drneginde 1845 yilinda
dinyaya gelen Ali Egref Pasa'min
daha sonraki yillarda “Yalgin” soya-
dini aldign goriiliiyor.17 Ali Egref Paga'nin kisilik
ozelliklerini anlatan sunumlara karsin yasami
hakkindaki biyografik bilgiler ne yazik ki sinir-
hdir. Kiirt Generali Ali Egref Afa Semsedinov
konusunda arastirmaci Latif Mehmed tarafin-
dan kaleme alinan bir makale yakin bir zamanda
Rusca olarak yayimlandi.18

Yoredeki diger Kiirt toplulugu Yezidi Kiirt-
lerle Stnni Muslimanlardan olusan Semsedi-
novlar arasinda ¢ok yakin dostluklar olusur. Eski
Erivan Radyosu Kiirtge Redaksiyonu bagkan
Ahmedé Gogé'nin kaleme aldig: bir kitab: biiyiik
olctide bu tarihi dostluk tizerinedir. Kitabin bir
yerinde, 6rnefin Igdir'in Orgov kéyiinde topla-
nan Semsedinovlar, Kiirtler adina Rus Cari'na
gonderilecek hediye iizerine derin bir tartigmaya



girigirler ve en sonunda bir Kiirt halisi sunmaya
karar verirler.. Tuggeneral (General-mayor) Ca-
fer Aga ve oglu Ali Esref Pasa, Rus Cari’'nin tag
giyme toreninde ve diger kutlamalarda hazir bu-
lunurlar. Boyle bir kargilagma sirasinda nezaket
icabt Rus Cari'nin elinini 6perek kendisine say-
gilarini sunan Ali Egref Pasa, bu sirada Kiirtler
konusunda Car'dan ¢ok 6viicii sozler isitir:

“General Ali Esref Bey Semsedinov aslen Kiirt-
tiir. Kiirtler daglar: gibi yiice ve onurludurlar. Bu el
dpmesi bunun bir kamtidrr. Kiirtler merbametli, baht
ve soz sahibidirler. Ulkemizdeki Kiirtler devietimize
sadiktirlar. Kars'tan Agri’ya kadar uzanan toprak-
larimuizin iyi koruyucularidir. General Semsedinov-
lart bastan iyi tanwrim. Onlary sirekli korumaliyz,
kendileri ve kayleri igin gerekli olanaklar yaratilmab.
Kadro ve Kiirtge alfabenin hazirlanmasina baglan-
mast konusunda yetkililere emir vermisiz. Kiirtler
sozlerinin sabibidirler. General Semsedinov yetenekli
Kiirt genglerinden bir alay olusturma ve iyi bir askeri
egitimle yetistirilmesi konusunda soz vermis. Bu du-
rum Kiirt genglerinin birlifiine de katkida bulunacak.
Ben Generale giiveniyorum. Kendine ve halkina mut-
luluklar diliyorum. Halkina sirin selamlarimi iletme-
ni umuyorum’ .19

Ruslar $emsedinovlarin egitim ve yagam stan-
dartlarinin iylestirilmesi i¢in de ¢aba harcar. Orne-
gin 1893 yilinda alinan bir kararla Semsedinovlarin
emeklilik durumunda bir degisiklige gidilmigtir:

“1877 yilinda olen Rus Tuggenerali Cafer Aga
Semsedinov'un ofullart ve akrabalarinin emeklilik
odeneklerinin arttirilmas: saglanmastir. fmparator—
lugun bu konudaki karart 3 May:is 1893 giinii cikts;

buna gire Kurmay Stivari Yizbasist Ali Esref Aga
Semsedinov'a yilda 2000 rubleye kadar, Kurmay
Yuzbasi Avdi Aga Semsedinova yilda 500 rubleye
kadar emeklilik ddenegi verilecekti; élen Kurmay
Viizbagis: brahim Aga'nin cocuklar: Sabab Bey, Ab-
met Bey ve Nabi Beye yilda toplam 500 ruble emekli
odenegi baglaniyordu” 20

Semsedinovlara adini veren Semdin Aga 61-
diikten sonra anisii ve adini yasatmak icin yo-
redeki Kiirtler ¢ocuk ve torunlarina Semdin veya
Semsettin adini vermiglerdir. 19. ytizyil ortalarin-
da yasamus olan Kiigiik Semdin Aga adini Buyik
Semdin Aga'dan almistir. Rus ressami Gregoire
Gagarine’nin yapmis oldugu $emdin Aga gra-
viiriinin altinda “Chamdin Aga chef de tribu
Kurde (Ararat)” agiklamast yer almigtir.2! Daha
sonraki bir dénemden de 6rnek verebiliriz. Cafer
Aga'min oglu Mahmud Bey cocuklarindan birinin
adin1 Semsettin, digerinin adin1 Cemalettin koy-
mugtur.22 1917 yilinda Rusyada gerceklestirilen
Ekim Devrimi ve 1923 yilinda kurulan Turkiye
Cumbhuriyeti gibi bolgede yaganilan siyasi gelig-
meler sonucunda Semsedinovlar da zamanla ta-
rihe kangirlar. Ama adlari daha sonraki yillarda
sembolik de olsa yagatilir. Ornegin Kagizman yo-
resinde taninan Giines ailesinden Hasan Bey'in
tam invam tapu senetlerinde “Semsettin ofulla-
rindan Serif Bey oglu Hasan Bey” olarak geger.23
Yine Kafizman yoresinden ¢ikan ilk akademis-
yenlerden Ali Aras kendini tanitirken, 6rnegin
Semsettin tnvanmm kullanir: “Adim Ali Arasdr.
1936 (1918) yihnda Kagizmanda dogdum. Ciftsi
Hiiseyin Semsettin’in ofluyum’” 24 ®
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74-1975 yillan Irak'taki Kiirt hareketi agisindan bir déniim noktas: oldu. Irak'taki Baas rejimine
kargi, Iran’in dogrudan, ABD ve Israil'in dolayli olarak Barzani'ye verdigi destek Sah Riza Pehlevi’nin
Saddam Hiiseyin ile yaptig1 1975'teki Cezayir Anlagmast ile sona erdi. Irak’ta Barzani énciiliigiindeki
KDP hareketinin bekas: biiyiik él¢iide bu tilkelerden gelen para ve silah yardimina bagh oldugu igin,

Barzani hareketinin direnisi Cezayir Anlagmasinin ardindan ancak birkag hafta daha devam edebildi..
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24 Mart 1975, Gizli
i'nin Bagvurusu

Konu Barzan
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1. Barzani ve grubuna ABD'ye siginma hakki

. verilmemesini kuvvetle tavsiye ederim. Kiirtleri

- destekledigimizi ve iran Sahini savas bitirmesi

- konusunda bizim ikna ettigimizi sanan Irak yetkilileri
. nihayet bunlarin dogru olmadigi konusunda ikna

* olmak iizereler. iliskilerin normale dénmesi

. konusunda dnemli bir engel simdi ortadan kalkti.

Eger simdi sigima hakki verirsek, bu kazanclarimizi
kaybedebiliriz. Kiirt
liderlerinin ABD'de
bulunmasi da gelecekte

siirekli bir tahrik edici
unsur olarak kargimiza
¢ikabilir. Barzani,

Sah"in kigkirtmast ile halkini

umutsuz bir savasa siiriikledi. Amerikali gazeteciler

Barzani ve kavgasini her ne kadar romantik bir gdzle

dederlendirseler de, Amerikan hiikiimetinin Barzani

isine bulasmasi icin hicbir sebep yok.

2. Irak hitkiimetinin Kiirt halkim cezalandiracagina
inanmiyorum. Onlarin gegen yilki politikasi Kiirtleri
parasal tesviklerle kazanmakti. Ordu bu kazanim
icin yiiksek bir fiyat odedi. Pesmergelere ve bazi
sugsuz Kiirtlere karsi intikam niteliginde bazi
olaylarin olmasi kaginilmaz. Bakanhgin (Disisleri)
Kiirdistan'a Bagdat iizerinden olabildigince cok
gazeteci gondermesini tavsiye ederim. Orada bagka
gdzlemcilerin bulunmasi neredeyse kesin olarak

- kabul edilmiyor.

3. Eder Kiirtler carpismaya devam ederlerse,

- sugsuzlarin korunmasi igin ateskesin devam etmesi
. gerekli. Amerikan hiikiimeti ateskesin uzamasi

icin Sah'a israr edebilir. Ama ben Irak hiikiimeti ile

- dogrudan iliskiye girilmesini ciiretkar ve liiziimsuz

bir davranis olarak gdriiyorum.

4. Siiphesiz insani yardim gerekli. Gecmiste Irak
hiikiimeti insani yardim tekliflerini geri cevirdi

~ ve miiltecilere iran izerinden yapilan yardimlari,

battaniye dahil, protesto etti. Bildi§im kadaryla
Irak uluslararsi kurumlardan bir yardim talebinde
bulunmadi. Para Irak igin problem degil ama dagitim
ve lojistik olabilir. Yabanci iilkelerden gelecek insani
yardimi Irak hiikiimetinin kabul etmeyeceginden
eminim, 6zellikle eleman konusunda. Yine de
Kizilhag ve diger uluslararasi kuruluslara Irak
hiikiimeti ile yapacaklar1 herhangi bir programa
katkida bulunmaya hazirlikl oldugumuz bigisi
verilebilir.

GRAHAM

Burada sunu not edelim. Iran'in Barzani’ye
destegi gayet agik olmasina ragmen, ABD
Barzani'ye Iran tizerinden verdigi dolayli des-
tegl gizli tutmaga ¢alismistir. Ama bu destek
1976 yilinda ABD istihbarat servislerinin ya-
yinladig bir raporda teyid edilmigtir. “Sanstir-
lenmemis Pike Raporu” adi altinda yayinlanan
bu rapora gére:

“1972-1975 willar1 arasinda o zamanlar-
da Irak’la sinir problemleri olan Iran’in Sahs
tarafindan arzu edildigi iin, Irak hiikiimetine
kars1 Kiirt gerillalara CIA tarafindan 16 milyon
dolarlik paramiliter bir destek verilmistir. Irak,
Iran'in lehine anlagmayr [Cezayir Anlagmasi]
kabul ettigi zaman, Sah, Kirtlere verilen bu
destegi kestirmistir. Sonug olarak ayaklanma
bastirilmis, 200 binden fazla Kiirt miilteci du-
rumuna diismiis ve ne Iran ne de Irak bu miil-
tecilere yeterince yardim vermistir. Ismi agik-
lanmayan [Henry Kissinger] yiiksek bir yetkili
komitemize “gizli operasyon misyonerlik faali-
yetleri ile kanstinlmamalidir” demigtir.”

1994 yilinda Middle East Quarterly adli bir
dergide yayinlanan “Mustafa Barzani'nin Son
Yillari” baghkh yazisinda eski bir ABD’li dip-
lomat David A. Korn Israil'in verdigi destegin
egitim ve biraz da silah oldugunu ama Barza-
ni i¢in Israil ve ABD’nin yardiminin daha gok
sembolik oldugunu yaziyor.

6 Mart 1975'de imzalanan Cezayir Anlag-
mas1 sonucu bitin bu yardimin bir anda kesil-
digi Sah tarafindan bizzat Barzani'ye 11 Mart'ta
teblig edili. Bundan tam bir hafta sonra da

Barzani komutanlarina ayaklanmaya devam
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edemeyecefini, yenilgiyi kabul ettigini bildirir.
Barzani'nin bu kararma Kiirtlerin tepkisi biiyiik
olur. Barzani, hareketi birakip kagmakla sugla-
rur ve Talabani Kiirdistan Yurtseverler Birligi'ni
(KYB) kurup miicadeleye devam etme karari alir.
Tiirkiye ve Iran sinirlarini kapatir ve Baas rejimi
Kiirt avina ¢ikar.

Biitiin bunlar olurken Iranda Sah’'in konu-
gu olan Barzanide saglik sorunlari bag gosterir.
Barzani'nin o zamana kadar yakin dostu ve dok-
toru olan ama Barzani'nin son kararindan sonra
aralari agilan Mahmut Osman’in yerine gecen
Dr. Necmettin Kerim, Barzani'ye kanser teshisi
koyar. Barzani tedavi igin Iran'da kalmak istemez
ve ABD gitmek istedigini etrafindakilere bildi-
rir. Barzani'nin amaci tedavinin yamsira ABD'de
politikacilara Kiirtlerin durumunu anlatip lobi
yapmaktir.

Bir énceki ve bir sonraki sayfalardaki rapor-
lar iste bu gergeve iginde onemlidir. Bu mektup-
lar CIA’in kendi web sitesi iginde olugturdugu bir
veri tabaninda aragtirmacilara agikti. 2006 yilinda
www.foia.cia.gov adresinde bulup yazicidan kop-
yasini almistim. Bu makale igin tekrar baktigim-
da bulamadim fakat elimdeki kopyalar1 buraya
ekliyorum. Yukanida da belirttigim gibi bu bel-
gelerin hepsi gizliligi kalmadig: igin ya da bir yasa
geregi (Freedom of Information Act) aragtirma-
cilara agilmis veya yayimlanmig belgelerdir.

Kaldigimiz edersek,

Barzani'nin ABD'ye gitme arzusu {izerine yaki-

yerden  devam

nindakiler CIA ajanlar ile baglant: kurup “sifin-

ma” isterler. Bu énemli ¢linki bu zamana kadar
pek ¢ok kaynak istenenin “tedavi vizesi” oldugu-
nu iddia etmesine ragmen 24 Mart 1975 tarihli
raporun kullandiz kelime “siginma” (asylum)
olarak yazilmis. Bu kelime ister istemez insanin
aklinda Barzani ve heyetinin ABD'de kalma gibi
bir niyetlerinin olup olmadif1 sorusunu getiriyor.
Yukaridaki ilk mektupta ise Tahranda bu raporu
hazirlayan Graham kodlu ajanin bu sigimma tale-
binin kabul edilmesinin ve Barzani'nin ABD’ye
sokulmasinin sakincalarini anlatiyor.  Okuyucu-
nun kendi sonuglarina ulagmasina faydasi olur
diistincesiyle mektubun Turkeelestirilmis halini
Yyayl nhy()rum .

Bu mektubun miilteci sorunlarimn basladig:
ilk zamanlarda yazildiga belli oluyor. Birkag ay
sonra Tahran'dan gonderilen bagka bir mektup ise
Barzani'ye tibb1 miidahele i¢in seyahat izni veril-
digini (siginma hakks degil) ama bunun $ah’in
da arzusu dogrultusunda baz: sartlara baglandig
belirtiyor. Once mektuba bakalim sonra yoruma
gegeriz.

Miklos kodlu bu ajanin bildirdigine gore bir
SAVAK ajani, Barzani'nin seyahatinde ona eslik
edecektir. Tabii David Korndan 6grendigimiz
kadariyla ABD'de Barzani'nin yaninda bir CIA
ajani da hep olmug. Anladigimiz kadari ile ABD
Irak Kiirtleri ile ilgili olan politikasin1 1979da
Sah'in devrilmesine kadar Iran'in istekleri dog-
rultusunda diizenlemis. Bunda Iran’in o zaman-
lar ABD'nin yakin bir mittefiki olarak 6nemli
bir yere sahip olmasinin roli biiyiik. David Korn,

Baska bir bir
raporda ise bu
izin verilirse
ABD'de ne gibi
kisitlamalarin
Barzani'ye
uygulanmasi
gerektigi
siralanmis.
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: 18 Temmuz 1975 Gizli, Tahran
Konu: Iran hiikiimeti Barzani'nin ABD'ye olasi
seyahati konusunda kisitlamalar getiriyor.

belgeler konusunda bir girisimde
bulunmayacak. iran bu dokiimanlari
yakinda hazirlayacak. Biz de iranin

koydugumuz sartlarindan sikayet

{ 1. Bilyiikelcilik 16 Temmuz'da edici mesajlar gondermeyecek, ve it .
: _ b - 3 5 Barzani'nin seyahati konusunda
Konsolos Neumann'a hitaben ABD'li yetkililerden dzellikle bu T T
i et R Selrie S yukarida belirttigi sartlar icin,
buradaki KDP ofisinin Rizaiye'deki sartlarin degistirilmesi icin yardim ; a
: . L : resmi kanallardan bir istekte
- Barzani kontag tarafindan yazildigi istemeyecek. :
: Sy bulunulmadikga, bir tavir
. tahmin edilen bir mektup aldi. Bu IS
mektuba gore, iran hiikiimeti 2. Mektuba gére KDP'nin Tahran YAERHIZ:
: Barzani'nin ABD'ye seyahatini ii¢ ofisi Iran hiikiimeti tarafindan o B e
: £ QL ESIE S T f By L o : ' 4. Neumann, Barzani ailesi ile
. sarta bagladigini oglu Idris’e bildirdi. kapatilmis. Bu bilgi o ofiste eskiden ; o
; ; ; : ¥ ks kontak halinde olmasina ragmen
. Bu sartlar sunlar: (1) Bir SAVAK ajani calisan Feridun Ahmedi (Sefik Kazaz) i i
Biliie . vize islemleri miiracaatina kadar
- devamli Barzani'nin yaninda olacak, tarafindan dogruland. % i
) ! " bekleyecek. Herhaliikarda kendisi
(2) ABD'deki Kiirtler ile baglant S !
; L i tedavi icin Tahran'da bulunuyor ve
. kurmayacagina sdz verecek, (3) 3. Bundan sonra Biiyiikelcilik satedi Bk ol 166 eieveosk
- ABD'deki basin kuruluslarina burada Barzani'nin seyahati icin gereken ROV IR

MIKLOS

Irak'taki Israil karsit: Baas rejimine karsi Kiirtle-  hatta sartlar gerektirirse kullanmasinin éniine
rin kullanilmasinin 1975% kadar gerekli gorill-  gegmek olabilir. Tabii bu sadece bir spekiilasyon.

digi ama bundan sonra bu politikanin pek fazla Gergegi heniiz bilemiyoruz. Kim her ne plan

yarar saglamadigi sonucunun gkanldigin iddia yapmugsa, 1979 yilinda Barzani’nin Washington

siiyer. Barcani'nin ABL} de. boy. gsterip kendisi DC'de 6lmesi ve Tran devrimi ile buytik bir reviz-
ile yapilan gizli pazarliklan ifsa etme riskine kar- . s
S R i yona ugramistir eminim.

s1 Iran’in koydugu “basinla konusmama” sart1 da SR . o

ABD'nin igine gelmis olabiliz Kaderin cilvesi o ki, Barzani'nin ABD'ye gi-
Burada 6nemli soru su: ABD yonetimi ne- dip gitmemesi konusunda son sézii séylemis bu-

den risk alip Barzani'nin ABD’ye gelmesine izin lunan $ah Pehlevi, devrildikten sonra kendisi igin

vermistir? Bence esas sebep SSCB’nin 1958% ka-  ABD'de yer bulamadan siirgiinde hayata gozleri-

dar yaptigs gibi Barzani'yi yeniden kontrol etmek  ni kapadi. ®
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Emine Rezzan Karaman

KURTLUGU INSA ETMEK:
Yiizyil Donumiinde
Dergiler ve Aydimnlar

Kiirdistan (1898-1901), Jin (1919), Hetaw-1 Kiird
(1913), Roj-i Kiird (1913) gibi gazete ve dergiler
Kiirtlerin tarihsel, dilsel, kiltiirel ve dini anlamda
Tiirklerden, Ermenilerden ve Araplardan ne denli
farkl olduguna dair yazilarla dolup tasiyordu.
Kiirtlerin diger Osmanl milletlerinden farkl oldugu
iddiasi Kiirt niifusunun kimlik sinirlarinin cizilmesi
ihtiyacini da beraberinde getirdi.

smanli son déneminde uygulanan merkezi-

lesme politikalarinin Kiirdistanda yarattig

siyasal doniigiim geleneksel liderler tarafin-

dan kendi otoritelerine ve bagimsizliklarina
bir darbe olarak algilanir. Asiret liderlerinin, dini figiir-
lerin ve bu dénemde kurulmaya baglanan -¢cogunlukla
Istanbul merkezli- Kiirt érgiitlerinin Osmanli toprakla-
rinda yagayan Kiirt cemaatine seslenerek, iizerlerinde bir
etki alan1 yaratma gabalar tam da bu doneme denk gelir.
Osmanh Devleti ve Osmanli Devleti'nin Kiirtlere dair
iirettigi soylemlerin 6telenmesiyle baglayan micadeleler;
ortak dil, ortak kiiltiir, ortak tarih, ortak gelecek tizerine
kurulu yeni bir Kiirt kiltirel kimliginin ingas: ¢abalarina
kadar uzanir. Bu dénemde yayimlanan Kiirdistan (1898-
1901), Jin (1919), Hetaw-1 Kird (1913), Roj-i Kiird
(1913) gibi gazete ve dergiler Kiirtlerin tarihsel, dilsel,
kiiltiirel ve dini anlamda Tirklerden, Ermenilerden ve
Araplardan ne denli farkli olduguna dair yazilarla dolup

a1
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tagryordu. Kiirtlerin diger Osmanli milletlerinden farkly
oldugu iddias: Kiirt nifusunun kimlik sinirlarinin gizil-
mesi ihtiyacim da beraberinde getirdi.

II. Abdiilhamid déneminde yayin hayatina bas-
layan ilk Kiirt gazetesi Kirdistan'dan 1. Diinya Savast
sonrasina kadar okurlariyla bulusan fin Dergisi'ne ka-
dar, Osmanli otoritesinin baskilarina ragmen yayinla-
rinu stirdiiren dergiler ve gazeteler aracihiyla fikirlerini
hedefledikleri kitleye ulagtirmaya caligan Kirt ente-
lektielleri igin bir Kiirt kimligi inga etmenin ve “Kiirt
kimdir?” sorusuna cevap vermenin pek de kolay bir sii-
re¢ olmadigini belirtmek gerekir. Bu donemde, kendi
cemaatlerini tamimlamaya girisen Turk, Tatar, Arnavut
ya da Arap entelektiellerinin de ayni soruyla meggul
oldugunu biliyoruz.

Her ne kadar, tiim bu cemaatler pratikte ya da soy-
lemsel dizeyde ~6rnegin, Osmanl resmi yazigmalarin-
dal- bir hiyerarsi iginde digtintlseler de, klasik Osman-
L sistemi iginde Misliman tebaa olarak homojenlesti-
rilerek tanimlanmuglardi. Simdi yapilmas: gereken, bu
‘homojen’ Miisliiman Osmanl tebaas: iginden Kiirtleri
digerlerinden ayiracak 6zellikleriyle tanimlamakti. An-
cak kiiltirel kimlik olugturma stireglerinde genel olarak
lizerine yogunlagilan ortak din ve dil gibi unsurlar Kiirt
orneginde pek de yardimer olmuyordu. Bunun sebeb,
Kiirtlerin dinsel ve dilsel olarak parcal bir yapiya sahip
olmalariydi. Her ne kadar Osmanli sinirlari dahilinde
yasayan Kiirtlerin ciddi bir kismi Stinni Miisliman olsa
da, farkli mezheplere dagilmuglardi. Diyelim ki, farkh
mezheplerdeki Kiirtler Muslimanhk semsiyesi altinda
birlestirildi. Bu durumda Yezidiler, olugturulmas: hedef-
lenen bu homojen ortak kimlige nasil dahil edilecek-
lerdi? Dil agisindan bakildigindaysa, Kiirtler Kurmanci,
Zazaki (Kirmanci), Sorani ve Gorani Kiirtgeleri gibi
farkli lehgeler konusmaktaydi. Dilsel gesitlilik Kiirtle-
rin kendi iginde farkli oluglarinin bir diger sebebiydi.

Asagda kisaca deginilecefi gibi, Kiirt entelektii-
elleri bu pargali sosyo-politik yapidan ortak bir Kiirt
kimligi yaratma kaygisiyla dernekler kurup, dergi ve
gazeteler yayinladilar. Bu derneklerden biri, yukarda
bahsi gecen kimlik ingasi sirecine girismis elitlerin
olusturdugu Kiirt Teali Cemiyetidir. Cemiyetin amac
yalnizca bir Kirt kimligi inga etmek degil ayni zaman-
da Hamidiye Alaylari gibi projelerle Kiirdistandaki
dengeleri yerinden iyice oynatan II. Abdiilhamid yo-
netimine kargi megsrutiyet rejiminin faydalarim halka
duyurmak, Kiirt toplumunda tarimin, sanayinin ve efi-
tim diizeyinin iyilegtirilmesine katkida bulunmak, Kiirt
dilini standartlagtirmak, Kiirtce yayinlar yapmak, diger
cemaatlerle (6zellikle Ermeni ve Nasturilerle) iyi ilis-

Otantik ve saf unsurlar iizerine
bir kimlik inga etme cabasindaki
Kiirt entelektiiellerinin
yayimladiklar dergi ve
gazetelerde okurlariyla
paylastiklari bashca konular:
Kiirt dili izerine yaptiklar
calismalar, Kiirtcenin
standartlastiriimasi, geleneksel
literatiirin canlandiriimasi,
tarihi karakterlerin giiniin
okurlariyla yeniden kaleme alinan
efsaneler ve siirler iizerinden
bulusturulmasi, Osmanl Tarihi,
Islam Tarihi ya da Kiirt Tarihinin
Kiirt perspektifinden yeniden
yazilmasi, Kirt kiltiiriinii
gelistirecek ve muhafaza edecek
organizasyonlarin kurulmasiydi.

et o e o ot



kiler siirdiiriilmesine katkida bulunmak ve Kiirt
agiretleri arasinda yiikselen gerilimi kontrol al-
tinda tutmakti. Cemiyet bu amaglarin gok azim
gerceklestirebilmigtir.

Kiirt entelektiiellerinin Kiirt tarihi, kiltiri
ve dili Gizerine bir kimlik inga etme gabalarini ba-
gimsiz bir Kiirt devleti kurma ideali gercevesinde
degerlendirmek yaniltici olacaktir. Zira bahsi ge-
gen aydinlar yayinlarin “Kiirt kimdir?” ve “Kiirt-
ler neden ayri bir millet olarak gorilmelidirler?”
sorularina yanut teskil edecek makalelerle doldur-
muslarsa da ya da Osmanli saltanatina muhalefet
eden Ittikat ve Terakki gibi gesitli organizasyon-
larin iginde aktif ve kurucu roller almiglarsa da,
direkt olarak Kirtlerin ulusal haklari adina mii-
cadele etmeye -¢ogu Osmanh Miisliiman cemaat
liderleri gibi- ancak Birinci Diinya Savag: sonra-
sinda ilan edilen Wilson Ilkelerine géndermeler
yaparak baglamislardi.2 Yine de, bu entelektiiel-
lerin uluslararas: arenada Kiirt milletinin hak-
lan igin miicadeleye girismeden evvel Osmanh
toplumu iginde kendilerine ait bir iktidar alan:
agmaya ¢abaladiklan sGylenebilir. Her ne kadar,
Kiirdistan bir Osmanli kolonisi olmasa da, Kiirt
liderlerin bu kendi iktidar alanlarin1 agma stireci
Partha Chatterjee’nin Hindistan 6rneginde tar-
tistif1 teorik cergeveden yararlamlarak agiklana-
bilir. Kirt entelektiiellerinin, sosyal pratikleri ve
sosyo-politik alany, ‘dis diinya ile en az diizeyde
temas eden, otantik, saf Kiirt 6geler’ ve ‘dig diin-
ya (ya da onun tesiri altindakiler)’ olarak ikiye
ayirdiklari iddia edilebilir. Buradaki ‘dig diinya’
oncelikle Osmanli Devleti ve devletin Kiirtler
lizerine gelistirdigi sdylemleri igine almaktaydi.
Kiltir, dil, ‘ebedi’ ortak tarih, mitler, efsaneler,
aile yapisy, agiret iligkileri, Islam ve tiim bu 6ge-
lerin tagiyicist roliini tstlenebilen Kiirt kadim
ise dig diinyanin “Tiirklestirme politikalari"ndan
heniiz nasibini almarmug 6geler olarak Kiirtligiin
6ziini yansitan en otantik ulusal tagryicilar kabul
ediliyorlardi.

Otantik ve saf unsurlar tizerine bir kimlik
inga etme c¢abasindaki Kiirt entelektiiellerinin
yayimladiklar1 dergi ve gazetelerde okurlarryla
paylagtiklar1 baglica konular: Kiirt dili izerine
yaptiklar1 ¢alismalar, Kirtgenin standartlagti-
rilmasi, geleneksel literatiiriin canlandirilmast,
tarihi karakterlerin giiniin okurlarryla yeniden
kaleme alinan efsaneler ve siirler tizerinden bu-
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Kiirt entelektiielleri parcali bir sosyo-
politik yapidan ortak bir Kiirt kimligi
yaratma kayqisiyla dernekler kurup,

dergi ve gazeteler yayinladilar.

lusturulmasi, Osmanl: Tarihi, Islam Tarihi ya da
Kiirt Tarihinin Kiirt perspektifinden yeniden ya-
zilmasi, Kirt kiltirind gelistirecek ve muhafaza
edecek organizasyonlarin kurulmastydi. Ornegin,
Mart 1919da Jin dergisine yazan Kiirdiye Bitlisi
stirekli bir ¢aba ve azimle Kiirtliifiin yasayan te-
meli olan Kiirtgenin standartlagtirilabilecegini
ve standartlagtirilmig bir dilin bir millet i¢in en
onemli gerekliliklerden oldugunu belirtir.3 Yine,
Jin dergisinin Nisan 1919 sayisinda Kiirt ede-
biyatinin ne giiclii bir ulusal zenginlik oldugu
okurlarla paylagilir. Yaziya gore, Kiirt edebiyat:
gibi glicli bir edebi gelenege sahip olan bir ulus,
materyal zenginliklerini kaybetse de kiillerinden

(soldan saga) Memduh Selim, Celadet
Bedirxan, Kamuran Bedirxan
(ayaktakiler) Kiirt muhafizlar.
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kendini yeniden var edebilecek bir glice sahip de-
mektir. Bu sebeple, ulusal taleplerde bulunacak
bir halk, edebi degerlerinin kiymetini bilmeli ve
onlari yasatmalidir. Yazarin, bu baglamda okur-
larina gosterdigi en giiglii edebiyatgl, yasamini
Kiirt edebiyatini gelistirmeye adamis Ehmedé
Xanidir.4 Yine, fin yazarlarindan Halil Hayali,
Mayis 1919'da okurlarini tarih éncesi donemler-
de koklerini arayan milletler kervanina katilma-
ya davet eder’, Jin bu dénemde Kiirtlerin en eski
destanlarindan olan Demirci Kawa Destanini ya-
yinlamaya baglamistir bile.

Tarihin bir ulus igin ne anlama geldigini en
ilging tartisgan Kiirt entelektiiellerinden biri de

(Soldan sada) Kadri Cemilpasa, Miikslii
Hamza, Ekrem Cemilpasa, (oturan) Haco Ada.

Abdullah Cevdet'tir. Roji Kiird igin kaleme al-
dif1 yazisinda, Abdullah Cevdet bir ulus igin ta-
rihin gorevini, bir insan i¢in hafizanin gérevine
es gorir. Hafizanin igler halde olusu kisiye guc,
hayatinaysa anlam verir. Yazara gore, belleksiz
(nisbané tam) bir insan, yapraklar: bir yerden di-
gerine kendi iradesi diginda savrulan bir agactan
farksizdir. Eger bir ulusun da kusursuzca kaleme
alinmug bir tarihi olmazsa o ulus gelecekten si-
linmeye mahkumdur, der Abdullah Cevdet. ‘Peki,
Kiirtler bir tarihe sahip midir?’ sorusuyla devam
eder ve ekler: Yirminci yiizyila hentz girilmisken
bu yiizyihin bir gerekliligi olarak ge¢misin tarihini
avuglarinda tutamayan bir milletin gelecegin ta-
rihine asla sahip olamayacafim belirtir. Boylesi
bir durumda, tarihlerine sahip ¢ikamamis mil-
letler, bagkalarinca yazilacak bir tarihin belki de
hig amilmayacak figiiranlarina, kolelerine ve de
miilklerine donuiseceklerdir. Abdullah Cevdet'in
yazisinda 1srarla kullandifn “gelecegin tarihine
sahip olmak ifadesi,” bir ulusun ulagmay1 hedef-
ledigi gelecek ideallerinin hayali bir dékiimiidiir.
Peki Kiirtlerin idealleri nedir? Abdullah Cevdet,
bu noktada, Kiirt genglerinin bu soruyu cevap-
lamalanim ister. Kiirt gengleri ne istemektedir?
“Osmanli’nin bir par¢asi olmak mi? Nasil bir par-
¢ast olmaktir arzular1? Yok olmaya mahkum bir
unsur mu? Yoksa dirilmeye gebe bir unsur mu?6”

Goriilmektedir ki, kimlik ingaasi siirecin-
de en yaygin araglardan olan dergiler ve gazete-
ler; yazarlar, okurlar, Kiirt eliti, kirsal ve kentsel
alanda yagayan Kirt niifusu arasinda, iginde Kiirt
kimliginin tretebilecei, gelistirilebilecei ve tii-
ketilebilecegi soylemsel zeminler yaratilabilmesi-
nin yolunu agmigtir. Hayal edilen zemin 6yle bir
zemindir ki, onun istiinde -¢ogu Osmanli ¢agda-
st gibi- kendini bir cemaati tammlayacak, onun
kimlik sinirlaring ¢izecek ve ona 6nderlik edebile-
cek yegine giic olarak goren Kiirt aydini, tam da
1913 Haziran'inda yayinlanan makalesi ‘Dert ve
Devada Halil Hayali'nin tasvir ettigi gibi, Kiirt
toplumunun kusurlarini ve yaralarini teghis edip,
halk: egitmek yoluyla bu yaralarin tedavisine gi-
rigebilecektir.”

Hayal edilen bu zeminin kurulamadigina
dair bir uyari Bulgaristanh Dogan'dan gelir. Roj-i
Kiird yazarlanindan Bulgaristanlt Dogan, Kiirt
entelektiiellerini, ait olduklar: topraklara uzaktan
~‘medeniyetin merkezi’ gordiikleri topraklardan-
seslenmektense, kendi topraklarina donerek hal-
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kin destegini kazanmanin gerekliligi hususunda
uyarir. Yazara gore, eger Kiirt entelektiielleri
kendi insanlarini uzaktan aydinlatmaya devam
ederlerse, harcadiklart zahmet hicbir zaman so-
nu¢ vermeyecektir. Bunun en énemli sebebiyse,
halkin kendilerine uzaklardan seslenen bu kisile-
ri hicbir zaman kendi pargalari olarak gérememe
durumlari, hatta daha da kotiist, onlara daimi
bir yabancr statiisiinti uygun gorecek olmalaridir.
Bulgaristanl Dogan’a gére, dénemin ‘aydinlan-
mug’ olan tim milletleri halkiyla bitiinlesmeyi
basarmus entelektiielleri var edebilmis millet-
lerdir. Yazar bu butiinlesmenin saglanamamasi
durumunda Kiirt milletinin uyandirilmasinin ve
medeniyetler zincirine katilmasinin miimkiin ol-
madifim izah eder. Boylesi bir basarisizhigin en
biiylik 6rnegi, yazara gore, Osmanli toplumuna
siirekli olarak tepeden seslenen Geng Osmanli-
lar ve Jon Turklerdir. Yazar, bu entelektiellerin
halka tasimak istedikleri fikirleri onlarin anla-

makta zorlanacaklar bir dilde ve formiilasyon-
da sunduklarini, boylece, kargilikli oldugu asikar
bir anlagmazligi stirekli kildiklarini vurgular. Bu
sebeple, Tiirk entelektiielleri toplumlarindan ko-
puk ve onlara yabanaidirlar. Turk halks ise yiliz-
yillar boyunca kendisini aydinlatacak bir ente-
lektiiel siniftan mahrum kalmistir. Iste Osmanl
Turk entelektiiellerinin bu 6limcil hatas: Kiirt-
lere ders olmalidir.8 Bu uyari, her ne kadar halk
elitler olmaksizin hareket edemeyecek bir tasvi-
rin igine hapseden elitist bir uyar: olsa da, Siikrii
Hanioglu'nun Osmanli Anadolusu’na ve halkina
bir tirli sesini duyuramayan Geng¢ Osmanhlar
ve Jon Turkler i¢in yaptif analize benzer bir
analiz barindirmasi ve halkin destegini alamayan
entelektiiellerin Osmanl son doneminde gelisen
kultirel kimlik kurgular: Gzerinden hayal ettik-
leri bir cemaati ‘medeniyetler zincine dahil edi-
lebilmek’ hususunda pek de yol kat edemeyecek-
lerinin altinin ¢izilmesi agisindan 6nemlidir. @

DIPNOTLAR

misyonu” iistlenen Osmanli otoriteleri bu

Osmanli Devleti'ne bagh yari-otonom

Selim Deringil, “Ihey Live in a State

of Nomadism and Savagery”™: The Late
Ottoman Empire and the Post-Colonial
Debate”, Comparative Studies in Society
and History, Vol 43, July 2003, Bu
makalesinde, Selim Deringil, Bedevi
Araplar ve Kiirtler gibi gogebeler ve
imparatorlugun ¢eperlerinde yagayanlar
sdz konusu oldufunda, Osmanl
yoneticilerinin resmi yazigmalarda
kullandiklar iislubu tartigir. Deringil'e
goire “hal-i vahget ve bedeviyetde yasarlar”
gibi ifadeler Osmanli Devleti'nin

ceper vilayetlerini diizensizlik ve

isyan merkezleri olarak gérdiigiiniin
isaretidir. Deringil, bu noktada Osmanls
merkezi otoritelerinin “Gdiing alinmig
sémiirgecilik” mantigiyla, ¢ogunlukla
gogebe ya da yerlesik asiretlerden

olusan geper bolgelerini kolonyal bir
pozisyona soktugunu savunur, Bu oyle
bir pozisyondur ki, ancak “medenilegtirme

bolgeleri “pey der pey daire-i medeniyerte
idhal” edebilir. Agiret Mektebi, Hamidiye
Alaylan, Kiirdistan Eyaletinin kurulugu
vb. hamleler bahsi gegen “medenilegtirme”
kisvesi altinda Kiirt bolgelerini Osmanh
otoritesinin dogrudan tahakkiimii altina
alma ¢abalarinin pargasidar.

Elbette ki, Kiirtlerin refahu ve birligi
Gstiine fikirlerini yayginlagtirma
arzusundaki entelektiiellerin, hayal
ettikleri Kiirtliik ve bu Kirtliigin
‘medeniyet yolunda ilerleyisi’ hususunda
birbirleriyle uyumsuz sdylemler
gelistirdikleri de akilda tutulmalidur.
Kimileri igin bagimsiz bir Kirt

Devleti ulagilmas: gereken nihai
nokeadir, Kimileri, Kiirtlerin Islami

bir yapilanmanin ig¢inde tanumlanmas:
gerektigini vurgular, Kimi aydinlara
gore, Osmanhnin bekas: Kiirtliigiin
bekasidir ve bu durumda Kiirtlerin
aradaf strekliligi igin tim unsurlarinin
vargliciiyle miicadele etmesi icab eden

bir yapilanmadsr. Iste tam da birbiriyle
cakigarak yanyana varolan bu séylemler
iginde sekillenmistir “Kiirt kimdir, kim
degildir?” sorusunin cevabi.

Kiirdiye Bitlisi, “Kird¢eye Dair”, Jin, No.
14, Mart 1335/1919

Jin, 1919 Nisan

Halil Hayali, “Kirdler Irani Degil
midir?”, fin,, No. 18,8 Mays 1335 (8
Mayis, 1919)

Dr. Abdullah Cevdet,, “Bir Hitah”,

Raji Kiird, No. 1, 2 Haziran, 1329 (15
Haziran, 1913),s. 3

Halil Hayali, “Dert ve Deva”, Roji Kiird,
No: 1, 2 Haziran 1329,s.7.
Bulgaristanli Dogan, ‘EMilletinize Kargi
Vazifeniz”, Refi Kurd, No.2, 6 Temmuz
1329.

M. $iikrii Hanioglu. Bir Siyasi Orgit
Olarak Osmank Ittibad ve Terrakki
Cemiyeti ve Jon Tiirklik (1889-1902).
Istanbul: Tletigim Yayinlari. 1986.

Kiirt Tarihi



Kiirt Tarihi

Ayhan Geveri

SEYH RIZA TALABANI VE

Sultan Abdulhamid’e
Yazdigi Kasideleri

AL

Seyh Riza, Sultan Abdilhamid’i 4]
‘Allah’tan korkan’, ‘din-perver’ g
gibi vasiflarla tanidigi

icin onu bu 6zelliklerinden

* Bu ¢aligma daha once
Nibibar dergisinde
Kiirtge olarak
yaymnlanmg olup, tekrar
gozden gegirilerek
genisletilmigtir. bak:
Geveri, Ayhan (2008).
“Séx Riza Telebani i
Siltan ‘Evdilhemid”.
Nabibar: sayr: 106, s.

19 - 23,

46

hareketle over. )

enis bir cografyanin derinlerine kok salan Kiirt

edebiyati, Kiirtlerin ortak tarihinin aktig1 en 6nem-

li mecra olup, ayn: zamanda Kirtlerin toplumsal

hafizalarindaki en biyiik alana da isaret eder. Son
birkag ytzyilin sosyo-politik kosullar: i¢inde, pargalanmig bir
cografyada ayni sdylemi dile ve siire yansitan Kiirt edebiyatinin
temsilcileri, kendilerinden 6nceki edip ve sairlerin birikimlerini
glinlimiize kadar tagirken bir taraftan da Kirt siirinde yeni tarz-
lar meydana getirmislerdir.

Kiirt siirinin genis dairesi iginde, kendi sesini siirlerinde
baskin bir sekilde duyuran sairlerin baginda Seyh Riza Talabani
gelmektedir. Tiirkiye ve Kuzey Kiirdistanda kendisi ve siiri ile
ilgili neredeyse hicbir ¢calismanin yapilmadifi Talabani, Kiirt hi-
civ ve 6vgii siirinin temel taglarindandir. Bu baglamda Kiirt ede-
biyat ve siirinde toplumsal elestirinin ana metinlerinden sayilan
Seyh Riza Talabani’nin siirinin incelenmesi sadece edebiyat ve
§iir aragtirmacilaninin 6ntnd aydinlatmaz, aynt zamanda Kiirt
tarihinin de daha iyi anlagilmasina imkan saglar.

AN
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Kadiri Talabani
Emirligi'nin Beyi Abdurrahman Bey’in oflu olan
Seyh Ruza Talabani (Kiirtcesi: $éx Riza Telebani),
1842 yilinda Kerkiik'in Cemgemal kasabasina bagl
Cirixé koylinde dogmustur. Efitiminin ilk evresini

tarikatimin ~ geyhi  ve

babasinin yaninda tamamlayan $eyh Riza, bolge-
nin bircok medresesinde egitim almugtir. Kiirtce ve
Arapea disinda Tiirkce ve Farscay: da ¢ok iyi bilen
Seyh Riza bu dort dille siirler yazmugtur.

Sair, yirmi bes yaginda Istanbul’a gelerek bu-
rada iki yil kalir ve o dénemin bircok Osman-
li aydini ve sairi ile dostluk kurar. Bu baglamda
kendisiyle ilgili yapilan ilmi ¢aligmalarda 6zel-
likle Namik Kemal ile dostlufu tzerinde duru-
lur. Irak eski bakanlarindan M. Emin Zeki Bey
Kiirt ve Kiirdistan Tarihi nde $eyh Riza ile Namik
Kemal'in dostlugunu su climlelerle anlatir: “Mes-
hur Tiirk gair ve edebiyatgist Namik Kemal Bey
ile bir araya gelir, Namik Kemal bu esnada onun
miithis zekasini ve olaganistii edebi yetenegini
cok begenir” (Zeki Bey 2010: 316).

Daha sonra Istanbuldan Kerkiikee dénen sa-
irin bir daha Istanbul'a dénmedigi tahmin edil-
mektedir. 1901 yilinda Bagdat’a giden sair 13
Ocak 1910 yilinda burada vefat etmis ve Seyh
Abdulkadir Geylani'nin mezarinin yanina defne-
dilmigtir (Talebani 2001: 14; Temo 2007: 1462,
Zeki Bey 2010: 316).

Seyh Riza Talabani gerek Kiirt¢e'nin Sorani
lehgesiyle gerekse Turkce ve Farsca yazdig kasi-

Kurdistan = Erbil
2001

deleri ile taninmig olsa da, onu kaside yazan diger
Kiirt sairlerden ayiran en onemli 6zelligi hiciv
ve toplumsal elestiride kullandig sluptur. Mii-
balaga ustasi olarak hem 6vgiide hem de yergide
Nef’i gibi isimleri andirdigindan, sair hakkinda
Mentagvili Diinden Bugiine Kiirtler isimli eserin-
de sunlari yazar:

“Seyh Ruza, hiciv siirinin kurucusu olarak
Kiirt edebiyatinda 6zel bir yer isgal eder. $iirle-
rinde ve parodilerinde yalnizca kendisini yoksul
diismesine neden olan akrabalarini degil, hep
kendi cebini digtinen Osmanlh Hikimeti'nin
temsilcisi pagalari, memurlari, mutasarnflan,
Miisliman din adamlarinin ikiytizliligin yerer.
Telebani'nin isabetli taglamalar, paradokslari, bi-
rer vecize olmus, atasézii ve deyim haline gelmis-
tir (Temo 2007: 1463).”

Seyh Riza'nin ¢agdas: ve kendisi gibi déne-
min 6nemli sairlerinden olan $eyh Qadiré Koyi
(1815-1897) de Diwan'inda diger 6nemli Kiirt
sairleriyle beraber $eyh Riza'yr “Kiirt belagatinin
sehstivar1” olarak anar:

Salim G Meswi, Séx Reza 0 Xeste
Sa'ir in her quwari berceste (Koyi 2004: 128).1

Kuskusuz Seyh Riza hicivlerini ¢ok fark-
li ditzlemlerde s6ylemis olsa da, edebi estetik ile
yazdiklar: tizerinde 6nemle durulmaktadir. Bu-
nunla beraber $eyh Riza kaba alaycilifin 6ne ¢ik-

Kiirt Tarihi

Seyh Riza
Talabani'nin 2001
yilinda Erbil'de
basilan divaninin
kapagi

Irak eski
bakanlarindan

M. Emin Zeki Bey
Kiirt ve Kirdistan
Tarihi'nde

Seyh Rizaile
Namik Kemal'in
dostlugunu su
cimlelerle anlatir;
"Meshur Tirk sair
ve edebiyatcisi
Namik Kemal Bey
ile bir araya gelir
Namik Kemal

bu esnada onun
miithis zekasini
ve olaganiistil
edebi yetenegini
cok bedenir”
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istanbul'a geldi :
riigvet ile dondigini, mer
Kerkiik'te

altinda “sad

olduklarini goren $2
gisir hem de bunun

pbakisi de

a8

sisteminin

ginde donemin siyasal
kezdeki insanlarin onun

yken diistindiigu gibi saltanatin golges!

a1 defil “mazium” Ve “giryan”
e handan degil, “maz 5 ol
V irin hem Sultan Abdulhamnd e

sonucunda yazdigi siirler

‘dugi’den 1spygilye donusur.

tig1 hiciv 6rnekleri de vermistir. Sairin zellikle
irticalen soyledigi hicivleri giinliik dildeki miza-
ht besleyen énemli kaynaklardan biri olmusgtur.
Sairin irticalen siir soyleme yetenegini énemle
vurgulayan Mehmet Bayrak Kiirdoloji Belgeleri 1T
isimli eserinde Seyh Riza Talabani hakkinda sun-
lar1 s6yler:

“Talabani, tuhaf bir sahsiyet, tuhaf olmakla
beraber bir agnostiktir?. Yalmzca Kiirtce degil,
Fars¢a ve Turkee'de irticalen giir séyleme kaabi-
liyetine sahipti. Kisa hicivlerin kendine has bir
tad: ve cazibesi vardir. Genellikle derin bilgisini
sergiler, bazen ogreticidir; fakat zaman zaman ka-
baliga ve alaycihiga kayar. Ancak, hala Irakl: Kiirt
sairlerinin en iyi bilinenlerindendir (2004: 188).”

Seyh Riza'min Diwan’t Bagdat'ta (1935,
1945,1946), ‘Hayat: Eserleri ve Sanaty’ile birlikte
iki ayr1 baski olarak Erbil'de (2001, 2003) yayim-
lanmus ve son olarak da Stockholm'de transkripsi-
yonlu metniyle birlikte (2004) basilmistir.

Seyh Riza Talabani'nin Sultan
Il. Abdiilhamid I¢in Yazdigi Kasideler

Seyh Riza'nin Sultan Abdilhamid igin
yazdign kasideler, sairin Istanbul'a gelmeden
once yazdifn siirleridir ve bunlar genellikle Os-
manh Tirkcesiyle yazilmistir. Seyh Riza, Sultan
Abdiilhamid’i ‘Allab’tan korkan’, ‘din-perver’ gibi
vasiflarla tanidif i¢in onu bu 6zelliklerinden ha-
reketle over. Mukerrem Talebani, Seyh Riza'nin
hayati ve eserleri izerine yazdif eseri §éx Rizayé
Talebanide, Sultan Abdilhamid'in dzellikle tari-
kat ve tekke gibi kurumlari desteklemis olmasi,
seyh ve derviglere kol kanat germis olmasindan
oturi sair tarafindan ovildigini ifade eder
(Talebani 2001: 307). Ayni zamanda Seyh Riza
Talabani’nin ailesinin Kadiri tarikatimin  bol-
gedeki en biyik ailesi olmasi hasebiyle, Sultan
Abdilhamid’in bu baglamdaki devlet-tarikat ilis-
kisindeki dengeyi iyi saglamig olma maksadini da
gozden uzak tutmamak gerekir.

Osmanl’nin payitahti Istanbul'u ve aydin-
larin1 daha gérmemis olan Seyh Riza, Sultan
Abdiilhamid’e ‘uzaktan’ ve biytik bir hayranlikla
su sekilde kaside yazar:

Serir-i saltanat-1 miilkii'l-yemn ‘ali Osman'dir
Hilafet-i hinedin-1 perverde ‘Abdulhamid Han'dir
Vekil-i “Fahr-1 ‘Alem” ziibde-i ziirriyyet-i Adem
Emirii'l-Mii'minin, zill-i Hiida, mahbib-1 Yezdindir
Elinde kase sems i kamer dergihina karg:

Biikiilmez sanki gerdun bir geda-i kise-gerdandir
Basub nif-zemine ‘arsa ¢iknug taht-1 iclili

Degil bid tzre devrin eyleyan taht-1 Stleyman'dir
Bulunmaz gulsen-i ‘asrinda gamdan dide-giryan
Nesim-i refletinden giil gibi biilbiil de handandir

O giinden kim igitmis sayt-1 ‘adlun ¢arh-1 dan-perver
Benimle etdigi cevr u cefalardan pesimandir

Yaka kurtarmak ister penge-i kanun-1 ‘adlinden
Anungun gah yer altinda gah ebr igre pinhéndir

Yine ¢ikmaz o sahun ‘ahde-i medh i senasindan
Riza ger fi'l-mesel fenn-i suhén-danide hasandir
(307-310).

Téc u tahtin ti ebed mahfuz-1 “Allahu’s-simed”
“Ayete'l—Kﬁrsi" meded, “Inna Fetehna” rehberiin
Rize seniin dsitinin diirr-i taci’l-milik
“Kurrati’l-‘ayn-1 salatin hik-i pay-1 enverin

Bir cihin-i kiiffara karsu gamze-i hibin gibi
Saf ¢ekiip Aimide-i heyci sipah-1 safderun

Tic u taht-1 devlet-i Yunan dil-i ‘4gik gibi



Sine ¢ak nahn-1 sem-i semend-i ‘askerun (310)

Seyh Riza Talabani kasidesinin son kisminda kendini
Sultan Abdiilhamid’e su sekilde tanitir:

Sefkat-i millet-nevizun sorsa kimdir bu Riza
Talebani-i Abdurrahman-zade mur-1 ahkarun
Mihr-i mih oldik¢a ruz u seb tabén ola

Uc-1 burc-1 saltanatde afitaib-1 manzarun (311).

Seyh Riza toplumsal sorunlara dikkat ¢eken,
gordiigl olumsuz durumlan siirlerinde yeren ve
irticalen soz soyleme ustasi oldugu tzere, gordii-
gl olumlu durumlara kars1 da sair duyarliigiyla
cevap veren bir sairdir. Bu durumun en iyi 6rne-
gi yine Sultan Abdilhamid’e yazdig bir siirinde
gortliir. Sultan Abdiilhamid, Hz. Muhammed'in
Kerkiik'te bulunan seccadesinin daha iyi korun-
masi i¢in Kerkiikte bir ev inga ettirir. Bunun
uzerine Seyh Riza, Sultan Abdiilhamide bu evin
yapim tarihini de ebced hesabiyla diistirdiigii bir
‘tegekkiir’ kasidesi yazar:

Dolsun hemise ceb-i Hiimayin-1 Padigih

Kim ctd “ma’na"y: “Hatem”i efsine yapdilar
Seccade-i gerifeye Abdiilhamid Hin

Pek muntazam ‘imiret-i gihdne yapdilar

Merkez-i cihine gelmedi ménendi ber felek

Her kir yapdilarsa meltikéne yapdilar

Tarihi mutibik vaki’ dedi Riza

“Seccade-i Peygamber”“icun”héne yapdilar (312-313).

Bu kaside gercekten Sultan’a bir tesekkiir
niteligi olabilecegi gibi, 19. yiizyilda varhigindan
bahsedemezsek de, ‘patronaj meselesi’ baglamin-
da sair bu seccadeyi Sultan'a kaside yazmak igin
bir ‘bahane’ olarak da dusinmiis olabilir. Fakat
Sevh Riza Talabani’nin kisiligi ve Sultan'a yaz-
dig1 hicivleri goz éntinde bulunduruldugunda bu
kasidenin gergekten bir ‘patronaj tirtintii'nden ¢ok,
‘sade’ bir tesekkiirndme oldugu agiktir. Ciinki
agagida bahsi gegen hicivlerinde de gorecegimiz
tzere Seyh Riza Talabani merkezden uzak bir
gair olarak Sultan Abdiilhamid’i yakindan tam-
mamugtir. Nitekim daha sonra Istanbul'a gelip Is-
tanbul'daki sosyal-siyasal ortami goériince Sultan’a
medhiyeler yerine hicviyeler yazmaya baglamgtir.

Istanbul'a geldiginde dénemin siyasal sis-
teminin riigvet ile dondiglini, merkezdeki in-
sanlarin onun Kerkiik'teyken disindigi gibi
saltanatin golgesi altinda “gid ve handin” degil,

“mazlum” ve “giryan” olduklarimi géren sairin

Kiirt Tarihi

Kuskusuz iyi
birer dost olan
Seyh Riza ile

Namik Kemal'in

Abdiilhamid’i
elestiren

paralel hicivleri

mevcuttur.

Bunda hangi sair
digerini etkilemistir

bilinmez ama bu

etkinin ikisinin de

siirine yansidigi yadsinamaz. Ginki Namik Kemal,
Abdiilhamid icin yazdigi bir kasidesinde Seyh Riza'nin
kasidesini andiran ifadeler kullanir

hem Sultan Abdilhamid’e bakis: degismis hem
de bunun sonucunda yazdigy siirler ‘Gvgiiden
‘sovgii'ye dontigmigtiir:

Kalem aldim yazayim $aha Sikéyetnime
Dehget-i vaki'adan gatladi nevk-i hime

I5i gérmekde gobin akge almakda cesur (310).

Aslinda Seyh Riza, Istanbul'a gelmeden 6nce
de Osmanli'nin Kerkiik ve Bagdat gibi merkezle-
re gonderdigi vali ve mutasarniflari hicvetmistir.
Fakat o, Sultan’in ve “Bab-1 ‘Ali’nin béyle olabi-
lecegini digtinememis, ‘sévgl'ye layik durumlan
ancak Istanbul’a geldiginde miisahede edebilmis-
tir. Bu sebeple onun giirinde artik “Béb-1 ‘Ali”,
“Bab-1 Stufla"dur:

Bu enva'-1 fesidun ba'isi zannetme validir
Balik bagdan kokar, darbu’l-mesel, ma’liim-1 ‘alidir

Nisbeti yok ‘Bib-1 ‘Ali'den gelen vilide
Béyle bir bok vili ancak Bab-1 Stiflidan gelir (314).

Seyh Riza bununla da kalmaz artik Sultan’s hedef
tahtasina oturtur ve keskin olan dilini ve kalemini
daha da keskinlegtirir:

Diigmana kars: kedi, millete karg: aslan
La'netullah-i ‘4l-i Hazret-i hiza Sultan (314).
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Seyh Riza Talabani'nin gencliginin bir
ddnemini gecirdigi ve Osmanl aydinlar ile
dostca iliskiler kurdugu Bab-1 Ali'den bir
goriiniim.

Daha o6nce dostluklarindan bahsettigimiz
Seyh Riza ile Namik Kemal'in Abdilhamid’i
elestiren paralel hicivleri mevcuttur. Bunda hangi
sair digerini etkilemistir bilinmez ama bu etki-
nin ikisinin de siirine yansidifi gbzlemlenebilir.
Nitekim Namik Kemal, Sultan Abdiilhamid igin
yazdig1 bir kasidesinde Seyh Riza'nin kasidesini
andiran ifadeler kullanir:

Biinyan1 miilke verdi hakkiyla indirast
Abdulhamid Han'in kanun-u bi-esast
Kahroldu din 1 devlet devr-i seametinde
Miilkii bitirdi gitti zulmiyle kahrolas:

Fitrat yaratmamugtir bir boyle div-i azlem
Insan idi babasi seytan mudir anasi?
Katillerin emiri, casuslarin zahiri
Bulgarlarin nasiri, Moskotlarin babasi
Zaptetti gitti halks ceyb-i hiimayunundan
Birkag ¢uval kémiirle birkag¢ kurus atas

Ya bu Yezid'e kalmak layik m1 taht-1 Sultan
Osman’a ya Yezid'in var miyd: intimas:?

Hig gitmesin kolundan taunu Fiirs ¢ Kigmir
Hig gitmesin yanindan Hiind i Acem vebist
(Siret 9-10).

Seyh Riza'nin da bu paralelde Namik Kemal
gibi “kanun-1 esasi” baglaminda Sultans hicvetme-
ye ‘kast’ eder ve sair dostundan daha sert bir s-
lupla dénemin biitiin sosyal aksakhklarini 6zetler:

Bigare ‘adalet ki yikilmigdi binés:

Birden icine sigd1 Kanun-1 Esasi

Diyanet miizmahill, devlet bozuk, millet perigindir
Sebebi tahkir-i din; te'sis-i kanun, terk-i Kur'in'dir
(314-5).

Seyh Riza Talabani, sadece Sultan
Abdiilhamid’i ve donemin siyasi sahsiyetleri-
ni elestirip yermez. Onun bir¢ok sair (dostu) ile
kargilikli soyledikleri hicivleri Diwan'iin biitin
baskilarinda sanstirsiiz bir sekilde korunmustur.
Ustelik sairler ile siir tizerinden yaptifin diyalog-
lart Sultan’a yazdig kasideler kadar masum de-
gil, kifiir siirlarim da agan niteliktedir. Ashinda
Kiirtge’'nin Sorani lehgesindeki edebiyat: tizerin-



de biiyiik etkisi olan Seyh Riza Talabani bu
anlamda Kiirt¢e hicvin mimari olarak nite-
lendirilebilir. Clinkii kendisinden sonra gelen
Mela Ehmedé Nalbend gibi biiyiik sairlerin
‘hiciv dili'nin daha g¢ok sivrilmesinde Seyh
Riza'nin roli etkili olmustur.

Hiciv yazan butin sairler agir1 derecede
zeki midirler bilinmez ama yine Sultan Ab-
diilhamid igin yazdig bir Farsca siirinde Seyh
Riza'min zekasinin seviyesi agikca goriliir.
Sultan i¢in yazdig1 ve sairi daragacinin esigine
gotiiren hicvinin bir iki noktasini silerek onu
bir methiyeye ¢evirebilen Seyh Riza Talabani,
zekasini ve siirdeki yetenegini gostermigtir.
Once sairin Fars¢a (son musras1 Arapca) olan
hicvini Turkgeye cevirerek gorelim:
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“Kegke bir giin Hiimayun Meydani'na varsaydim
Ta ki Hamid Han'a “Ey M’minlerin egegi!”
deseydim

Senin bi'setin Peygamber'in bi'setinin hilédfinadir
Ciinkii sen mi'minlere zahmet olarak
gonderilmigsin!” (315)

Bu kasidenin Seyh Riza'nin Sultan Ab-
diilhamid hakkinda yazdig son kasidesi ol-
dugunu tahmin ediyoruz; ¢linkii sair bunu
yazdiginda Kerkiik veya Bagdat'ta ikamet
etmektedir. Donemin Evkaf Bakani kendi-
sine, yazdi bu siirin hakikatini sormak ve
eger dogru ise kendisini idam etmek tzere
gagirtir. Bu iddia tizerine Seyh Riza siirinde
isaretlemis oldufumuz kelimeleri bir iki kii-
¢iik degisikle Evkaf Nazirina sunup sunu der:

“Ben “emirel-Muminin - ;uesd! pal” ve
“Rahmeten-1i'l-alemin- =l io>,” seklinde
yazdim. Ama biz kamigtan kalemle yazdigi-
miz i¢in bazen kalemin ucu kagitta kalir ve
bundan dolay: “elif-” “hi-z"ya doniigebiliyor,
bazen de miirekkep kalemin ucundan sagilir
ve biz “r” yazmak isterken “r-,” “z-;"ye doni-
gtir (Talebani 2001: 316).

Boylelikle Seyh Riza kendisini idamdan
kurtaran ‘tashihiyle’ hicviyeyi su sekilde med-
hiyeye déniigtiirmiistiir:
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“Keske bir giin Himayun Meydam’na varsaydim
Ta ki Hamid Han'a “Ey Mi'minlerin emiri!”
deseydim

Senin bi'setin Peygamber’in bi'setine uygundur
Ciinkii sen mi'minlere rahmet olarak

gonderilmigsin!” (315)

Sonug¢ olarak $eyh Riza Talabani de
gerek kendinden 6nceki gerekse déneminin
bir¢ok sairi gibi hicvi ve vgliyil siir sanati-
nin bir geregi olarak disinmistir. Clinkid
onun siir anlayiginda “soylenmesi gereken
soylenmelidir” ve sairin isi sadece ‘sozii’ni
soylemesidir. $airin séziiniin muhatabin-
dan ¢ok sairin s6zii 6nemlidir. Bunun en iyi
gostergesi, sairin kendisini de bu hicvin ya
da sanat anlayiginin igine ¢ekmesidir: Seyh
Riza yukandaki giirini Evkaf Nazirinin ne-
zaretinde degistirdikten sonra idamdan kur-
tulur ama daha sonra maas: kesilir ve geri
geldifinde dostlar1 ona sorar: “Ne yaptin?”
O da soyle cevap verir: “-let’i eklediler bana.
“Reza” idim oldum “Reza-let!” (Talebani
315). @
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Mehmet Bayrak
GECTIGIMIZ yillarda, Nesimi

Kalkan'in Diyarbakir Cezaevi'nden yollan-
mug, fotografi, “tarihin suskun ¢iglig1” olarak
nitelendiren, kiiglik ama énemli bir yazisin
okumugtum. $oyle diyordu Nesimi Kalkan:

“Her fotograf bir tercihtir. Bazen de
tarihin kendisi olurlar. Tarih nehrinin sessiz
dili ve ¢igligidir fotograflar. Dini bugiine,
bugiinii yarinlara tagiyan tarihin ve toplum-
larin giplak bellegi olurlar. Hi¢ stphesiz her
fotograf kendi donemlerinin siyasal ve sos-
yal aynasi olur ayni zamanda. Toplumlarin
ve sistemlerin yegane gercek tam@ olan bir
ayna. Fotograflar kendi dénemlerinin hem
sam1, hem tam@ ve hem de yargier olurlar.”
(Ozgiir Politika, 27.2.2010)

Kalkan, daha sonra Seyh Said ve Seyid
Riza gibi toplum énderlerinin fotograflariyla,
basta Dersim, Maras ve Halepge olmak tize-
re cesitli katliam fotograflarinin, Diyarbakir
zindani basta olmak tizere ¢esitli hapishane-
lerdekd iskence ve tlkenin cesitli yerlerindeki
fagizan ling girisimlerine kadar “kanayan —
kanatan” siyah-beyaz fotograflarin anlattigs
actl tarihe 6zetle vurgu yapiyordu. “Oliimi,
vahseti, achg1, iskenceyi, siirgiinii, gcii, zin-
dany, idami, zulmii, 6tekiyi, zalimi ve mazlu-
mu” anlatan fotograflar hatirlatiyordu.

Bagtan beri gerek yazdigim, gerekse
editér olarak yayimladigim kitaplarda gor-

Klleﬂag-Kﬁrt

sel iirline 6zel bir yer verdim ve 6zen gos-
terdim. Ciinki, biliyordum ki, kimi zaman
bir tek fotografinanlattigy bir kitap boyunca
anlatilana bedel elabilir. Nitekim, czellikle
1990'dan sonra yayimladigim tiim yayinla-
r1 gravir, fotograf ve kartpostal gibi gorsel
tiriinlerle siisledim. Daha 1991de yayimla-
digim Celile Celil'in doktora ¢alismas: 79.
Yiizyr! Osmanh fmpamtariugu’nda Kiirtler'de
(Ankara: Ozge yay., 1992) ilk kez bir for-
malik graviire yer verdim ki, bu, Tirkiye'deki
Kiirdoloji yayinlarinda bir ilkti.

Daha sonraki hemen tiim yayinlarda,
yviizlerce graviir, kartpostal ve eski fotograf
yayimladim. 2002de yayimladizim Gra-
viirlerle Kiirdler/B: Gravuran Kurd konu-
lu albiim, Tiirk basininda “Kiirt Halkinin
Gorsel Tarihi” olarak adlandirildi.. Burada,
renkli veya siyah-beyaz yiizlerce Kiird gra-
viirtine yer verildigi gibi, sonraki ¢aligmalara
yardimer olmak amaciyla salt Kiirdlere ve
Kiirdistan'a iligkin seyahatnamelerden olu-
san 24 sayfalik bir bibliyografya da yer aldi.

2008 yilinda yayimladigim (Ankara:
Ozgc yay., 2008) “Osmanlida Kiird Kadi-
ni/ Jinen Kurd D Serdema Osmani De” adli
Tirkce-Kiirtge anlatimli kadin albiimii de
yiizlerce graviir, fotograf ve kartpostali biin-
yesinde barmndiriyordu. Albiimiin 6n kapa-
gini, donemin kartpostal modasina uygun
olarak “Yeki ez nisvane Kurdiye/ Une femme
Kurde”  Kiirtge ve Franstzca altyazilariyla

nefis renkli bir "Kocgirili Gelin” kartpostal
stisliyordu.




Sair ve sdzliik yazart Mehmet Tanriku-
lu'nun  aracihifmyla, geng Koggirili 6grencisi
Pinar Dagdelene gonderdigim albiim iizeri-
ne, kendisinden, bugiine kadar korudugum su
anlamli mektubu almigtim: “Rezdar Bayrak,
Ez ji dilucan spasiyen xwe peskes dikim ji bo
pirtuka te ya heja JINEN KURD DI SER-
DEMA OSMANI DE. Ez gelek kefxwes u
dilsad bum dema pirtuk gihist deste min. Ez
careka din spasiyen xwe dibejim u ji bo rojen
pes serkeftine dixwazim. Bi silaven germ.”

Td[‘lhl 1839 yllma kadar goturulcn
Osmanh fotografcilifs da tipkt graviir gibi,
oncelikle Bati kaynakl bir sanattir. 1840°h
yillarda fotografi diinyaya tamtma kampan-
yast baglatan Daguerre’nin 6grencisi Mosyo
Kompa'nn, Istanbul'a gelerek Perada yeni
bulugu tanitmak ve diinyay1 gorsel agidan bel-
gelemek amaciyla ¢caligmalar yaptigs biliniyor.

Osmanli toplumunda bir. dénemeg
niteligi tasiyan ve Fransa ile. Ingiltere'nin
de icinde dogrudan yeraldign 1853-56
Osmanh-Rus Savagi, Osmanli fotografci-
lig1 ile kartpostaleihginda da bir donemeg-
tir. Nitekim, 1856 walinda Rabach adl bir
Alman, Istanbulda bir fotograf stiidyosu
agmig, daha sonra bunu Diyarbakir veya
Kayserili olduklar séylenen Ermeni kokenli
Abdullah Biraderler izlemistir.

Sultan Abdiilaziz doneminde saray fo-
tografpiligr gorevini de ustlenen Abdullah
Biraderler, diger Osmanl halklarinin yani

postallarl

stra ¢ok sayida Kirt portresi de ¢ekmis ve
bunlar, 1867'de Paris'te diizenlenen ulusla-
rarasi fuarda sergilenmistir,

Osmanli-Rus Savagi'min hemen son-
rasinda 1857de Istanbul'da stiidyo agan bir
bagka fotografci da Pascal Sebah'dir. Sebah’in
cektiFi fotograflar da, ilk kez 1873'de Paris’te
Elbise-i Osmaniyye (Des Costumes Populaires
de la Turquie) adiyla bir albiim elarak yayim-
lanmustir ki, bu albiimde de gok sayida Kirt
fotografi yer almaktadir.

Istanbul'da yasayan Pascal Sebah, daha
sonra Fransiz kékenli Policarpe Joaillier ile
1888 yilindan itibaren yeni bir stiidyo kurar.
Bu stiidyoda gekilen fotograflar, biiyiik be-
geni kazamr ve biiylik ¢ogunlugu kartpostal
haline getirilir ki, bunlar arasinda ¢ok sayida
Kiirt kartpostali da bulunmaktadir. Bu dé-
nemin Gnlii fotograf ve kartpostal sanatgi-
larindan biri de, Avusturya- Macaristan k-
kenli Max Fruchtermann'dir (1852-1918).
Sanatginin 2000 yihnda ¢ cilt halinde
Fruchtermann Kartpostallar: adiyla yayim-
lanan galigmas: icinde de ¢ok sayida Kirt
kartpostali bulunmaktadur.

Gerek bu albimlerden, gerekse Os-
manli déneminde yayimlanmig eserlerden
derledigim fotograflars Fotograf ve Kart-
postallarla Osmanty Kiirdleri adiyla, anla-
timl1 bir albiim halinde yayimlama projemi,
bugiine kadar hayata gegirmem miimkiin
olamadi. Simdilik, en azindan bir bélimii-
nii gecmiste gravir olarak yayimladigim
Kizilbag-Kiirt figiirlerinin kartpostal haline
getirilmis birkag érnegine yer vermekle ye-
tinmek istiyorum.




SALT Kirt kadinin degil, Osmanl
kadiim somut ve 6zgiin bir kimlik olarak Bat:
literatiiriine en yaygin bicimde sokan kadin
kigilik, Bati'da “Kiird/Kiirdistan kahraman
Kara Fatma”, “Kiird prensesi Kara Fatma”,
“Kiird amazonu Kara Fatma” sifatlariyla
tanitilan Maragh Kizilbas—Kiirt kadini Kara
Fatma/Fataragdir. Fataraga ait graviirlerden
kendisine en ¢ok benzeyeni, Max Fruchtermann
tarafindan renkli olarak Istanbulda kartpostal
haline getirilmistir, Kartpostalin alt bashg
Fransizca “Kiird Prensesi Kara Fatma”

iken, tist bashg Osmanlica olarak “Kiird
cengaverlerinden Kara Fatma” ibaresini tagiyor.
(1854 yilinda 300 dolayinda siivari ve piyadenin
baginda Istanbul’a ve Silistre cephesine giden

bu savaser kadinin tarihi sertiveni i¢in bkz. M.
Bayrak, a.g. albiim ve Gegmisten Giiniimiize Kiirt

Kadini, Ozge yay. Ank. 2002).

YER vermek istediim bir bagka
kartpostal ise, otantik giyim-kusam
azellikleriyle Dersimli ve Gergerli Kiirt
kadinlarini yansitan bir kartpostal. Birkag
¢alismama eglik eden bu kartpostal da,
tiiriiniin ilging drneklerinden biri.
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OZGUN giyim-kusam 6zellikleriyle
bugiin bile 6rneklerine rastladigimiz
Koggirili Kizilbag-Kiirt gelini kartpostali

da tiiriiniin en giizel 6rneklerinden

biridir. Gerek bas, gerek dos, gerekse kol
siislemelerinin yanisira burnunu pusisiyle
kapatma gelenegiyle tipik bir Koggirili gelin
goriinlimii veren kartpostal; Arap harfli
Kiirtce ve Latin harfli Fransizca olarak “Bir
Kiird Kadini” alt baghigiyla veriliyor.

YINE posta islemi gormis ilging
kartpostallardan biri de Sivas/: Kiirt
Kadini kartpostalidir. Bagkaca kimi
drnekleri gibi Seyhun Binzet argivinden
sagladigim bu kartpostalda da, Sivash
Kiirt kadu temsil edilmektedir. Ozgiin
giyim-kusamina bakalinca, goreceli
olarak varlikli bir kadin olduguna
hitkmolunuyor.




TEB RIZ Postanesinden yollanan Geng

Kiirt Kadin kartpostali ilging bir goriintii
sergilemektedir. Dogu Kiirdistan'in Ehl-i Haq
(Ali- Tlahi) Kiirtlerine Gzgl giyim-kusami ve ¢iplak
ayak hileklerindeki halhaliyla ilging bir gérinti
veren bu kartpostala kismen benzer bir resim,

inlii Avusturyali Dogubilimei Lerchenfeld’in
meshur eseri Die Frauen des Orients adl eserinde
1904 yilinda yayimlanmisti. Susan Meiselas'in
Kurdistan/ In the Shadow of History (New York: The
University of Chicago Press, 1997) adli albiimiinde
de yayimlanan sizkonusu resmin, 1890’larda
Ermeni fotografci Antoin Sevruguin tarafindan
cekildigi anlagilmaktadir. Ancak, kismi giyim-
kugam benzerliklerine ragmenybu kartpostalin
farkli bir geng Kiirt kadinini yansittign kesindir.

1890 yilinda Alman etnografya dergisi Globus'da
graviir olarak yayimlanip, benim de gesitli calis-
malarimda yer verdigim Urfa Yoresinde Alevi- Kiirt
Dervisi figlirti, simdi kartpostal haline getirilmis
fotograf olarak da elimizde bulunuyor. Saz1, sarab,
nargilesi ve elinde saziyla ilging bir kompozisyon
cizen bu Urfah dervisin, bir kartpostala da konu
oldugu anlagiliyor.



Yine posta iglemi gormiis bir bagka ilging
kartpostal da, otantik giyimi ve saziyla Kizilbag-
Kiirt agigin yansitan bir 19. yiizyil kartpostalidir.,
Istanbul'da gekildigi ve basildig: anlagilan bu
renkli kartpostalin, sag altinda Osmanlica olarak
Agstk yazil,

DAHA énce Malmisanij tarafindan
“Cend Kartpostalen Kevn” (Birkag Eski
Karipostal) baghg: ve “Qizilbag pisti vegera ji
negire” adiyla Cira (Sayi:4,1995) dergisinde
vayimlanan bu resmin ger¢ek kartpostalina
daha sonra Serdar Ucar araciligiyla ulastik.
Osmanh déneminde Lyenda basilan
kartpostalin altinda, Fransizca olarak
“Avdan dénen bir Kizilbag” ibaresi yer




Fotograflarla Osmanh Kiirtleri

smanli yonetimi, matbaays, icad edil- Graviirlerle Kurtler ve Osmanlida Kiirt
digi Batidan 300 yil sonra, dini ki-  Kadin: albimlerinden sonra, Fotograflaria Os-
taplarin basilmamasi kosuluyla aldi.  manii Kiirtleri konusunda anlatiml bir albiim
O tarihe kadar eserler, el yazisiyla gogaltiliyor-  hazirlamak igin yillarca gérsel iiriin topladim.

du. Matbaa gibi 6nemli bir bulug, zamaninda ~ $u an, argivimde 10 klasér dolayinda malze-
Osmanli toplumuna girseydi, kuskusuz bugiin =~ me birikmis durumda. Ancak, liks basilmas:
kiiltiirel seviye ¢ok daha iyi bir yerde olacakt:. gerektigi i¢in maliyeti yiiksek boyle bir yayi-

0 te y;mdan,

yiuzyilda reform ve ronesansini
yapip, sanatta doruk nok-

tasina  ulasirken;
Osmanlida resim

mek ve heykel yapmak
glinah sayiliyordu ve
yasakti. Bu nedenle
de, bir biitiin olarak

Osmanlida oldugu
gibi Kirt toplu-
muna iliskin ilk
graviirleri ¢izenler
de, ilk fotografla-
r1 cekenler de, ilk
kartpostallar1  ya-

panlar da hep Ba-

tililar olmus. Iyi ki,
Batllar tim bun-
lar1 yapip giinyiiziine
cikarmiglar da, bugiin
Kiirt halkinin gorsel tari-
hine ulagabiliyoruz.

Bati daha 16. na girmeyi, dogrusu goze alamiyorum.
45 yildir fotograf ¢eken ve Korfez
krizinden bu yana Kiirdistan'in
tim pargalarryla Ermenistan
ve Giircistanda, “Kiirdi ha-
yatin” izini siiren Ameri-
kali kiltir fotografcis:
Robert Leutheuser’in
dedifi gibi, boyle bir
tretim ancak ku-
rumlann  katkisiyla
gerceklestirilebi-
lir. En az yiz yilhk
katliam, stirgiin ve
asimilasyon tarihine

Islami
ciz-

ragmen, Kiirt 6z~
deyisinde soylendigi
gibi kar erimekte ama

dag yerinde kalmakta-

dir. Giiniin birinde, bu

projeyi gerceklestirecekler
mutlaka ¢ikacaktir. ..
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Encimen-i Ediban-1 Kiird

ve Stileymaniyeli Emin Feyzi Bey

DiPNOT

1 Ibnilemin
Mahmud
Kemal Inal,
Son Astr
Tiirk Sairleri,
haz. Miijgan
Cunbur,
Ankara:
Turk Kiiltar
Merkezi, 1999,
5. 650-657

inlimiiz  Kiirt edebiyatina
dair en yaygin kanaat Kiirt
edebiyatimin sozlu bir ede-
biyat oldugudur. 1980’L ve
1990']:s yillarda sikhikla dile getirilen ve
bugiin de biyiik ol¢tide varlifim koru-
yan bu savin yayginlik kazanmasinda en
énemli pay siiphesiz Kiirt aydinlarina ait-
tir. Bu savin olugumun en énemli sebebi
yakin donem Kiirt aydinlarinin entelektiiel
formasyonlar1 itibariyla ile Arap alfabesi
ile viicuda getirilmis Kiirtce eserlere ula-
samamus olmalardir. Bu yazida tanitmaya
cabsacagimiz 20. yizyilin ilk geyreginde
yayimlanmis olan ilk Kiirt¢e edebiyat an-
tolojisi Enciimen-i Ediban-1 Kiird yazih
Kiirt edebiyatinin varligini ve canliligini
gosteren en glizel 6rneklerden biridir.
Edebiyat antolojileri bir dilin edebi
tretiminin bir ¢esit sergisidirler ve dilin
olusturmug oldugu edebi birikimi topluca
tanitma amaci tagirlar. Onun igin bir di-
lin gelisimini, geniglemesini, incelmesini,
eser iretimini antolojiler lizerinden izle-
mek miimkiindiir. Kirtge tarihi ve siyasi

bir ¢ok sebebe binaen komsu diller olan
Arapga, Farsca ve Turkge kadar yazili eser
tretememistir. Klasik donem Kiirt edebi-
yat1 s6z konusu oldugunda bu durumun
en onemli sebebinin patronaj sisteminin
zayifli1, ogu zaman yoklugu, oldugu acik.
S6z konusu donemde edebi eserlerin ¢o-
gunlukla saray ve gevresinde viicuda geti-
rildigi ve desteklendifi biliniyor. Bununla
beraber Kiirt edebiyatinin azimsanmayacak
bir yazili edebi birikime sahip oldugu da
agik. Bu yazili edebiyatin ana formu tiim
dogu diinyasinda oldugu gibi siirdir. Klasik
Kiirt siirinin en canl oldugu dénem ise 19
yiizyildir. Bu dénemde Kurmanci, Sorani
ve Gorani lehgelerinde 6nemli eserler ya-
zilmstir. Iste 19. yiizyil Kiirt edebiyatimn
birikimini en giizel sergileyen 6rneklerden
biri ilk Kiirtge siir antolojisi olma vasfi ta-
styan Emin Feyzi Bey'in hazirlamis oldugu
Enciimen-i Ediban-1 Kiird (Kuirt Edebiyat-
¢ilar Toplulugu) isimli eserdir. Enciimen-i
Ediban-1 Kiird Arap harfleri ile 1923'te
(h.1339) Istanbulda Terciimin-1 Hakikat
Matbaasi’'nda basilmugtir.



Kendisi de sair olan Siileymaniye-
li Emin Feyzi Bey'in hazirlamis oldugu
Enciimen-i Ediban-1 Kiird aslinda Sora-
ni lehgesinde yazan sairlerin siirlerinden
yapilmus bir secki. Bu yiizden antolojide
yer alan sairler, Baban emirliginin kont-
rolindeki  Sileymaniye ve civarindaki
bolgede dogmus sairler. Yazarin antolojisi
bize Baban Emirlifi himayesinde Sorani
siirinin 19. ylizyilda nasil bir atilim yap-
tigint da gosteriyor. Yazar, 142 sayfalik
antolojide Molla Hidir (Nali), Mevlana
Ziyaeddin $eyh Halid, Seyyid Abdur-
rahim (Mevlevi), Seyh Riza Talabani,
Ahmed-i Gor, Kiirdi, Molla Salih (Ahi),
Hicri, Silim gibi 6nemli sairlere yer ver-
mis. Antolojide siirlerine yer verilen sa-
irler hakkinda kisa biyografik bilgiler de
bulunuyor. Enctimen-i Edibin-1 Kiird
kendisinden sonra hazirlanan diger anto-
lojiler gibi Kiirt edebiyatinin aslinda sézli
bir edebiyat oldugu seklindeki yaygin ka-
naatin/yarginin sanildifi kadar dogru ol-
madigini gosteriyor. Halihazirda elimizde
okuyucu ile bulugmay: bekleyen modern
dénem oncesi Uretilmis azimsanmaya-
cak sayida eser mevcut. Hem Enclimen-i
Edibin-1 Kird'in hem de yayimlanma-
mus difer Kiirtge eserlerin yayimlanarak
okuyucularla bulusturulmasi yayinevleri-
nin Kiirtceye ve Kiirt edebiyatina 6nemli
bir katkisi olacaktir.

Sorani giirinin  gelisiminde hayati
rol oynayan Soran Emirligi 1781 yilinda
Stileymaniye'yi basgkent yaptiktan son-
ra sehir, hizla bolgenin en énemli kiiltiir
merkezi haline geldi ve Baban emirlerinin
destegi ile onemli bir edebiyat viicuda ge-
tirildi. Aslinda Sorani, Kiirt¢enin lehgeleri
i¢inde yazili {iretim soz konusu oldugun-
da en yeni olan lehgedir. Ilk Sorani eserler
19. ytizyilda yazilmigtir ve Soranicenin ilk
biiyiik sairi, Nali mahlasini kullanan Mol-
la Hidir'dir. Soranice 20 yiizyilda da bu
hizli  gelisimini sirdiirmiis, Irak ve Iran
Kiirtleri arasinda basin ve yayin alaninda
bagat bir konuma yiikselmistir.

Enctimen-i Ediban-1 Kirdin ka-
pagindaki; “mir-i mamiileyh yekike le
miitekiidin-i umir-1 askeriye ve le havas-1

Stileymaniye” ifadesi ile yazar Emin
Feyzi, Stleymaniyeli bir Kiirt ve emek-
li Osmanli subay: oldugunu ifade ediyor.
Ibniilemin Mahmud Kemal Inal, Son Asir
Tiirk Sairleri! isimli eserinde Sileyman
Nazif vasitasi ile tanigtigi Emin Feyzi Bey
ilgili 6nemli bilgilere yer verir ve kendi-
sinden sitayigle bahseder. Ibniilemin’in
yazdigina gore  Mehmet Emin Feyzi
Bey 1861/1862de (1281) Dervis Abdiil-
kadir Aga'nin oglu olarak Sileymaniye'de
dogdu. Bagdat Askeri Idadisi'ndeki egiti-
minden sonra Istanbul'a gelerek miihen-
dishanenin topgu kismina girdi. 1882'de
miildzim-1 evvel (Ustegmen) ritbesi ile
mezun oldu. Bagdat'taki askeri risti-
yede hesap ve cografya, Kuleli Askeri
Lisesi'nde kitabet hocah yapti. 27 Ni-
san 1911de Musul Sahra Topgu Alayr
Komutanligr'na tayin edildi. Edebiyat ve
matematik ile ugrastiindan gérevini ih-
mal ettigi suglamas: ile 1913’te emekli
edilerek agiFa alindu.

Yakin dostu Sileyman Nazif’in 1s-
rar1 ile 4 ay Musul Belediye Mithendisi
olarak calisti. Daha sonra tedavi ve gezi
amagh olarak Viyana ve Parise gitti. I.
Diinya Savagi'min  baglamasi izerine
Istanbul’a geri déndii. Bir siire Halep ve
Musulda kaldi. Daha sonra zorluk igin-
de Konya iizerinden Istanbula déndii.
Hayat: boyunca hastaliklarla bogusan ve
stkinti i¢inde yasayan Emin Feyzi Bey
son zamanlarinda Uskiidarda bir handa
kaldi. Hastaliklar1 sebebiyle Haydarpasa,
Bursa, Gumussuyu, Guraba-yr Mislimin
hastanelerine, ardindan Bakirkéy Akl
Hastaliklar1 Hastanesine ve en son
Darti'laceze’ye kaldirildi. 6 Mayis 1929'da
burada hayatini kaybetti.

Seyh Riza Talabani'nin siir mecli-
sine devam ederek ondan da istifade et-
mis olan Emin Feyzi Bey'in Enclimen-i
Ediban-1 Kird'in
Kurdistan isimli Baban

haricinde Su’in-1
emirlerinin ve
Kiirtlerinin tarihini anlatan Kirtce bir
eseri daha vardir. Bir ¢ok Tirkce eseri
olan yazar kendi biyografisini de FEser-i
Hayat-1 Feyzi Esef~i Zaman-1 Mazi adi
ile kaleme almistir. ®




Diaspora Mekanlari:
Klrt Kimlikleri, Oteki
Olma Deneyimleri ve
Aidiyet Politikalari

BAHAR BASER

sve¢ Uppsala

Universitesi'ne bagh

Hugo-Valentin

Merkezi'nde aragtirmaci
olarak gérev yapan Dr. Minoo
Alinia'nin 2004 yilinda
Goteborg Universitesi'nde
tamamladig doktora tezinden
yaywnlanan Diaspora Mekanlar:
hem diaspora literatiirinde
hem de ampirik bir ¢aligma
olarak Kirt Caligmalar
alaninda 6nemli bir yere
sahip. Kendisinin de Isvegle
gdc etmis bir aragtirmact
olmasi, deneyimlerini de
aragtirmasina katarak teorik
bir baglama oturtmasina
vesile olmus. Yazarin iyi bir
akademik altyapiya sahip
olmas: da objektif ve kaliteli bir
aragtirmanin ortaya ¢ikmasini

" saglamusg.

Kiirt Diasporasi'min
giderek buyiiyen bir topluluk
olmas: ve ozellikle PKK'nin
gesitli eylem ve yontemlerle
Avrupada sesini duyurmasi
son 15-20 y1l igerisinde bu
topluluga yonelik bir akademik
ilgi olugturdu. Ancak bu
konuda, ozellikle 2000’li yillara

Diaspora Mekanlan

* Minoo Alinia - Diaspora Mekanlari: Kiirt Kimlikleri,
Oteki Olma Deneyimleri ve Aidiyet Politikalari -
Istanbul: Avesta Yayinlari, 2005 - Fahriye Adsay (cev). Ss. 359.

kadar yapilms olan akademik
galismalarin ¢ogu —Martin
Van Bruinessen ve birkag yazar
hari¢- Kiirt Diasporasi'ni
“giivenlik ¢aligmalari” ve

hatta “terérizm” ekseninde
incelemis ve bu toplulukla
ilgili galigmalar: bu iki alana
hapsetmigtir. Bazi caligmalar
ise Kiirt Diasporasi'ni
vasadiklar1 deneyimler ve Kiirt
sorunu ekseninde “magdur”
kategorisinde incelemis

ve ulusagir: sosyal ve siyasi
hareketler baglaminda
incelenebilecek 6zelliklerini
goz ardi etmistir. Iste bu
noktada, Alinia'nin Kiirt
Diasporasi’'na heterojen bir
sosyal yap1 olarak yaklasan,
mobilizasyon, toplumsal
bellek gibi ayrintilara vurgu
yapan ve kisisel anlatimlarla
derinlemesine incelemelere
yer veren eseri akademik
literatiirde bulunan bir

agig kapatmig ve diaspora
caligmalari ile ilgili literatiire
biiyiik bir katkida bulunmustur.
Simdiye kadar genelde “elit”
seviyesinde ve Kiirt 6rgtitleri
cercevesinde incelenen Kiirt
Diasporasi'mi birey diizeyinde

incelemis olmasi ise esere
ozglinlik katmustur.

Alinia kitabinda, Tsvec'te
yagayan Kiirtlerin kimlik,
oteki olma ve ulusal aidiyet
gibi konulara yaklagimlarim
incelemis ve bu ¢aligmasini
sosyal ve siyasi hareketler
kuramlar ile diaspora,
ulusagirilik ve gig alaninda
daha 6nce ortaya atilmig
kavramlan kullanarak analiz
etmis. Yurtsuzluk, yerinden
edilmiglik, gopmenlik ve
miiltecilik gibi kavramlar Kiirt
Diasporas: Gzerinden yeniden
ele alinmis ve vatan, ulusal
aidiyet ve kimlik algilarina
etkileri derinlemesine
incelenmis. Kitap orijinal
halinde gayet akic1 bir dille
yazilmig ve Tiirkge'ye de yine
orijinal haline sadik kalinarak
agik ve anlagilir bir gekilde
cevrilmis. Yazar, caligmasini
on ana baglik halinde sunmus.
Kiirt kimliginin tarihsel
gelisimi ile baglayan ve daha
sonra kiiresellesme, go¢ ve
aidiyet gibi konularda genel
bir ¢erceve ¢izen kitap, daha
sonra aragtirmanin temel




teorik alani olan diaspora
kavramini incelemis. Daha
sonraki boliimlerde ise
diaspora ¢alismalarinin ana alt
basliklart olan vatan, kimlik

ve aidiyet konular Kiirt
Diasporas: ile 6rneklendirilerek
anlatilmig. Kitabin biitiintinde
ozellikle Ingilizce ve Tsvegce
kaynaklardan yararlanilms.

Yazar amacinin “diaspora”
kavraminin belli bagh
ozelliklerine vurgu yaparak,
onu politik olarak analiz
edilebilecek bir aragtirma
unsuru haline getirmek
oldugunu belirtiyor. Cokca
rastladigimiz ve aslinda
sikga elestirilen “her gégmen
diasporanin bir parcasidir”
savini sorgulayarak, bu
kavramin altinda yatan
bir gruba ait ortak kimlik,
toplumsal bellek ve
mobilizasyon olgularini
inceliyor. Paul Gilroy, James
Clifford, Stuart Hall ve
Avtar Brah gibi 6nemli
yazarlardan esinlenerek
olusturdugu argiimanlarla,
kendisinden sonra yapilacak
olan ¢aligmalara g1k tutuyor.
Kitap ayni zamanda Isve¢'in
gogmen politikalar: izerine
iyi aragtirilmis bir tarihsel
bakis agis1 sunuyor. 1975ten
itibaren Isve¢'in bir gog iilkesi
haline gelmesi ve bunun
sonucunda ¢okkaltirlilik
politikalarinin agama agama
uygulanmasi detayl: bir sekilde
anlatiyor. Sadece Kiirtlere ait
olmayan, diger gocmenlerce
de dile getirilebilecek giindelik
wrkgalik, ayrimeilik, yabanca
diigmanlifs ve arada kalmighk
gibi sorunlara post-kolonyal
literatiirden esinlenerek
elestirel bir bakis acist
geligtiriyor.

Isvec’in alan calismas:
icin secilen tilke olmasi da bu

eserin onemini
artiran bir
faktor. Boylece
2005 yilina
kadar yapilan
akademik
caligmalarda
neredeyse
sadece Martin
Van Bruinessen’in
1999'da ve 2000°de
yayinladigi makalelere
dayanarak bahsedilen
“Isve¢ Kiirtleri” nihayet
Alinia’nin ve daha sonrasinda
Khalid Khayati¥nin yazdif
kitaplarla derinlemesine
incelenmis oluyor. Isveg, sadece
Kiirt¢e yayinlarin basildiff

ve Kiirt entellektiiellerinin
(rahatga) yasadig: stirgiin
lilkesi olmaktan ¢ikip, glindelik
wrkeilifin, ayrimeiligin ve
cokkultirlilik anlayisindan
dogan sorunlarin kisisel
yagsanmighklarla bitinlestigi,
yerinden edilmisligi,

memleket Gzlemini ve

Kiirt milliyetciliFini

i¢inde barindiran diaspora
mekénlarinin var oldugu bir
gerceklige dontisiiyor. Isvece
gd¢ etmenin sonucunda

cesitli demokratik ve siyasi
haklar elde etmis ve bu

haklar: yine gesitli Kiirt siyasi
hareketlerinin gelismesinde
kullanmis olan Kiirt
Diasporasi’n1 Alinia’'nin eseri
sayesinde daha yakindan
tanima firsat: bulurken,

ashinda bu olumlu gorintiinin
arkasinda yatan “yabanci

olma” fenomeninin olumsuz
etkilerini de anlamis oluyoruz.
Yazar, 6zellikle baz: diaspora
Kiirtlerinin, kendilerine
bagkalan tarafindan atfedilen
“azinlik”, “go¢men’”, “oteki”

gibi sifatlar: igsellestirmesi
tizerine yaptig1 analizlerle,
daha 6nce bu konuda yapilmisg
olan galigmalarin bir adim
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oniine geciyor. Gog
deneyiminin, yani diglanma

ve aidiyetsizlik duygularinin
bu topluluk tizerinde biraktiffs
etkiyi anlamamizi saglarken,
aym zamanda devletsizlik ve
geldikleri tlkelerdeki baski ve
tatsiz deneyimlerin de “kimlik”
tizerindeki kalici ve gegici
etkilerini 6rneklerle anlatiyor.

Diasporik Kiirt kimliginin
ne tiir stireclerden gegtigini,
kimlik algisinin dis ve ig
stireclere bagh olarak nasil
(yeniden) sekillendigini, hem
“igeriden” hem “digaridan”
bir gozlemci olarak izlemeyi
bagarmig Alinia. Kirt
millivetciligi Gzerindeki
incelemelerinde yine
daha 6nceki ¢aligmalarda
bahsedilmeyen konular
tizerinde durmusg ve cesitli
alt gruplar arasindaki politik
ya da ideolojik cekisme ve
dayanigmayi ortaya ¢ikarmus,
siyasetin nasil da bir Kiirt
goemenin giinlitk yagaminin
pargasi haline geldigini
gostermistir. Ornegin Marksist,
feminist ve milliyetgi Kiirtler
arasindaki durus farkliliklarim
inceledigi ve bu farkh politik

konumlarin “vatan” kavramini

Kirt Tarihi

¥

Avrupa'da
yasayan Kirtlerin
diizenledikleri
etkinliklerden bir
kare.
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Kiirt Tarihi
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1

Khalid Khayati,
“Magdur
Diaspora’dan
Sinur-otesi
Vatandashga
mi? Fransa

ve [sveg teki
Kirtlerde
Diasporanin
Olusumu ve
Ulus-Otesi
Miskiler”, Avesta
Yayinlar,
Istanbul, 2010,

64

nasil kurdufunu sorguladif
kisimlar (10. Béliim) bir
hayli ilgi ¢ekici. Marksist

ve feminist goriismecilerin,

kendisini “Kirt milliyetcisi”
olarak ifade eden diaspora
mensuplarina nazaran daha
kozmopolitan bir bakig agisinin
oldugunu ve Kirdistan'a
bakislarinin daha az nostaljik
oldugunu 6ne siiren yazar,

bu gorigmecilerin aym
zamanda “vatan” kavramina
da soguk baktifini ve Kirt
hareketine olan katkilarim
daha evrensel degerlere
dayandirdigim vurguluyor.
Yazar, millivetci kategorisinde
stnuflandirdigs gorismecilerin
ise “Kiirdistan” izerinden

bir kimlik olusturdufunu ve
“Turkiyeli, Irakl, Suriyeli” gibi
adlandirilmay: reddettiklerini
soyliyor. Bu baglamda,

Kiirt Diasporasi'nin Kiirt
hareketine genel anlamda bir
katki sagladigini ama diaspora
denilen grubun aslinda
bambagska duruslardan olusan
bir biitiin oldugunu bir kez
daha anlams oluyoruz.

Yazar,

ideolojik
farkliliklar:
gozler 6niine
sererken ayni
zamanda toplumsal
cinsiyet perspektifini de
caligmasina dahil etmis ve
diaspora mekinlarinda kadin
ve erkege bigilen rollerin
farkliligini ve aralarindaki
catisma alanlarini analiz
etmis. Erkek egemen anlayisin
diasporadaki uzantilarinin izini
surmius. 1svcg toplumunun
“goemen kadin ve erkek”
arasinda yaptif1 ayrima da
dikkat ceken Alinia, “namus
cinayetleri” gibi olaylarin nasil
Kirt kiltirine ve ozellikle
Kiirt erkegine atfedildigini
ve bunun diaspora Kiirtleri
tizerindeki etkilerini “kiiltiirel
irk¢ilik” perspektifinden
ele almis. Bunun yan sira,
diasporay: olugturan kisiler
arasindaki siif, din, dil, kiiltir
ve nesil farkindan dogan
durus farkliliklarinin da altin
¢izmis ama gerektigi kadar
detaylandirmamus.

Kitabin elestirilebilecegi
tic ana noktadan bahsetmek
gerekirse; 6ncelikle cogu
doktora tezinde olan
karsilagtirmali calismay
segmeyip sadece Isveg, ve
hatta Isvec'te sadece bir sehir
tzerine odaklanmis olmast,

aragtirmanin vardigi sonuglarin
genellenebilirlifi acisindan bir
soru igareti olugturuyor. Her
ne kadar diaspora kavraminin
anlagilmas: agisindan teorik
katkilar: olsa da Kiirt
Diasporasi ve isveg gogmen
politikalarmin daha anlagilir
bir gerceveye oturtulmasinda
karsilagtirmali bir calisma daha
yararli olabilirdi. Ornegin
Isve’in ¢okkiiltiirliiliik algist
ile Ingiltere'nin bu konuya
yaklagimu karsilagtirilabilir ve
bu politikalarin diasporanin
politik mobilizasyon
streglerine katkisi daha

ivi anlagilabilirdi. Bununla
beraber deginecegim ikinci bir
nokta da yazarin Kiirdistan'in
dort bir kosesinden gelen
gorigmecilere yer vermesidir.
Bu yaklagim her ne kadar
Kiirt Diasporasi'nin biitiinciil
bir sekilde incelenmesine
olanak saglasa da her grubun
farkli go¢ deneyimlerini
(6rnegin farkh gog dalgalan,
vatandaglik haklari, geldikleri
farklr ilkeler vh.) ve bunlarin
yol agtig1 niianslar1 da yer

yer ka¢irmamiza yol agiyor.
Son olarak, miilakatcilarini
sadece miilteci statiisii ile
Isvec'e gelmis ve Isvece
gelmeden once yasadiklar
tilkelerde de siyasi faaliyet
gosteren kisilerden se¢mis
olmasi, Kiirt Diasporasi'nin
olusum stirecinde go¢ sonrast
siyasi olarak aktiflesmis olan
¢ok 6nemli sayida diaspora
mensubunu bu ¢alismanin
disinda tutmus oluyor.

Sonug itibariyle bu kitap
diaspora, gogmenlik, giindelik
irkeilik, ulusétesicilik,

Kiirt Diasporas: ve Isveg’te
cokkiltirlilik hakkinda

bilgi edinmek isteyenler icin
mutlaka yararlanilmas: gereken
bir kaynak ve kaliteli bir
akademik galigmadir.




avesta

Hoybiin Orgiitli ve Agr1 Ayaklanmasi

Modern Kiirt milliyet¢iliginin en 6nemli siyasal Rohat Alakom
organizasyonlarindan biri olan Xoybtin'un 70. Kurulus yildéniimii Xoybin Org
miinasebetiyle kaleme alinan bu aragtirmanin temel amaci, orgiitii, ve Agn Ayaklanmas:

farkli boyutlariyla tanitmak ve bu konudaki yanlis birtakim
gorigleri, tezleri agikliga kavusturmaktir.

Yakin dénem Kiirt tarihine iliskin aragtirmalariyla taninan Rohat
Alakom, bu ¢alismasinda, Xoybtindaki kadrolagma, liderlik ve
orglit ici cekismeleri ele aliyor, ayrica orgiitiin dnciiliigiinde gelisen
Agri Ayaklanmasini belge ve taniklarryla ortaya koyuyor; Thsan
Nuri Pasadan Ferzende'ye, Biroyé Heské Téliden Halis Bey'e, ayak-
lanmaya Onciilitkeden birgok sahsiyeti tamtiyor.

Tiirk Edebiyatinda Kiirtler

Rohat Alakom'un “Tiirk Edebiyatinda Kiirtler” adli kitab: Avesta
Yayinlari arasinda ¢ikti. Genisletilmis ve gozden gegirilmis tiglincti
basimda “Tiirk Romaninda Kanh Yillar (1980-2000)” adl Kiirt
savasini konu edinen Tiirk¢e romanlar: ele alan yeni bir boliim de
bulunuyor.

Martin van Bruinessen, kitaba yazdig1 énsozde su saptamalarda
bulunuyor: “Rohat Alakom’un bu incelemesini okurken, Tirk
edebiyatinda Kiirtler ve Kiirdistana iliskin ¢ok ilging bilgi ve
yorumlarin oldugunu goriirtiiz. Bazi konular, diger konulara nazaran
daha ¢ok vurgulanir. Tiirk yazarlari, politik bakimdan duyarli olan
bazi konulara kars1 kor gibi goriiniirler. Bu inceleme, roman ve
oykiilerin yazildig1 zamana gore degil, konusu olan zaman ve olaylara
gore tertip edilmis. Bu yaklagim ile aragtirmaci, okuyucunun da
gorebilecegi, sozii edilen yapitlarin "kor nokta”larini veya ideolojik
onyargilarini, eksiklerini sergilemeyi amaglamaktadir.

Sehit Muhtar Mahallesi, Sakizagaci Cad. Ogiit Sokak No:7 Avesta Kitabevi, Ekinciler Caddesi, Nurlan Apt.
Beyoglu / Istanbul Giris Kati No: 2 Ofis / Diyarbakir
Tel-Faks: (0212) 251 44 80 / (0212) 243 8975 Tel-Fax: (0412) 223 58 99

www.avestakitap.com
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